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Skrocona instrukcja obstugi

Dziekujemy za zainteresowanie naszym produktem.

Niniejsza skrécona instrukcja obstugi ma poméc w bezpiecznej
instalagji monitora interaktywnego oraz zapoznac z podstawami jego
uzytkowania.

A Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje i zachowaj jg na przyszto$c.

Miejsce instalacji i otoczenie urzadzenia

Nie ustawiaj i nie instaluj urzadzenia na niestabilnym woézku,
stojaku, statywie, tréjnogu, uchwycie, stole, biurku ani potce.
Chron urzadzenie przed bezposrednim swiattem stonecznym i
innymi zrodtami ciepta.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu sprzetéw wytwarzajacych
silne pole magnetyczne.

Nie stawiaj ptyndw na urzadzeniu ani w jego poblizu.

Nie ktadz, nie wieszaj na urzadzeniu ciezkich przedmiotow.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem, wtyczka lub
luznym gniazdem — natychmiast odtacz urzadzenie od zasilania.
Nie podfaczaj do przecigzonych przedtuzaczy/rozgateznikow;
zalecane zabezpieczenie przeciwprzepieciowe w instalacjach
szkolnych/biurowych.

Montaz $cienny i na statywie wykonuj wytacznie na powierzchni
lub uchwycie o parametrach nosnych dostosowanych do wymiaréw
i wagi; uzywaj wyfacznie zalecanych otworéw montazowych.

Do przenoszenia i montazu wymagane sg co najmniej 2 osoby.
Przed przenoszeniem odtacz wszystkie przewody; nie ciagnij
urzadzenia za kabel zasilajacy.

Zasilanie

+ Upewnij sig, ze napiecie sieci jest zgodne z wymaganiami
urzadzenia.

« Odtacz urzadzenie od zasilania podczas burzy oraz przy dtuzszych
przerwach w uzytkowaniu.

« Chron kabel zasilajacy przed uszkodzeniem, np. mechanicznym.

« Uzywaj wytacznie fabrycznie dotaczonego przewodu; nie
przerabiaj i nie wydtuzaj.

« Podtaczaj wytgcznie do prawidtowo uziemionego gniazda.

Wyswietlacz

Do obstugi ekranu nie uzywaj twardych ani ostrych przedmiotéw;
uzywaj rysika lub palca.

Przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtacz je od zasilania.
Czys¢ ekran sucha, miekka, niepylaca Sciereczka; dopuszcza sie
uzycie $rodkéw do ekrandw z zachowaniem ostroznosci — ptyn
nalezy aplikowac na $ciereczke, a nie na panel.

W przypadku koniecznosci oczyszczenia wnetrza urzadzenia
powierz to zadanie autoryzowanemu serwisowi Avtek.

Zaleca sig, aby urzadzenie nie byto uzytkowane dtuzej

niz 16 godzin na dobe.

Odlegtos¢ ogladania

Zalecana odlegtos¢ ogladania wyswietlanych tresci wynosi okoto

3-4 przekatne wyswietlacza.

Temperatura

« Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych; zapewnij odstepy:
min. 10 cm po bokach i z tytu oraz min. 20 cm u gory.

« Nie uzywaj urzadzenia w temperaturach spoza zakresu 0-40°C.

« Po przeniesieniu z zimnego do cieptego pomieszczenia odczekaj
min. 2 godziny przed podtaczeniem do zasilania.

« Nie narazaj na deszcz/wysoka wilgotnos¢ i nie uzywaj w poblizu wody.

« Tylna obudowa urzadzenia zawiera otwory przeznaczone do
odprowadzania ciepta. Nie rozpylaj wody w ich kierunku.

Baterie i utylizacja

« Baterie po zuzyciu oddawaj do punktow zbidrki; przechowuj
baterie poza zasiegiem dzieci.

« Produktu oraz akcesoriéw elektrycznych i elektronicznych
nie wyrzucaj z odpadami komunalnymi — utylizacja zgodnie z WEEE.

Sposéb montazu
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Wykluczenie odpowiedzialnosci

Wystapienie ktorejkolwiek z ponizszych okolicznosci moze skutkowac
odmowa swiadczer gwarancyjnych oraz zwolnieniem producenta
z wynikajgcego z niej zobowiazania do nieodptatnej naprawy
urzadzenia:

1. Uszkodzenie produktu spowodowane nieprzestrzeganiem
instrukgji obstugi.

Uszkodzenie fizyczne urzadzenia spowodowane jego
nieprawidtows instalacja.

Uszkodzenie produktu w wyniku wprowadzenia w nim
Jjakichkolwiek modyfikacji lub dokonania napraw bez zgody
producenta.

Uszkodzenie produktu spowodowane uzytkowaniem go

w otoczeniu, w ktérym nie powinien by¢ uzywany.

5. Zmiane, usuniecie lub zatarcie numeréw seryjnych produktu,
wskutek czego staty sie nieczytelne.

Uszkodzenie produktu w wyniku dziatania lub zaniechania
kupujacego, oséb trzecich, spowodowane kleskami
Zywiotowymi, dziataniem sit zewnetrznych lub innymi czynnikami
uznawanymi za site wyzsza.

Zerwanie lub uszkodzenie plomb gwarancyjnych.
Niekompletno$¢ produktu.
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Prawidtowa utylizacja produktu (przepisy dotyczace

zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systemow

segregacji odpadow). Takie oznaczenie umieszczone na

produkcie, akcesoriach lub w instrukgji wskazuje, ze pro-

duktu i jego elektronicznych akcesoriéw (np. fadowarki,
zestawu stuchawkowego, kabla USB) po uptywie okresu uzytkowania
nie nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gosp-
odarstw domowych. W celu unikniecia skazenia Srodowiska lub
narazenia na utrate zdrowia z powodu nieprawidtowej utylizacji na-
lezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposéb odpow-
iedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.
Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawca pro-
duktu lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania infor-
magji na temat miejsca i sposobu bezpiecznej utylizacji tych produk-
tow. Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu i jego elek-
tronicznych akcesoriow nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami
komercyjnymi.
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Zawartos¢ opakowania
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MONITOR INTERAKTYWNY SKROCONA INSTRUKCJA RYSIK x2
AVTEK OBStUGI

KABEL ZASILAJACY PILOT BEZPRZEWODOWY KABEL HDMI 2.0 UCHWYT SCIENNY

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia
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. Podtacz kabel zasilajacy do gniazda zasilania w urzadzeniu.

. Podtacz kabel zasilajacy do gniazdka sieci elektrycznej oraz przetgcz przetacznik zasilania obok gniazda zasilania urzadzenia.

. Zdejmij klapke baterii z tytu pilota w sposéb pokazany na rysunku i zainstaluj w nim dwie baterie typu AAA.

. Nacisnij przycisk POWER na pilocie. Wskaznik w prawym dolnym narozniku wyswietlacza zacznie Swieci¢ na niebiesko, informujac

o rozruchu urzadzenia.

Przycisk zasilania () Nacisniecie przefacza urzadzenie w energooszczedny tryb gotowosci.

Podtacz zewnetrzny komputer do monitora za pomoca przewodu HDMI (sygnat obrazu) oraz przewodu USB (obstuga dotyku). Nastepnie
wybierz odpowiednie zrédto HDMI na monitorze, aby wyswietli¢ obraz z komputera i uruchomi¢ funkcje dotykowa.

A
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Do pilota nie uzywaj akumulatorkdw, np. ogniw niklowo-kadmowych. Maja one czesto inne parametry niz wymagane i ich stosowanie
nie gwarantuje prawidtowego dziatania urzadzenia. Baterie utylizuj wytacznie zgodnie z obowigzujacymi przepisami, w sposob najmniej
uciazliwy dla $rodowiska.

. Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk zasilania na pilocie lub nacisnij i przytrzymaj przez trzy sekundy przycisk zasilania

na urzadzeniu. Koniecznie poczekaj, az wskaznik zasilania przetaczy sie na kolor czerwony i dopiero wtedy odtacz kabel zasilajacy.
Nie odtaczaj urzadzenia od gniazdka, gdy urzadzenie jeszcze dziata lub jego wskaznik swieci jeszcze na niebiesko. Nagte odcigcie
zasilania moze spowodowac uszkodzenie podzespotéw urzadzenia.

. Do urzadzenia fabrycznie zatgczono oryginalny kabel zasilajacy. Uzywaj go wytacznie z opisywanym tu urzadzeniem.
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Zlacza

Posiadane urzadzenie moze by¢ wyposazone w inny zestaw ztaczy niz przedstawiono nizej. Niektorych ztaczy moze by¢ wigcej niz jedno.
Zrodta sygnatu wejsciowego przedstawione po prawej stronie to jedynie przyktady urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do poszczegdinych
ztaczy.
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Zeskanuj kod QR lub wejdZ na asc.avtek.pl, aby:

Support BB znalez¢ instrukgje i materialy dydaktyczne
Center

E uzyskaé pomoc techniczng i wsparcie serwisowe

Avtek 3K zgtosi¢ problem / reklamagje (RMA)

asc.avtek.pl
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Quick start guide

Thank you for your interest in our product.

This quick start guide is designed to help you safely install your
interactive flat panel and familiarise yourself with the basics of its
use.

A Safety warnings

Read this guide before use and keep it for future reference.

Installation location and environment

Do not place or install the device on an unstable cart, stand,
tripod, bracket, table, desk, or shelf.

Protect the device from direct sunlight and other heat sources.
Keep the device away from equipment and objects generating
magpnetic fields.

Do not place liquids on or near the device.

Do not place or hang heavy objects on the device.

Do not use the device with a damaged cord, plug, or loose socket
—disconnect the device from the power supply immediately.

Do not connect to overloaded extension cords/power strips;
surge protection is recommended for school/office installations.
Wall mounting and installation on a stand must be performed only on

a surface or mount with load-bearing parameters suitable for the device
dimensions and weight; use only the recommended mounting holes.
At least 2 people are required for moving and installation.
Disconnect all cables before moving; do not pull the device by
the power cord.

Power supply

« Ensure that the mains voltage complies with the device
requirements.

« Disconnect the device from the power supply during
thunderstorms and during long periods of inactivity.

« Protect the power cord from damage, e.g., mechanical damage.

« Use only the factory-supplied cord; do not modify or extend it.

« Connect only to a properly grounded socket.

Display

Do not use hard or sharp objects to operate the screen; use the
stylus or your finger.

Disconnect the device from the power supply before cleaning.
Clean the screen with a dry, soft, lint-free cloth; display-cleaning
products may be used with caution — apply the liquid to the cloth,
not directly to the display.

If internal cleaning is necessary, entrust this task to an authorised
Avtek service centre.

It is recommended not to use the device for more than 16
hours per day.

Viewing distance

The recommended viewing distance is approximately 3—4 times the

display diagonal.

Temperature

« Do not block ventilation openings; ensure clearances: min. 10 cm
on the sides and back, and min. 20 cm at the top.

« Do not use the device in temperatures outside the range of
0-40°C.

« After moving the device from a cold to a warm room, wait at least
2 hours before connecting it to the power supply.

« Do not expose to rain/high humidity and do not use near water.

« The rear casing of the device contains vents designed for heat
dissipation. Do not spray water in their direction.

6

Batteries and disposal

« Dispose of used batteries at collection points; keep batteries out
of reach of children.

« Do not dispose of the product or electronic accessories with
municipal waste — dispose of in accordance with WEEE regulations.

Installation
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Limitation of liability

The occurrence of any of the following circumstances may result

in refusal of warranty service and release of the manufacturer from

the resulting obligation to repair the device free of charge:

1. Damage to the product caused by failure to follow the user
guide.

2. Physical damage to the device caused by improper installation.

3. Damage to the product resulting from modifications or repairs
made without the manufacturer’s consent.

4. Damage to the product caused by using it in an environment
where it should not be used.

5. Alteration, removal, or defacement of the product serial
numbers, making them illegible.

6. Damage to the product resulting from actions or omissions
of the purchaser or third parties, caused by natural disasters,
external forces, or other factors considered force majeure.

7. Broken or damaged warranty seals.

8. Incomplete product.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical &

Electronic Equipment) (Applicable in countries with

separate waste collection systems). This marking on the

product, accessories, or literature indicates that the

_—— product and its electronic accessories (e.g., charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other

household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste

disposal, please separate these items from other types of waste and

recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material

resources. Household users should contact either the retailer where

they purchased this product, or their local government office, for

details of where and how they can take these items for environmentally

safe recycling. Business users should contact their supplier and check

the terms and conditions of the purchase contract. This product and

its electronic accessories should not be mixed with other commercial
waste for disposal.
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Package contents

AVTEK INTERACTIVE FLAT QUICK START GUIDE STYLUS x2 USB-B 3.0 CABLE
PANEL
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POWER CABLE WIRELESS REMOTE CONTROL HDMI 2.0 CABLE WALL MOUNT

Turning the device on and off
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Connect the power cord to the power socket on the device.

Plug the power cable into an electrical outlet and turn on the power switch next to the device’s power socket.

Remove the battery compartment cover on the back of the remote control as shown in the figure and install two AAA batteries.

. Press the POWER button on the remote. The indicator in the bottom right corner of the display will turn blue, indicating the device is
booting up.

Power Button () pressing this button switches the device to energy-saving standby mode.

Connect an external computer to the panel using an HDMI cable (video signal) and a USB cable (touch functionality). Then, select the
appropriate HDMI source on the panel to display the computer image and activate the touch function.

A

1.

Do not use rechargeable batteries, e.g., nickel-cadmium cells. They often have different operating parameters than required, and their
use does not guarantee the correct operation of the device. Dispose of batteries only in accordance with applicable regulations, in the
most environmentally friendly manner.

. To turn off the device, press the power button on the remote or press and hold the power button on the device for three seconds.

You must wait until the power indicator turns red before disconnecting the power cord. Do not turn off the power switch or disconnect
it from the socket while the device is still operating or its indicator is still blue. Sudden power cuts may damage the device components.

. An original power cord is factory-supplied with the device. Use it only with the device described here.



Interactive flat panel Avtek TS 9 Lite G

Connectors

Your device may have a different set of connectors than the ones shown below. Some connectors may be present more than once. The

input sources shown on the right are just examples of devices that can be connected to each connector.

r---=-=== b
1 1 .
Audio cabl
Audio output 1 O Qa0 e O
. AUDIOOUT | AUDIO IN
Lo J
Fo-===-- A
1 1
LAN connector 1 1 .:.] Network cable
! LAN !
G- J
F--~-=-=--- b
1 1
HDMI input | | B HDMI cable
1 HDMI IN 1
Lo - J
HDMI output HDMI cable
i ial cabl
RS232 serial port Serial cable
1 1
USB Type-C 1 E) | USB-C cable
! USB-C !
G- J
r-TF = b
usB : Use : USB cable
1 = =] =13
L USB 5

| S

Amplifier, headphones, other

L — — audioequipment _ _ J

USB device

Scan the QR code or visit asc.avtek.eu to:

BB find manuals and educational materials

Support
Ce%"?er

Avtek

E get technical assistance and service support

'}( report an issue / submit a complaint (RMA)

asc.avtek.eu
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Schnellstartanleitung

Vielen Dank fiir Ihr Interesse an unserem Produkt.

Diese Schnellstartanleitung soll Ihnen helfen, Ihr interaktives Display
sicher zu installieren und sich mit den Grundlagen der Nutzung
vertraut zu machen.

A Sicherheitswarnungen

Lesen Sie diese Anleitung vor der Verwendung und bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf.

Standort und Umgebung

Stellen oder installieren Sie das Gerét nicht auf einem instabilen
Wagen, Stander, Bodenstander, Stativ, Dreibein, einer Halterung,
einem Tisch, Schreibtisch oder Regal.

Schiitzen Sie das Gerat vor direktem Sonnenlicht und anderen
Waérmequellen.

Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe von Geraten, die starke
Magnetfelder erzeugen.

Stellen Sie keine Fliissigkeiten auf oder in die Nahe des Geréts.
Legen oder héngen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerét.
Verwenden Sie das Geréat nicht mit beschadigtem Kabel, Stecker
oder einer lockeren Steckdose — trennen Sie das Gerat sofort von
der Stromversorgung.

SchlieBen Sie das Gerét nicht an tberlastete Verlangerungskabel/
Steckdosenleisten an; ein Uberspannungsschutz wird fiir Schul-/
Buroinstallationen empfohlen.

Wandmontage und Montage auf einem Sténder diirfen nur an einer
Oberflache oder Halterung mit geeigneter Tragfahigkeit entsprechend
den Abmessungen und dem Gewicht des Gerats erfolgen; verwenden
Sie ausschlieBlich die empfohlenen Montagebohrungen.

Fir den Transport und die Montage sind mindestens 2 Personen
erforderlich.

Trennen Sie vor dem Transport alle Kabelverbindungen; ziehen
Sie das Gerat nicht am Netzkabel.

Stromversorgung

Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung den Anforderungen des
Gerats entspricht.

Trennen Sie das Gerét bei Gewitter sowie bei ldngeren
Nutzungspausen von der Stromversorgung.

Schiitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen, z. B.
mechanischen Schaden.

Verwenden Sie nur das werkseitig mitgelieferte Kabel; verandern
oder verlangern Sie es nicht.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemaB geerdete
Steckdose an.

Bildschirm

Verwenden Sie zur Bedienung des Bildschirms keine harten oder spitzen
Gegenstande; verwenden Sie den Eingabestift oder den Finger.
Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung von der Stromversorgung.
Reinigen Sie den Bildschirm mit einem trockenen, weichen, fusselfreien
Tuch; Bildschirmreiniger kdnnen vorsichtig verwendet werden —tragen
Sie die Fltissigkeit auf das Tuch auf, nicht direkt auf das Display.

Sollte eine Innenreinigung erforderlich sein, Uberlassen Sie dies
einem autorisierten Avtek-Servicezentrum.

Es wird empfohlen, das Gerét nicht lénger als 16 Stunden pro Tag
zu verwenden.

Betrachtungsabstand

Der empfohlene Betrachtungsabstand betragt etwa das 3- bis
4-Fache der Bildschirmdiagonale.

Temperatur

« Blockieren Sie keine Liftungsoffnungen; sorgen Sie fiir Abstande:
min. 10 cm an den Seiten und hinten sowie min. 20 cm oben.
Verwenden Sie das Gerat nicht auBerhalb des Temperaturbereichs
von 0-40°C.

Warten Sie nach dem Umstellen des Gerats von einem kalten in
einen warmen Raum mindestens 2 Stunden, bevor Sie es an die
Stromversorgung anschlieBen.

Setzen Sie das Gerat nicht Regen/hoher Luftfeuchtigkeit aus und
verwenden Sie es nicht in der Nahe von Wasser.

Das hintere Gehause enthalt Liftungsschlitze zur
Warmeableitung. Spriihen Sie kein Wasser in deren Richtung.

Batterien und Entsorgung

« Entsorgen Sie verbrauchte Batterien an Sammelstellen; bewahren
Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Entsorgen Sie das Produkt sowie elektrisches und elektronisches Zubehor
nicht im Hausmiill - entsorgen Sie es gemal den WEEE-Vorschriften.

Installation

2 v ]
< v >

v X X X

Haftungsbeschriankung

Das Eintreten einer der folgenden Umstande kann zur Ablehnung von

Garantieleistungen fiihren und den Hersteller von der daraus resultierenden

Verpflichtung zur kostenlosen Reparatur des Gerats entbinden:

1. Schaden am Produkt, die durch Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung verursacht wurden.

2. Physische Schaden am Gerét, die durch unsachgeméaBe
Installation verursacht wurden.

3. Schaden am Produkt infolge von Anderungen oder Reparaturen
ohne Zustimmung des Herstellers.

4. Schaden am Produkt, die durch die Verwendung in einer Umgebung
verursacht wurden, in der es nicht verwendet werden sollte.

5. Veranderung, Entfernung oder Unkenntlichmachung der
Seriennummern des Produkts, wodurch diese unleserlich wurden.

6. Schaden am Produkt infolge von Handlungen oder Unterlassungen
des Kaufers oder Dritter, verursacht durch Naturkatastrophen, duBere
Einwirkungen oder andere Umstande, die als hohere Gewalt gelten.

7. Entfernte oder beschadigte Garantiesiegel.

. Unvollstandiges Produkt.

©

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-

Altgeréte) (Gijltig in Landem mit getrennten Sammelsystemen).

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, dem ZubehGr oder

der Literatur weist darauf hin, dass das Produkt und sein elekt-

ronisches Zubehdr (z B. Ladegerat, Headset, USB-Kabel) am
B Ende ihrer Lebensdauer nicht mit anderem Hausmill entsorgt

werden dtirfen. Um mégliche Schaden fiir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermei-
den, trennen Sie diese Gegenstande bitte von anderen Abfallarten und recy-
celn Sie sie verantwortungsbewusst, um die nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu fordern. Private Nutzer soliten sich entweder an
den Handler wenden, bei dem sie dieses Produkt gekauft haben, oder an
ihre ortliche Behérde, um Einzelheiten dariiber zu erfahren, wo und wie sie
diese Gegenstande flir ein umweltfreundliches Recycling abgeben kénnen.
Geschéftliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrags tberprtifen. Dieses Produkt und sein elektro-
nisches Zubehdr dirfen zur Entsorgung nicht mit anderen gewerblichen
Abfallen vermischt werden.
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Lieferumfang
AVTEK INTERAKTIVES DISPLAY SCHNELLSTARTANLEITUNG EINGABESTIFT x2

NETZKABEL DRAHTLOSE FERNBEDIENUNG HDMI 2.0 KABEL WANDHALTERUNG

Ein- und Ausschalten des Gerits

. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Strombuchse des Geréts an.

. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an und betétigen Sie den Netzschalter neben dem Stromanschluss des Gerats.

. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der Rickseite der Fernbedienung wie in der Abbildung gezeigt und legen Sie zwei
AAA-Batterien ein.

4. Dricken Sie die POWER-Taste auf der Fernbedienung. Die Anzeige in der unteren rechten Ecke des Displays leuchtet blau und zeigt an,

dass das Gerat hochfahrt.

w N =

Ein-/Aus-Taste () Ein Driicken dieser Taste schaltet das Gerit in den energiesparenden Standby-Modus.

SchlieBen Sie einen externen Computer tiber ein HDMI-Kabel (Videosignal) und ein USB-Kabel (Touch-Funktion) an das Panel an. Wahlen
Sie anschlieBend die entsprechende HDMI-Quelle am Display aus, um das Computerbild anzuzeigen und die Touch-Funktion zu aktivieren.

A

1. Verwenden Sie in der Fernbedienung keine wiederaufladbaren Batterien, z. B. Nickel-Cadmium-Zellen. Diese haben oft andere
Parameter als erforderlich, und ihre Verwendung garantiert keinen ordnungsgemafBen Betrieb des Geréts. Entsorgen Sie Batterien
ausschlieBlich gemaB den geltenden Vorschriften und auf moglichst umweltfreundliche Weise.

2. Um das Gerat auszuschalten, driicken Sie die Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedienung oder halten Sie die Ein-/Aus-Taste am Geréat drei
Sekunden lang gedriickt. Warten Sie unbedingt, bis die Betriebsanzeige rot leuchtet, und trennen Sie erst dann das Netzkabel. Trennen
Sie das Gerét nicht von der Steckdose, solange das Gerat noch in Betrieb ist oder seine Anzeige noch blau leuchtet. Ein plétzliches
Unterbrechen der Stromversorgung kann die Komponenten des Gerats beschadigen.

3. Dem Gerét liegt ab Werk ein Original-Netzkabel bei. Verwenden Sie dieses ausschlieBlich mit dem hier beschriebenen Gerat.
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Anschliisse
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Ihr Gerat verfiigt moglicherweise tiber andere Anschliisse als die unten gezeigten. Einige Anschliisse konnen mehrfach vorhanden sein.
Die rechts gezeigten Signalquellen sind nur Beispiele fiir Geréte, die an die jeweiligen Anschliisse angeschlossen werden kénnen.

r-T--T-T-°° ]
| 1 .
Audiokabel
Audioausgang 1 O O
| AUDIO OUT AUDIOIN I Verstarker, Kopfhorer, andere I
U oo J U - _ _Audiogerite  _ _
r---—_ -~ === A - - 2\{ ______ A
1 1 1 1
LAN-Anschluss 1 1 Netzwerkkabel | @ > .
L= N . D54 !
G- o J
r-T-T--=- ]
1 1
HDMI-Eingang 1 | B HDMI-Kabel
I HDMI IN 1
L J
r-T-T--=- ]
1 1
HDMI-Ausgang I B HDMI-Kabel
1 HDMI OUT 1
L J
r-T-T--== ]
Serieller RS232-An- | (oo | Serielles Kabel
schluss ) |
RS232
r--=-=-=== A
1 1
USB Typ-C 1 | USB-C-Kabel
! USB-C !
G- o J
(o = ]
! USB ! USB-Kabel
1 1 :
use . Ei-]
oo Ul
Scannen Sie den QR-Code oder besuchen Sie asc.avtek.de, um: El
Support BB Anleitungen und Unterrichtsmaterialien zu finden
Center E technische Hilfe und Service-Support zu erhalten
AVtek A ein Problem zu melden / eine Reklamation einzureichen (RMA)
Va
asc.avtek.de
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Guide de démarrage rapide

Merci de l'intérét que vous portez a notre produit.

Ce guide de démarrage rapide est concu pour vous aider a installer
votre écran interactif en toute sécurité et a vous familiariser avec les
bases de son utilisation.

A\ Avertissements de sécurité

Lisez ce guide avant utilisation et conservez-le pour référence
ultérieure.

Emplacement et environnement

Ne placez pas et n'installez pas I'appareil sur un chariot, un
support, un trépied, une équerre, une table, un bureau ou une
étagere instable.

Protégez I'appareil de la lumiére directe du soleil et d'autres
sources de chaleur.

Eloignez 'appareil des équipements et objets générant des
champs magnétiques.

Ne placez pas de liquides sur ou a proximité de I'appareil.

Ne placez pas et ne suspendez pas d'objets lourds sur I'appareil.
N'utilisez pas I'appareil avec un cordon ou une fiche
endommagé(e) ou une prise desserrée — débranchez-le
immédiatement de I'alimentation électrique.

Ne connectez pas I'appareil a des rallonges ou multiprises
surchargées ; une protection contre les surtensions est
recommandée pour les installations scolaires/de bureau.

Le montage mural et l'installation sur un support doivent étre
effectués uniquement sur une surface ou avec un support ayant
une capacité de charge adaptée aux dimensions et au poids de

I'appareil ; utilisez uniquement les points de montage recommandés.

Au moins 2 personnes sont nécessaires pour le déplacement et
I'installation.

Débranchez tous les cables avant le déplacement ; ne tirez pas
I'appareil par le cordon d'alimentation.

Alimentation électrique

Assurez-vous que la tension du secteur est conforme aux
exigences de l'appareil.

Débranchez |'appareil de I'alimentation électrique pendant les
orages et pendant les longues périodes d'inactivité.

Protégez le cordon d'alimentation contre les dommages, par
exemple les dommages mécaniques.

Utilisez uniquement le cordon fourni en usine ; ne le modifiez pas
et ne le rallongez pas.

Branchez I'appareil uniquement sur une prise correctement mise
ala terre.

Ecran

N'utilisez pas d'objets durs ou pointus pour utiliser I'écran ;
utilisez le stylet ou votre doigt.

Nettoyez I'écran avec un chiffon sec, doux et non pelucheux ;
des produits de nettoyage pour écrans peuvent étre utilisés
avec précaution — appliquez le produit sur le chiffon, et non
directement sur I'écran.

Si un nettoyage interne est nécessaire, confiez cette tache a un
centre de service Avtek agréé.

Il est recommandé de ne pas utiliser 'appareil plus de 16 heures par jour.

Distance de visionnage

La distance de visionnage recommandée est d'environ 3 a 4 fois la
diagonale de I'écran.

12

Température

« Ne bloquez pas les ouvertures de ventilation ; assurez des
dégagements : min. 10 cm sur les cotés et a l'arriére,

et min. 20 cm en haut.

Ne pas utiliser a des températures en dehors de la plage de 0 a 40 °C.
Apres avoir déplacé I'appareil d'une piéce froide a une piece
chaude, attendez au moins 2 heures avant de le brancher a
I'alimentation électrique.

N'exposez pas |'appareil a la pluie/forte humidité et ne I'utilisez
pas pres de |'eau.

Le boitier arriere de |'appareil contient des évents congus pour la
dissipation de la chaleur. Ne vaporisez pas d'eau dans leur direction.

Piles et élimination

« Jetez les piles usagées aux points de collecte ; gardez les piles
hors de portée des enfants.

« Ne jetez pas le produit et les accessoires électriques avec
les déchets municipaux — éliminez-les conformément aux
réglementations DEEE (WEEE).

Installation

A <| ¥ >

4 X X X

Limitation de responsabilité

La survenance de I'une des circonstances suivantes libére le

fabricant de la responsabilité de la garantie et de I'obligation

résultante de réparer I'appareil gratuitement :

1. Dommages au produit causés par le non-respect du manuel d'utilisation.

2. Dommages physiques a I'appareil causés par une installation incorrecte.

3. Dommages au produit résultant de modifications ou de
réparations effectuées sans le consentement du fabricant.

4. Dommages au produit causés par son utilisation dans un
environnement ou il ne devrait pas étre utilisé.

5. Modification, suppression ou altération des numéros de série du
produit, les rendant illisibles.

6. Dommages au produit résultant d'actions ou d'omissions de
I'acheteur ou de tiers, causés par des catastrophes naturelles,
des forces externes ou d'autres facteurs considérés comme des
cas de force majeure.

7. Sceaux de garantie brisés ou endommagés.

8. Produit incomplet.

Débranchez I'appareil de I'alimentation électrique avant le nettoyage.

Elimination correcte de ce produit (Déchets d'équipements élec-

triques et électroniques) (Applicable dans les pays disposant de

systémes de collecte sélective des déchets). Ce marquage sur le

produit, les accessoires ou la documentation indique que le pro-

duit et ses accessoires électroniques (par ex. chargeur, casque,
I cable USB) ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets

ménagers a la fin de leur durée de vie. Pour éviter tout dommage
éventuel a I'environnement ou a la santé humaine dii & une élimination incon-
trolée des déchets, veuillez séparer ces articles des autres types de déchets et
les recycler de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles. Les utilisateurs domestiques doivent contacter soit
le détaillant ou ils ont acheté ce produit, soit leur bureau gouvernemental local,
pour savoir ol et comment ils peuvent apporter ces articles pour un recyclage
respectueux de I'environnement. Les utilisateurs professionnels doivent con-
tacter leur fournisseur et vérifier les conditions du contrat d'achat. Ce produit et
ses accessoires électroniques ne doivent pas étre mélangés avec d'autres
déchets commerciaux pour ['élimination.
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Contenu de I'emballage

4

L]

ECRAN INTERACTIF AVTEK GUIDE DE DEMARRAGE STYLET x2 CABLE USB-B 3.0
RAPIDE

CABLE D'ALIMENTATION TELECOMMANDE SANS FIL CABLE HDMI 2.0 SUPPORT MURAL

Mise en marche et arrét de I'appareil

No—

w

— = ¥

. Connectez le cordon d'alimentation a la prise d'alimentation de I'appareil.
. Branchez le cable d'alimentation sur une prise électrique et basculez I'interrupteur d'alimentation situé a coté de la prise d'alimentation

de l'appareil.

. Retirez le couvercle du compartiment a piles a l'arriére de la télécommande comme indiqué sur l'illustration et installez deux piles AAA.
. Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande. Le voyant dans le coin inférieur droit de I'écran deviendra bleu, indiquant que

I'appareil démarre.

Bouton d'alimentation () Appuyer sur ce bouton fait passer |'appareil en mode veille & économie d'énergie

Connectez un ordinateur externe a |'écran a I'aide d'un cable HDMI (signal vidéo) et d'un céble USB (fonctionnalité tactile). Ensuite,
sélectionnez la source HDMI appropriée sur |'écran afin d'afficher Iimage de I'ordinateur et d'activer la fonction tactile.

A

1.

N'utilisez pas de piles rechargeables, par ex. des cellules nickel-cadmium, dans la télécommande. Elles ont souvent des parametres
différents de ceux requis et leur utilisation ne garantit pas le bon fonctionnement de l'appareil. Eliminez les piles uniquement
conformément aux réglementations en vigueur, de la maniére la plus écologique possible.

. Pour éteindre I'appareil, appuyez sur le bouton d'alimentation de la télécommande ou maintenez enfoncé le bouton d'alimentation de

I'appareil pendant trois secondes. Vous devez attendre que le voyant d'alimentation devienne rouge avant de débrancher le cordon
d‘alimentation. Ne débranchez pas I'appareil de la prise lorsque celui-ci fonctionne encore ou que son voyant est encore bleu. Une
coupure soudaine de I'alimentation électrique peut endommager les composants de |'appareil.

. Un cordon d'alimentation d’origine est fourni en usine avec I'appareil. Utilisez-le uniquement avec I'appareil décrit ici.
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Connecteurs

Votre appareil peut étre équipé d'un ensemble de connecteurs différent de ceux présentés ci-dessous. Certains connecteurs peuvent étre
présents en plusieurs exemplaires. Les sources d'entrée présentées a droite ne sont que des exemples d'appareils pouvant étre connectés
aux connecteurs correspondants.

[ B [ '% """ A
! ! Cable audio ! Lf) !
Sortie audio I aupicour | comme——————mmm |00 [ ! =0 !
1 1 1 Amplificateur, casque, autre !
G- - J U _ _ ¢guipementaudio_ _
r-- - - ~-°-- )
Connecteur LAN 1 1 able reseau
1 LAN 1 e
C e = J
r---T-==" B
1 1
Entrée HDMI 1 . Céble HDM!
. HDMI IN .
L J
r--=-=-=-=- )
1 1
Sortie HDMI I B Cable HOMI
1 HDMI OUT 1
- = J
r---T-==" B
1 1 Alo chr
L. ' Cabl
Port série RS232 N G R aoesene
1 RS232 1
C e = J
r--=-=-=-=- )
1 1 A
USB Type-C 1 | Cable USB-C
USB Cable USB
Scannez le code QR ou rendez-vous sur asc.avtek.eu pour :
Support BB trouver les manuels et les supports pédagogiques
Center E obtenir une assistance technique et un support de service
Avtek 3 signaler un probléme / déposer une réclamation (RMA)
asc.avtek.eu
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Rychly pruvodce

Dékujeme za vds zdjem o nds produkt.
Tento rychly privodce vam pom(iZe bezpecné nainstalovat
interaktivni panel a sezndmi vds se zdklady jeho pouZivani.

A Bezpecnostni varovani
Pred pouzitim si prectéte tuto prirucku a uschovejte ji pro budouci
pouZiti.

Umisténi a prostredi

Neumistujte ani neinstalujte zafizeni na nestabilni vozik, stojan,
stativ, drzak, stdl, lavici nebo polici.

Chrante zafizeni pred pfimym slune¢nim zarenim a jinymi zdroji
tepla.

Neumistujte zafizeni do blizkosti pfistrojt a predmétu
vytvarejicich silné magnetické pole.

Nepokladejte na zafizeni ani do jeho blizkosti tekutiny.
Nepokladejte ani nezavésujte na zafizeni tézké predméty.
NepouZzivejte zafizeni s poskozenym kabelem, zéstrckou nebo
uvolnénou zésuvkou — okamzité jej odpojte od zdroje napajeni.
Nepripojujte zafizeni k pretizenym prodluzovacim kabeldm/
zasuvkovym listdm; pro skolni/kancelarské instalace se
doporucuje prepétova ochrana.

Montéz na sténu a montaz na stojan provadéjte pouze na
povrchu nebo na drzaku s nosnosti odpovidajici rozmérim a
hmotnosti zafizeni; pouZivejte pouze doporucené montazni
otvory.

Pro pfemistovani a instalaci jsou zapotrebi alespon 2 osoby.
Pred premisténim odpojte viechny kabely; netahejte zafizeni za
napajeci kabel.

Napajeni

Ujistéte se, Ze sitové napéti odpovida pozadavkim zafizeni.
Béhem bourky a pfi delSich prestavkach v pouzivani odpojte
zafizeni od napéjeni.

Chrante napajeci kabel pred poskozenim, napf. mechanickym
poskozenim.

Pouzivejte pouze kabel dodany z vyroby; neupravujte jej ani
neprodluzujte.

Pripojujte pouze do fadné uzemnéné zasuvky.

Obrazovka

« K ovladani obrazovky nepouzivejte tvrdé ani ostré predmeéty;
pouZzivejte stylus nebo prst.

« Pred zahajenim cisténi zafizeni odpojte od napajeni.

« Cistéte obrazovku suchym, mékkym hadfikem, ktery nepousti
vlakna; prostredky na obrazovky Ize pouzit opatrné — kapalinu
nanésejte na hadfik, nikoli pfimo na obrazovku.

« Je-li nutné vnitfni Cisténi, svérte tento Ukol autorizovanému
servisnimu stredisku Avtek.

« Doporucuje se nepouzivat zafizeni déle nez 16 hodin denné.

Pozorovaci vzdalenost

Doporucené pozorovaci vzdalenost je priblizné 3-4nasobek

Uhlopficky obrazovky.

Teplota

« Neblokujte ventila¢ni otvory; zajistéte odstupy: min. 10 cm po
stranach a vzadu a min. 20 cm nahofe.

+ Nepouzivejte pfi teplotdch mimo rozsah 0-40 °C.

« Po premisténi zafizeni ze chladné do teplé mistnosti vyckejte
alespon 2 hodiny, nez jej pfipojite k napajent.

« Nevystavujte desti/vysoké vihkosti a nepouzivejte v blizkosti vody.

« Zadni kryt zafizeni obsahuje praduchy urcené pro odvod tepla.
« Nestfikejte do jejich sméru vodu.

Baterie a likvidace

Pouzité baterie odevzdejte na sbérnych mistech; uchovavejte
baterie mimo dosah déti.

Nelikvidujte vyrobek ani elektrické a elektronické pfislusenstvi
s komunalnim odpadem - likvidujte v souladu s predpisy OEEZ
(WEEE).

Instalace
A v
< W/ >
V4 X X X

Omezeni odpovédnosti

Vyskyt kterékoli z nasledujicich okolnosti mze vést k odmitnuti

zarucnich plnéni a zprostit vyrobce povinnosti bezplatné opravit

zafizeni:

1. Poskozeni vyrobku zpUsobené nedodrzenim navodu k pouZiti.

2. Fyzické poskozeni zafizeni zplisobené nespravnou instalaci.

3. Poskozeni vyrobku v disledku jakychkoli Gprav nebo oprav
provedenych bez souhlasu vyrobce.

4. Poskozeni vyrobku zptsobené pouzivanim v prostredi, ve
kterém by nemél byt pouzivan.

5. Zména, odstranéni nebo poskozeni sériovych cisel vyrobku, v
dusledku ¢ehoz se staly necitelnymi.

6. Poskozeni vyrobku v dasledku jednani nebo opomenuti
kupuijiciho ¢i tretich osob, zpsobené Zivelnymi pohromami,
pusobenim vnéjsich sil nebo jinymi okolnostmi povazovanymi
za vys$$i moc.

7. Porusené nebo poskozené zarucni plomby.

8. Nekompletni vyrobek.

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpadni elektricka a

elektronicka zarizeni) (Plati v zemich se systémy tfidéného

sbéru odpadu). Toto oznaceni na vyrobku, prislusenstvi

nebo literatufe znameng, Ze vyrobek a jeho elektronické

_—— pFisILlEensltvi (napf. Vnablijve_éka, slu_chét_ka, LlJSB kabel) py

nemély byt po skonceni Zivotnosti likvidovany s ostatnim

domovnim odpadem. Abyste predesli moznému poskozeni zZivotniho

prostredi nebo lidského zdravi nekontrolovanou likvidaci odpadu,

oddélte tyto polozky od ostatnich typl odpadu a zodpovédné je re-

cyklujte, abyste podporili udrzitelné opétovné vyuziti materialovych

zdroju. Uzivatelé v domacnostech by méli kontaktovat prodejce, u

kterého tento vyrobek zakoupili, nebo mistni trad, kde jim sdéli pod-

robnosti o tom, kde a jak mohou tyto polozky odevzdat k ekologicky

bezpecné recyklaci. Firemni uzivatelé by méli kontaktovat svého do-

davatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy. Tento vyrobek a

jeho elektronické piislusenstvi by se nemély michat s jinym
komerénim odpadem uréenym k likvidaci.

15




Interaktivni panel Avtek TS 9 Lite G

Obsah baleni

4
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INTERAKTIVN{ PANEL AVTEK RYCHLY PRUVODCE STYLUS x2

NAPAJECI KABEL BEZDRATOVY DALKOVY KABEL HDMI 2.0 NASTENNY DRZAK
OVLADAC

Zapnuti a vypnuti zafizeni

aoo
Qoo

1. Pripojte napéjeci kabel k napajeci zasuvce na zafizeni.

2. Zapojte napajeci kabel do elektrické zasuvky a prepnéte vypinac vedle napajeci zdirky zafizeni.

3. Sejméte kryt prihradky na baterie na zadni strané dalkového ovladace podle obrazku a vlozte dvé baterie AAA.

4. Stisknéte tlacitko POWER na dalkovém ovladaci. Indikator v pravém dolnim rohu displeje se rozsviti modfe, coz signalizuje spousténi zafizeni.

Tlacitko napajeni () Stisknuti pfepne zafizeni do energeticky Usporného pohotovostniho rezimu.

Pripojte externi pocitac k panelu pomoci kabelu HDMI (video signal) a kabelu USB (dotykova funkce). Poté na panelu vyberte prislusny
zdroj HDMI, aby se zobrazil obraz z pocitace a aktivovala dotykova funkce.

A

1. Nepouzivejte dobijeci baterie (akumulétory), napt. nikl-kadmiové ¢lanky. Casto maji jiné provozni parametry, ne7 jsou pozadovany, a
jejich pouZiti nezarucuje spravnou funkci zafizeni. Baterie likvidujte pouze v souladu s platnymi predpisy, a to co nejsetrnéji k Zivotnimu
prostredi.

. Chcete-li zafizeni vypnout, stisknéte tlacitko napajeni na dalkovém ovladaci nebo stisknéte a podrzte tlacitko napajeni na zafizeni po
dobu tfi sekund. Musite pockat, dokud se indikator napajeni nerozsviti cervené, a teprve poté odpojte napajeci kabel. Neodpojujte
zafizeni ze zasuvky, dokud je zafizeni stéle v provozu nebo jeho indikator sviti modre. Nahlé odpojeni napajeni méze poskodit soucasti
zafizeni.

3. Originalni napéjeci kabel je dodavén z vyroby se zafizenim. PouZivejte jej pouze se zde popsanym zafizenim.

n
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Konektory
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Vase zafizeni miZze mit jinou sadu konektorl nez je uvedeno nize. Nékteré konektory mohou byt pritomny vicekrat. Vstupni zdroje

zobrazené vpravo jsou pouze priklady zafizeni, ktera Ize pfipojit ke kazdému konektoru.

r-TTT-T=" ] Bl
1 1 )
. . (@) Audio kabel O

Audio vystup 1 AUDIO OUT 1 o | | “ .
| | Zesilovag, sluchatka, jiné audio
| J U - - _ _zafizenl _ _ _
[ A
! @ ! Sitovy kabel

LAN konektor 1 1 'tovy
, — |
U e - - J
r--~=-=-==-= )
1 1

HDMI vstu I I HDMI kabel

P 1 HDMI IN | =

U - - J
r--~=-=-==-= )
1 1

HDMI vy_r,tup 1 1 m HDMI kabel
1 HDMI OUT 1
U - - J
r---=-=== )
1 1 L

P kabel

Sériovy port RS232 | 1 Sériovy kabe
! RS232 !
U e - -
r--=-===" A

USB Typ-C : E) : USB-C kabel
! USB-C !
U e - - J
r- T = " )
X X

uUsB 1 UsB | USB kabel
I &) (30
| CRUR VA |

Naskenujte QR kéd nebo navstivte asc.avtek.eu, abyste:
Support BB nasli navody a vyukové materialy
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Rychly sprievodca

Dakujeme za vds zdujem o nds produkt.

Tento rychly sprievodca je urceny na to, aby vam pomohol bezpecne
nainstalovat interaktivny panel a obozndmit sa so zdkladmi jeho
pouzivania.

A Bezpecnostné upozornenia

Pred pouzitim si precitajte tento navod a uschovajte ho pre buduce
pouZitie.

Umiestnenie a prostredie

Neumiestriujte ani neinstalujte zariadenie na nestabilny vozik,
stojan, stativ, trojnozku, drziak, stol, pisaci stol alebo policu.
Chrénite zariadenie pred priamym slne¢nym Ziarenim a inymi
zdrojmi tepla.

Uchovavajte zariadenie mimo dosahu pristrojov a predmetov
ktoré vytvéraju magnetické polia.

Na zariadenie ani do jeho blizkosti neumiestriujte tekutiny.

Na zariadenie neumiestriujte ani nevesajte tazké predmety.
Zariadenie nepouzivajte s poskodenym kablom, zéstrc¢kou alebo
uvolnenou zasuvkou — okamzite ho odpojte od zdroja napajania.
Nepripéjajte zariadenie k pretazenym predlzovacim kablom/
zasuvkovym listém; odporica sa prepatova ochrana v skolskych/
kancelarskych instalaciach.

MontéZ na stenu a montaz na stojan vykonavajte iba na povrchu
alebo drZiaku s nosnostou zodpovedajlcou rozmerom a
hmotnosti zariadenia; pouzivajte iba odporti¢ané montazne
otvory.

Na premiestriovanie a inStalaciu su potrebné aspon 2 osoby.
Pred premiestiiovanim odpojte vietky kable; netahajte zariadenie
za napéjaci kabel.

Napajanie

Uistite sa, Ze sietové napétie zodpoveda poziadavkam zariadenia.
Pocas burok a pocas dlihych obdobi necinnosti odpojte zariadenie
od zdroja napajania.

Chrante napajaci kabel pred poskodenim, napr. mechanickym
poskodenim.

PouZzivajte iba tovarensky dodany kabel; neupravujte ho ani
nepredizujte.

Pripdjajte iba do spravne uzemnenej zasuvky.

Obrazovka

Na ovladanie obrazovky nepouZzivajte tvrdé ani ostré predmety;
pouzivajte stylus alebo prst.

Pred zacatim Cistenia odpojte zariadenie od zdroja napajania.
Obrazovku Cistite suchou, makkou handrickou, ktora nepusta
vlakna; cistiace prostriedky na obrazovky mozno pouzit’
opatrne — kvapalinu nanasajte na handricku, nie priamo na
obrazovku. Ak je potrebné vnUtorné Cistenie, zverte tdto Glohu
autorizovanému servisu Avtek.

Odporuca sa, aby sa zariadenie nepouzivalo dlhsie ako 16 hodin
denne.

Pozorovacia vzdialenost’

Odporucana pozorovacia vzdialenost' je priblizne 3—4-nasobok
uhlopriecky obrazovky.

Teplota

« Neblokujte vetracie otvory; zabezpecte odstupy: min. 10 cm po
stranach a vzadu a min. 20 cm hore.

« Nepouzivajte zariadenie pri teplotach mimo rozsahu 0 — 40 °C.

« Po premiestneni zariadenia zo studenej do teplej miestnosti
pockajte aspon 2 hodiny pred pripojenim k zdroju napajania.

18

« Nevystavujte dazdu/vysokej vihkosti a nepouzivajte v blizkosti
vody.

+ Zadny kryt zariadenia obsahuje vetracie otvory uréené na odvod
tepla. Nestriekajte vodu ich smerom.

Batérie a likvidacia

« Pouzité batérie odovzdajte na zberné miesta; batérie uchovavajte
mimo dosahu deti.

« Vyrobok ani elektrické a elektronické prislusenstvo nelikvidujte

spolu s komunalnym odpadom — likvidujte v stlade s predpismi
WEEE.

Instalacia
A v
< W/ >
V4 X X X

Obmedzenie zodpovednosti

Vyskyt ktorejkolvek z niZsie uvedenych okolnosti méZe viest’

k odmietnutiu zarucného plnenia a zbavit vyrobcu povinnosti

bezplatnej opravy zariadenia:

1. Poskodenie vyrobku spésobené nedodrzanim navodu na
obsluhu.

2. Fyzické poskodenie zariadenia spésobené nespravnou
instalaciou.

3. Poskodenie vyrobku v désledku vykonania akychkolvek Gprav
alebo oprav bez suhlasu vyrobcu.

4. Poskodenie vyrobku spdsobené jeho pouzivanim v prostredi,
kde by sa nemalo pouzivat'.

5. Zmena, odstranenie alebo znehodnotenie sériovych cisel
vyrobku, v désledku coho sa stali necitatelnymi.

6. Poskodenie vyrobku v désledku konania alebo opomenutia
kupujlceho alebo tretich 0s6b, spdsobené prirodnymi
katastrofami, pésobenim vonkajsich sil alebo inymi faktormi
povazovanymi za vyssiu moc.

7. Porusené alebo poskodené zarucné plomby.

8. Nekompletnost vyrobku.

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpad z elektrickych

a elektronickych zariadeni) (Plati v krajinach so systémami

separovaného zberu odpadu). Toto oznacenie na vyrob-

ku, prislusenstve alebo v literatire znamena, Ze vyrobok a

jeho elektronické  prislusenstvo  (napr. nabijacka,

slichadla, USB kabel) by sa po skonceni Zivotnosti nemali
likvidovat's ostatnym domovym odpadom. Aby ste predisli moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo [udského zdravia nekon-
trolovanou likvidaciou odpadu, oddelte tieto polozky od ostatnych
typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili
udrzatelné opatovné vyuzitie materialnych zdrojov. Pouzivatelia v
domacnostiach by mali kontaktovat' predajcu, u ktorého si tento
vyrobok zakupili, alebo miestny trad, kde im poskytnd podrobnosti o
tom, kde a ako mézu tieto polozky odovzdat na ekologicky bezpecnd
recyklaciu. Firemni pouzivatelia by mali kontaktovat” svojho doda-
vatela a skontrolovat” podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a
jeho elektronické prislusenstvo by sa nemali miesat s inym
komerénym odpadom urcenym na likvidaciu.
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Obsah balenia

Zapnutie a vypnutie zariadenia

A wWwP =

4
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INTERAKTIVNY PANEL AVTEK RYCHLY SPRIEVODCA STYLUS x2

NAPAJACI KABEL BEZDROTOVY DIALKOVY KABEL HDMI 2.0 NASTENNY DRZIAK
OVLADAC

o ©0000
Hooo
©0000

. Pripojte napéjaci kabel do napéjacej zasuvky na zariadeni.

. Zapojte napajaci kabel do elektrickej zasuvky a prepnite vypinac vedla napajacej zdierky zariadenia.

. Zlozte kryt priehradky na batérie na zadnej strane dialkového ovladaca, ako je znazornené na obrazku, a vloZte dve batérie typu AAA.
. Stlacte tlacidlo POWER na dialkovom ovladaci. Indikator v pravom dolnom rohu obrazovky sa rozsvieti na modro, co signalizuje

spustanie zariadenia.

Tlaéidlo napajania () Stlacenie prepne zariadenie do energeticky Usporného pohotovostného rezimu.

Pripojte externy pocitac k interaktivnemu panelu pomocou kébla HDMI (video signal) a kabla USB (dotykové ovladanie). Potom na
interaktivnom paneli vyberte prislusny zdroj HDMI na zobrazenie obrazu z pocitaca a aktivaciu dotykového ovladania.

A

1.

Do dialkového ovladaca nepouzivajte nabijacie batérie, napr. nikel-kadmiové ¢lanky. Maju Casto iné parametre nez pozadované a ich
pouZzitie nezarucuje spravnu funkciu zariadenia. Batérie likvidujte vyhradne v stlade s platnymi predpismi, spdsobom ¢o najsetrnejsim k
Zivotnému prostrediu.

. Ak chcete zariadenie vypnut, stlacte tlacidlo napajania na dialkovom ovladaci alebo stlacte a podrzte pocas troch sekind tlacidlo

napajania na zariadeni. Pred odpojenim napéjacieho kabla musite pockat, kym sa indikator napajania neprepne na cervent farbu.
Neodpajajte zariadenie zo zasuvky, kym zariadenie este pracuje alebo jeho indikator svieti na modro. Nahle odpojenie napéjania moze
sposobit’ poskodenie sucasti zariadenia.

. K zariadeniu je tovarensky priloZeny originalny napéjaci kabel. PouZivajte ho iba s tu popisanym zariadenim.
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Konektory

Vase zariadenie moze mat inG sadu konektorov, ako su tie, ktoré st uvedené nizsie. Niektoré konektory sa mozu vyskytovat viackrat.
Vstupné zdroje zobrazené vpravo su len priklady zariadeni, ktoré mozno pripojit ku kazdému konektoru.
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1 1 o © 1
Audio kabel
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Kpatkoe pykoBoacTBO (6bICTpbIN CTApT)

bazo0apum eac 3a UHMepec, NPosie/IeHHbIL K HawieMy npodykmy.
3mo kpamkoe pykog8odcmeo npedHasHa4eHo 0718 Moo, 4mobbl
NoMoYe 8am 6€30NAcHO yCMAHOBUMb UHMeEPakmUsHYH naHesb
U 03HAKOMUMbCSA C OCHOBAMU €€ UCNOIb308aHUS.

A Mpeaynpe>xaeHusa no 6esonacHocTn

Hpoqmaf/’ne 3TO PyKOBOACTBO Mepes NcnoibL3oBaHnemM n
CcoxpaHuTe ero /15 AanbHEMNLLIEro NCnoNb30BaHWA.

MecTo ycTaHOBKM U OKpy>KatowLan cpeaa

He pasmetuaiite 1 He ycTaHaB/MBaliTe YCTPOWCTBO Ha HEYCTOWUMBOIA
TenexKe, NOACTABKe, LTATUBE, KPOHLUTEIHE, CTONE, MMCbMEHHOM
cTOoNe NAV MoJike.

3aluuiLaiiTe YCTPOWCTBO OT MPSAMbIX COMHEUHBIX JTyUeit 1 Apyrix
VICTOUHVIKOB Tera.

[lep>xuTe YCTPOICTBO BA@NM OT 060PYAOBaHWA U NPEAMETOB,
reHepyPYHOLLNX MarHUTHbIE NOAs.

He cTaBbTe XWAKOCTV Ha YCTPOICTBO MW PAAOM C HUM.

He knaguTe 1 He BeluaiiTe TAXeblE NPEAMETbI Ha YCTPOCTBO.

He ncnonbayiite ycTpoiicTBO C MOBPEXAEHHBIM Kabenem nuTaHus,
BW/IKOI /M pacluaTaHHO PO3ETKON — HEMEA/IEHHO OTKAKOUNTE ero
OT UCTOYHWKA MTaHUA.

He nogxatouaiiTe yCTPOICTBO K Neperpy>keHHbIM YAMMHUTENAM/
ceTeBbIM GUALTPaM; A1A1 LIKObHbIX/OPUCHBIX YCTAHOBOK
peKoMeHAyeTCA 3aLluTa OT NepeHanpPAXeHNs.

HacTeHHbIA MOHTaX 1 yCTaHOBKa Ha CTOKE AOMKHbI BbINONHATHCSA
TO/IbKO Ha MOBEPXHOCTU MW KPEMIEHWM C HECYLLie# CNOCOBHOCTbIO,
COOTBETCTBYHOLLIEV rabapuTam v BeCy YCTPOWCTBa; UCMONb3yiTe
TO/IbKO PEKOMEHZAOBAHHbBIE MOHTaXHbIE OTBEPCTUS.

* [Ins nepemelLieHns 1 yCTaHOBKM TpebyeTcs He MeHee 2 UenoBek.

« OtkatoumTe BCe kabenu nepes nepemMeLLeHneM; He TaHUTe
YCTPOICTBO 3a kabesib MUTaHus.

dneKTponuTaHue

Y6eauTech, UTO HaMPsKEHNE CETV COOTBETCTBYET TpeGoBaHMAM
YCTpOiiCTBa.

OTkAtoYalATe YCTPOWCTBO OT UCTOYHUKA NUTAHWA BO BPEMS rpo3bl
W AINTENbHBIX NEPUOAOB 6e3AeiCTBIA.

3awmaiiTe Kabesb NUTaHKUsA OT MOBPEXAEHUIA, HampyMep oT
MEXaHNUEeCKUX NOBPEXAEHNIA.

Mcnonb3yiite Tobko kabenb NUTaHws, MOCTaBNAEMbIA 3aBOAOM-
M3roToBUTeNeM; He MOANDULIMPYIATE U He yANMHAlTe ero.
Mogktoualite yCTPOMCTBO TO/BKO K Haj/ieXallyiM 06pasom
3a3eM/IeHHO po3eTke.

Aucnnein

He ncnonb3yiite TBepAple MW OCTpble NpeAMeTbI 418 paboTbl ¢
3KPaHOM; UCMO/b3yiATe CTUAYC MW NaneL,

TNepes, 04YMCTKOW OTKAKOUMTE YCTPOCTBO OT UCTOUHWIKA NUTaHWA.
OuniLaiiTe 3KpaH CyxoW, MArkol TkaHbto 6e3 Bopca; AomnyckaeTcs
OCTOPOXHOE NPUMEHEHME CPEACTB AN1A OUUCTKN SKPAHOB —
HaHOCWTE XXAKOCTb Ha TKaHb, a He Ha 3KpaH.

Ecnm HeobxoanMa BHYTPEHHSAS OUMCTKa, MopyYunTe 3Ty 3aaaqy
aBTOPU30BaHHOMY CEPBUCHOMY LieHTpY Avtek.

PaccrosiHue npocmorpa

PekomMeHzayeMoe paccTosiHve NPOCMOTpa COCTaBfET NPUMEPHO
3-4 ppnaroHanw skpaHa.

Temnepatypa

* He 610kupyiiTe BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUS; ObecrneybTe 3a30pbl:
* MUH. 10 cm no 6okam 1 c3aau v MuH. 20 CM CBepXy.
 He ucnonbayiite npu Temnepatype BHe AnanasoHa 0-40 °C.

Moc/ie nepeMelLLieHs YCTPOICTBA 13 XONIOAHOTO MOMELLEHUs

B TEM/I0e MOAOXKANTE He MeHee 2 YacoB MNepes, NOAKNOUEHNEM

K VICTOYHUKY MUTAHWS.

He nogpepraiiTte BO3AeNCTBMIO AOXAA/BbICOKOW BAAXKHOCTU U He
NCMONb3yiiTe PAAOM C BOAON.

3a4HWIA KOPNYC YCTPOCTBA COAEPXKNT BEHTUAALMOHHbIE
OTBEPCTVIS, NpejHa3HaueHHble AN 0TBOAA Tersia. He pacnbiasiite
BOAY B UX HanpaBieHWM.

Batapeiiku 1 ytunusaumsa

CpaBaiite ncnosib3oBaHHble GaTapeliku B MyHKTbI c6Opa; XpaHuTe
6atapeiikv B HeAOCTYNHOM A/iA AieTell MecTe.

He BbibpacsIBaliTe n3aenue, a Takxe 3EKTPUYECKE W SNEKTPOHHbIE
aKceccyapbl BMECTE C BbITOBbIMY OTXOAaMU — yTUAU3UPYIiTe

B COOTBETCTBUM C TpeboBaHusamu WEEE.

YcraHoBKa

A

St

4

Orpanmlerme OTBETCTBEHHOCTU

HactynneHnve ntoboro 13 cieaytoLyx 06CTOATENbCTB MOXKET NPUBECTU
K OTKa3y B rapaHTUIHOM 0BCay>KVBaHUM 1 0CBOBOAWTL NPOM3BOAVTENS
OT 0653aTe/bCTBa MO 6ECrNaTHOMY PEMOHTY YCTPOICTBA:

1.

I'Iospexp,eHMe wn3aenvis, BbisBaHHOE HeCD6l1POAeHVIEM pyKkoBoACTBa
no 3kcniyataymn.

Dur3nyeckoe NOBPEXAEHNE YCTPOICTBA, BbI3BAHHOE €ro
HEenpaBW/IbHOW YCTaHOBKOW.

I'Iospexp,eHlAe n3genna B pesybrate BHeCeHNA V3MEHEHWI nan
pemMoHTa 6e3 cornacus npowssoauntenda.

MoBpexaeHe N3Aens, BbI3BaHHOE ero 1Cnosb3oBaH1eM

B YCNIOBUAX, ANIA KOTOPbIX OHO HE NpeAHasHaueHo.

V|3MEHeHI/Ie, yAaneHve nan nospexzaeHne cele?lelx HOMepoB
n3gennsa, B pesyabrate Yero OHM CTaan HeYynTaemMbIiMU.
MoBpexaeHne usgenns BCIeACTBUE AelCTBUIA Un 6e3geincTers
nokynatens mbo TPEeTbUX L, BbiI3BaHHOE CTUXMIAHBIMU
6e,CI,CTBVIﬂMl/I, BHELWHUMWN BOSAGVICTBMHMVI WA UHbIMU
06CTOATENbCTBaMU, OTHOCUMBIMU K HOPC-MaxKopy.
MoBpeXaeHvie UM yaaneHne rapaHTUAHbIX NAOMO.

HenonHas komnaekTaumsa nsgenms.

PekomeHzyeTCs He UCMOo/Ib30BaTh YCTPOCTBO 6osiee 16 YacoB B CyTKU.

MpaBunbHasa ytuamsauma gaHHoro usgenvs  (Otxoabl
3/IeKTPUYECKOTO U /IeKTPOHHOTO  0bopyAoBaHUs)
(Mp1MeHMMO B CTpaHax ¢ cucTemamu paszesibHoro cbopa
OTXOZ0B). 3Ta MapKVpOBKa Ha W3Aennu, akceccyapax vam
JUTepaType yKasblBaeT Ha TO, 4YTO M3AeMe U ero
B >/eKTPOHHble  akceccyapbl  (Hanpumep,  3apsaHoe
YCTPOWCTBO,  rapHutypa, USB-kabenb) He —cregyer
Bbl6paCbIBaTb BMecTe C Apyrumu 6bITOBbIMU OTXOAaMW MO OKOHYaHUN
cpoka UX CaykBbl. YTOBbI MpesoTBpaTUTL  BO3MOXHBIN  Bpes,
OKpY>XatoLLeli Cpeje WA 340POBbIO YeOBEKa OT HEKOHTPOAMPYEMO
YTUIN3aLMM OTXOA0B, MOXaNyViCTa, OTAE/SITE 3TN NMPEeAMETbI OT APYTiX
BMAOB OTXOAOB U OTBETCTBEHHO OTHOCUTECH K MNX nepepaGOTKe, uTObbI
Croco6CTBOBaTb  YCTOMUMBOMY — MOBTOPHOMY  UCMO/Ib30BaHMIIO
MartepuasbHbIX PecypcoB. BbITOBbIM Mo/b30BaTeNIAM ClleAyeT CBA3ATHCA
B0 C PO3HMYHBLIM MPOAABLIOM, Y KOTOPOrO OHU Mpuobpenn 1ot
NPOAYKT, M60 C MECTHbIM MPaBUTENLCTBEHHBIM YUpPEXAeHNeM, UTObb!
Yy3HaTb, r4e U Kak OHW MOryT CAaTb 3TU MNpeAMeTbl A1 3KON0TNYeckn
He3onacHol nepepaboTky. busHec-nonb3oBaTensM CiefyeT cBA3aTbCs
CO CBOMM MOCTaBLUVKOM W MPOBEPWUTb YCIOBMA [OroBopa Kyrin-
npoAaxw. 3TOT NPOAYKT U ero 31eKTPOHHbIE akceccyapbl He ceayet
CMeLLVBaTh C APYrMMn KOMMepYecKnmMu oTxoaamn Ansa ytuamsauun.
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Copaep)xumoe ynakoBKu
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WHTEPAKTVBHAA MAHE/Tb KPATKOE PYKOBOACTBO CTNNYC x2
AVTEK (BbICTPbIVI CTAPT)

KABE/b MTAHWS BECMPOBOZHOWM MY/bT KABE/Tb HDMI 2.0 HACTEHHOE KPEMJIEHVIE
JINCTAHLIMOHHOTO
YMPABJIEHVIA

BktoueHue 1 BbIK/IlOUEHME YCTPOoicTBa

Booo
| ©0000

1. MoakntounTe Kabenb NUTaHWA K pa3bemy NUTaHNA Ha YCTPOCTBeE.
. MoakntounTe Kabenb NUTaHNA K 3N1eKTPUUECKO PO3eTKe 1 NepeKoumnTe BbIKIKOUaTeNb NUTaHUA PAAOM C Pa3beMOM MTaHNA
YCTPOWCTBA.
. CHUMUTe KpbilKy BaTapeiiHoro oTceka Ha 3a/iHell CTOPOHe MyJibTa ANCTaHLIMOHHOTO yNpaBeHus, kak NokasaHo Ha PUCYHKe, 1
yctaHoBuTe gBe 6aTapeiikn Tuna AAA.
4. Haxmute kHonky POWER Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOTO ynpaBaeHus. VIHAMKaTop B NPaBOM HVKHEM Yy 3KpaHa 3aroputca CUHUM
LIBETOM, YKa3blBas Ha 3aMyCK yCTPOWCTBa.

\ ©oo0o

n

w

Kxonka nutanus () HaxaTvie nepeBoanT ycTpoiicTBO B 3HeprocheperatoLLmii pexmm oxXvaaHus.

MoAKNOUMTE BHELLHWMI KOMMBIOTEP K MHTEPAKTUBHOW NaHenu ¢ nomoLLbio kabens HDMI (Buaeocurtan) n kabens USB (ceHcopHoe
ynpaBnieHue). 3aTeM BbibepyTe COOTBETCTBYOLIMI NCTOUHUK HDMI Ha MHTepaKTUBHOV NaHen, 4Tobbl 0TObPa3UTL M306paxeHue ¢
KOMMbtOTEPa 1 BKAKOUUTL CEHCOPHOE YrpaB/eHue.

A

1. He ncnone3yiite B My/ibTe ANCTAHLVMOHHOTO YMPaBAeHUs akkyMyISTOPbI, HaMPUMep HUKeNb-KagMueBble 1eMeHTbl. OHY YacTo uMetoT
VHbIE NapameTpbl, Yem TPeByeTcs, U UX UCMONb30BaHUE He rapaHTUpyeT NpaBuabHYO paboTy YCTPOCTBa. YTuansupyiite 6atapeiiku
TONIbKO B COOTBETCTBUM C MPUMEHUMBIMU MPaBUAaMu, Hanbosnee 3Konornyeckn 6esonacHbIM crnocobom.

2. YTO6bI BbIKNOUNTL yCTpOIZUBO, HaXXMUTe KHOMKY NMUTaHNA Ha ny/sibTe UCTaHLMOHHOTO yrpaBaeHUa NN HaXKMuUte U yp,ep)KMBaﬁTe
KHOMKY MWTaHUs Ha YCTPOICTBE B TeUEHUE Tpex cekyHs, O6s3aTenbHO AOXKANTECh, MOKA UHAVMKATOP MUTaHUA NepeKItOUNTCs Ha
KPacHbII LBET, 1 TO/IbKO 3aTeM OTCOeAnHWTe Kabesb NuTaHus. He oTkatoualiTe ycTpOCTBO OT PO3eTKM, Moka OHO paboTaeT nam
VHAVKATOpP CBETUTCA CUHUM. BHE3arHoe OTK/IOUeHe NUTaHWs MOXET NOBPEeAUTb KOMMOHEHTHI YCTPOICTBa.

3. B KOMMIEKTE C YCTPOVNCTBOM MOCTAB/SETCS OPUTMHA/bHBINA Kabesb M1TaHmsa. VIcnosib3yiiTe ero To/bKO € OnvcaHHbIM 34ech
YCTPOWCTBOM.
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Paszbembl

Ballie yCTPOICTBO MOXET BbITb OCHALLEHO APYrvIM HabOPOM Pa3beMoB, YeM MPEeACTaB/IEHO HKe. HekoTopble pasbembl MOTYT
NPUCYTCTBOBATL B HECKO/IbKMX SK3eMMAAPaX. VICTOUHMKM BXOAHOTO CUrHana, NokasaHHble Crpasa, IBASHOTCA JILLb NPUMEPaMM YCTPOIACTB,
KOTOPble MOXHO MOAKIIOUNTL K COOTBETCTBYHOLLIMM PasbemaM.

[ Bl !
1 | 1
O Ayavokabenb O |
AyAVIOBhIXOA AUDIO OUT AUDIO IN 1 |
I Ycnnutens, HayLIHUKK, Apyroe
| J U _ _ayavgoGopyageanve — J
r-T - - - T 7 Bl
S T '
Pasbem LAN 1 1 eTeBOi kabenb |
! LAN 1 = . 1
| S J
[ !
| |
Bxoa HDMI 1 | Ka6enb HDMI
1 HDMI IN | = agl
| S J
r-TT-T-T-=" Bl
| |
Bbixoa HDMI 1 1 Kabesnb HDMI
1 HDMI OUT 1 [m: :.-]
G- - J
r-TT-T-T-=" Bl
(O | 1
ﬂocn;péc;;az'renbubm X @ X
fopt ! RS232 1
| S J
r-TT-T-T-=" Bl
1 1
USB Type_c 1 1 USB-C-kabenb -

USB USB-kabenb
& S/ 1
L - - UByapoiiceo
OrtckaHupyiite QR-kog, 1m nepeianTe Ha asc.avtek.eu, Utobb:
Support BB Haiitv HCTpyKUUM 1 yuebHble MaTepuati
Center i MOy YUTb TEXHUUECKYIO MOMOLLb 1 CEPBUCHYIO MOAAEPXKY
Avtek '}( coobLwmTL 0 Npobieme / noaaTh peknamaumio (RMA)
asc.avtek.eu
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Ghid de pornire rapida

Va multumim pentru interesul acordat produsului nostru.

Acest ghid de pornire rapida este conceput pentru a vd ajuta s
instalati in siguranta ecranul plat interactiv si sd vd familiarizati cu
notiunile de bazd privind utilizarea acestuia.

A\ Avertismente de siguranta

Cititi acest ghid inainte de utilizare si pastrati-| pentru consultare
ulterioara.

Locul si mediul de instalare

Nu asezati si nu instalati dispozitivul pe un carucior, suport,
trepied, consold, masa, birou sau raft instabil.

Protejati dispozitivul de lumina directd a soarelui si de alte surse
de caldura.

Nu asezati dispozitivul in apropierea echipamentelor care
genereaza campuri magnetice puternice.

Nu plasati lichide pe dispozitiv sau in apropierea acestuia.

Nu asezati si nu agatati obiecte grele pe dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul cu un cablu deteriorat, stecher defect sau
priza slabitd — deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.
Nu conectati dispozitivul la prelungitoare/multiprize
supraincarcate; se recomanda protectie la supratensiune pentru
instalarile in scoli/birouri.

Montarea pe perete si instalarea suportului trebuie efectuate
numai folosind feronerie cu o capacitate portanta adecvata
dimensiunilor si greutatii dispozitivului; utilizati numai orificiile de
montare recomandate.

Sunt necesare cel putin 2 persoane pentru mutare si instalare.
Deconectati toate cablurile nainte de mutare; nu trageti
dispozitivul de cablul de alimentare.

Alimentare electrica

« Asigurati-va cd tensiunea de la retea este conforma cu cerintele
dispozitivului.

« Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare in timpul
furtunilor si in timpul perioadelor lungi de inactivitate.

« Protejati cablul de alimentare impotriva deteriorarilor, de exemplu
a celor mecanice.

« Utilizati numai cablul furnizat din fabrica; nu il modificati si nu il
prelungiti.

« Conectati numai la o priza cu impamantare corespunzatoare.

Ecran

Nu utilizati obiecte dure sau ascutite pentru a opera ecranul;
utilizati stilus sau degetul.

Deconectati dispozitivul de la priza de retea inainte de curatare.
Curatati ecranul cu o laveta uscatd, moale, fara scame; produsele
de curatare pentru ecrane pot fi utilizate cu precautie — aplicati
lichidul pe lavetd, nu direct pe ecran.

Daca este necesara curatarea interng, incredintati aceasta sarcina
unui centru de service autorizat Avtek.

Se recomanda sa nu utilizati dispozitivul mai mult de 16 ore pe zi.

Distanta de vizionare

Distanta de vizionare recomandatd este de aproximativ 3—4 ori
diagonala ecranului.

Temperatura

» Nu blocati orificiile de ventilatie; asigurati spatii libere: min. 10 cm
pe laterale si in spate si min. 20 cm in partea de sus.
+ Nu utilizati la temperaturi in afara intervalului 0-40 °C.
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« Dupa mutarea dispozitivului dintr-o incapere rece intr-una
calda, asteptati cel putin 2 ore inainte de a-| conecta la sursa de
alimentare.

« Nu expuneti la ploaie/umiditate ridicata si nu utilizati in
apropierea apei.

« Carcasa din spate a dispozitivului contine orificii de ventilatie
concepute pentru disiparea caldurii. Nu pulverizati apa in directia
lor.

Baterii si eliminare

« Predati bateriile uzate la punctele de colectare; nu lasati bateriile
la indemana copiilor.

« Nu aruncati produsul si accesoriile electrice sau electronice

impreuna cu deseurile municipale — eliminati-le in conformitate
cu reglementarile DEEE (WEEE).

Instalare

A < |V | »

v X X X

Limitarea raspunderii

Aparitia oricéreia dintre urmatoarele circumstante poate duce

la refuzul serviciilor de garantie si poate elibera producatorul de

obligatia de a repara dispozitivul gratuit:

1. Deteriorarea produsului cauzatd de nerespectarea instructiunilor
din ghidul de utilizare.

2. Deteriorarea fizica a dispozitivului cauzata de instalarea
incorectd a acestuia.

3. Deteriorarea produsului rezultatd din modificari sau reparatii
efectuate fara acordul producatorului.

4. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea acestuia intr-un
mediu in care nu ar trebui utilizat.

5. Modificarea, eliminarea sau stergerea numerelor de serie ale
produsului, facandu-le ilizibile.

6. Deteriorarea produsului rezultatd din actiuni sau omisiuni ale
cumparatorului sau ale unor terte parti, cauzate de dezastre
naturale, forte externe sau alti factori considerati forta majora.

7. Ruperea sau deteriorarea sigiliilor de garantie.

8. Produs incomplet.

Eliminarea corecta a acestui produs (Deseuri de echipa-
mente electrice si electronice) (Aplicabil in tarile cu sisteme
de colectare separata a deseurilor). Acest marcaj de pe pro-
dus, accesorii sau documentatie indica faptul ca produsul si
accesoriile sale electronice (de exemplu incarcator, casti, ca-
blu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte
deseuri menajere la sfarsitul duratei lor de viata. Pentru a preveni posi-
bilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin eliminarea necon-
trolata a deseurilor, va rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de
deseuri si sa le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea
durabila a resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze
fie retailerul de la care au achizitionat acest produs, fie biroul adminis-
tratiei locale, pentru detalii despre unde si cum pot duce aceste articole
pentru o reciclare sigura din punct de vedere ecologic. Utilizatorii comer-
ciali trebuie sa contacteze furnizorul lor si sa verifice termenii si conditiile
contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu
trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.
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Continutul pachetului

ECRAN INTERACTIV AVTEK GHID DE PORNIRE RAPIDA STILUS x2 CABLU USB-B 3.0

CABLU DE ALIMENTARE CABLU HDMI 2.0 SUPORT DE PERETE

Pornirea si oprirea dispozi
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1. Conectati cablul de alimentare la mufa de alimentare de pe dispozitiv.

2. Conectati cablul de alimentare la o priza electricd si comutati intrerupatorul de alimentare de langa priza de alimentare a dispozitivului.

3. Scoateti capacul de pe spatele telecomenzii, asa cum se arata in figura, si instalati doua baterii AAA.

4. Apasati butonul POWER de pe telecomanda. Indicatorul din coltul din dreapta jos al ecranului va deveni albastru, indicand faptul ca
dispozitivul porneste.

Butonul de alimentare (") O apasare comuta dispozitivul in modul de asteptare (standby) cu economisire a energiei

Conectati un computer extern la ecranul interactiv folosind un cablu HDMI (semnal video) si un cablu USB (functionalitate tactild). Apoi,
selectati sursa HDMI corespunzatoare pe ecranul interactiv pentru a afisa imaginea computerului si a activa functia tactila.

A

1. Nu utilizati baterii reincarcabile, de exemplu celule nichel-cadmiu. Acestea au adesea parametri diferiti de cei necesari, iar utilizarea lor
nu garanteaza functionarea corecta a dispozitivului. Eliminati bateriile numai in conformitate cu reglementérile aplicabile, in cel mai
ecologic mod posibil.

2. Pentru a opri dispozitivul, apasati butonul de alimentare de pe telecomanda sau apasati si mentineti apasat butonul de alimentare de
pe dispozitiv timp de trei secunde. Trebuie sa asteptati pana cand indicatorul de alimentare devine rosu inainte de a deconecta cablul
de alimentare. Nu deconectati dispozitivul de la priza in timp ce dispozitivul este inca in functiune sau indicatorul sau este inca albastru.
intreruperile bruste de curent i pot deteriora componentele.

3. Un cablu de alimentare original este furnizat din fabrica impreuna cu dispozitivul. Utilizati-l numai cu dispozitivul descris aici.
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Conectori

Dispozitivul dvs. poate avea un set diferit de conectori fata de cei prezentati mai jos. Unii conectori pot fi prezenti de mai multe ori. Sursele
de intrare prezentate in dreapta sunt doar exemple de dispozitive care pot fi conectate la conectorii corespunzatori.

r---T-°-=° A A
| | . |
. o O Cablu audio
lesire audio 1 AUDIG OUT 1 AU N |
! Amplificator, casti, alte echipa- !
Lo - - J U - - —menteaudio_ _ _ J
[ A
I IEI ' Cablu de ret
Conector LAN 1 | ablu de retea
1 LAN 1 o .
U e - - J
r--~=-=-==-= )
1 1
Intrare HDMI 1 1 Cablu HDMI
| HDMI IN = agl
U - - J
r--~=-=-==-= )
1 1
lesire HDMI 1 ) Cablu HDMI
’ ) HOMIOUT = I
U - - J
r---=-=== )
1 1 )
. Cabl I
Port serial RS232 1 i ablu seria
1 RS232 1
U e - - J
r--=-===" A
USB Tip-C . = Cablu UsB-C -
1 USB-C 1
U e - - J
r- T = " )
X X
usB 1 usB | Cablu USB
I , & =
oo JUBE D

Scanati codul QR sau accesati asc.avtek.eu pentru a:

Su pport BB gsi instructiuni si materiale didactice
Center

E obtine asistentd tehnica si suport de service

Avtek 3 raporta o problema / depune o reclamatie (RMA)

asc.avtek.eu
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Gyors iizembe helyezési Gtmutaté

Ko6szonjiik, hogy érdekldik termékiink irant.
Ez a gyors iizembe helyezési utmutatd segit Onnek az interaktiv kijelzé
biztonsdgos telepitésében és a hasznalat alapjainak elsajdtitasaban.

A Biztonsagi figyelmeztetések

Hasznalat el6tt olvassa el ezt az Gtmutatot, és érizze meg késébbi
hasznélatra.

Helyszin és kérnyezet

Ne helyezze vagy szerelje a késziiléket instabil kocsira, allvanyra,
haromlabd allvanyra, konzolra, irbasztalra vagy polcra.

Ovja a késziiléket a kozvetlen napfénytdl és egyéb héforrasoktol.
Tartsa tavol a késziiléket magneses mez6t generald
berendezésektdl és targyaktol.

Ne helyezzen folyadékot a készUlékre vagy annak kozelébe.

Ne helyezzen vagy akasszon nehéz targyakat a készuilékre.

Ne hasznalja a késztiléket sériilt kabellel, dugoval vagy laza
aljzattal — azonnal vélassza le az dramforrasrol.

Ne csatlakoztassa a készliléket tlterhelt hosszabbitokhoz/
elosztokhoz; iskolai/irodai telepitéseknél tdlfesziltség-védelem
javasolt.

A falra szerelést és az allvanyra torténé rogzitést kizardlag

a készilék méretének és tomegének megfeleld teherbirasd
felliletre vagy tartora végezze; csak az ajanlott rogzitési pontokat
hasznalja.

A mozgatashoz és a telepitéshez legalabb 2 ember sziikséges.
Mozgatas el6tt hiizza ki az 6sszes kabelt; ne hiizza a késztiléket a
tapkabelnél fogva.

Tapellatas

» Gy6zddjon meg arrdl, hogy a hélozati fesziiltség megfelel a
készulék kovetelményeinek.

« Viharok idején és hosszabb ideig tarté inaktivitas esetén valassza
le a készlléket az dramforrasrol.

+ Ovja a tapkabelt a sériilésekt, pl. mechanikai sérilésektdl.

« Csak a gyarilag mellékelt tapkabelt hasznalja; ne mddositsa és ne
hosszabbitsa meg.

« Csak megfeleléen foldelt aljzathoz csatlakoztassa.

Kijelz6

« Akijelzé kezeléséhez ne hasznaljon kemény vagy éles targyakat;
hasznaljon stylust (érintétollat) vagy ujjat.

« Tisztitas elott valassza le a késziléket az aramforrasrol.

« Akijelzét szaraz, puha, szGszmentes ruhaval tisztitsa;
képernyétisztitd szerek dvatosan hasznélhatok — a folyadékot a
kendére vigye fel, ne kozvetlendl a kijelzére.

« Ha belsd tisztitasra van sziikség, bizza ezt a feladatot egy Avtek
altal felhatalmazott szervizkézpontra.

« Javasolt, hogy a késziiléket naponta legfeljebb 16 6ran &t
hasznalja.

Megtekintési tavolsag

Az ajanlott megtekintési tavolsag a kijelzé atlojanak korulbeldl
3-4-szerese.

Hoémérséklet

« Ne takarja el a szell6zényilasokat; biztositson szabad helyet: oldalt
és héatul min. 10 cm-t, feliil pedig min. 20 cm-t.

* Ne hasznélja a 0-40°C tartomanyon kiviili hémérsékleten.

« Miutéan a késziléket hideg helyiségbdl meleg helyiségbe vitte,
varjon legalabb 2 6rat, miel6tt a késziléket az aramforrashoz
csatlakoztatja.

« Ne tegye ki esének/magas paratartalomnak, és ne hasznalja viz
kozelében.

 Akésziilék hatso burkolata héelvezetésre szolgald
szell6zonyilasokat tartalmaz. Ne permetezzen vizet az iranyukba.

Elemek és artalmatlanitas

« Ahasznalt elemeket gytjtéhelyeken adja le; tartsa az elemeket
gyermekektdl tavol.

+ Aterméket, valamint az elektromos és elektronikus tartozékokat

ne dobja a haztartasi hulladék kézé — azokat a WEEE el6irasainak
megfeleléen artalmatlanitsa.

Telepités
A <
4 X X X

Felel6sség korlatozasa

Az alabbi korilmények barmelyikének bekovetkezése a garancialis

szolgaltatas megtagadasahoz vezethet, és mentesitheti a gyartét a

készulék téritésmentes javitasara vonatkozo kotelezettsége alol:

1. Atermék karosodasa a hasznalati itmutaté be nem tartasa miatt.

2. A készilék fizikai sérlilése a nem megfeleld telepités miatt.

3. Atermék karosodasa a gyartd hozzajarulasa nélkil végzett
barmilyen moédositas vagy javitas kovetkeztében.

4. Atermék karosodasa olyan kérnyezetben valé hasznalat miatt,
ahol nem lenne szabad hasznalni.

5. Atermék sorozatszamanak megvaltoztatasa, eltavolitasa vagy
sérllése, amely miatt az olvashatatlanna valik.

6. A termék karosodasa a vasarld vagy harmadik felek cselekedete
vagy mulasztasa miatt, természeti katasztrofak, kilsé eréhatasok
vagy egyéb vis maior koriilmények kévetkeztében.

7. A garancialis plombak sériilése vagy eltavolitasa.

8. Hianyos termék.

A termék megfelel6 artalmatlanitasa (Elektromos és elek-
tronikus berendezések hulladékai) (A szelektiv hulladék-
gyljtési  rendszerekkel  rendelkez6  orszagokban
érvényes). Ez a jelolés a terméken, a tartozékokon vagy a
dokumentacioban azt jelzi, hogy a terméket és elektroni-
kus tartozékait (pl. tolt6, headset, USB-kabel) élettarta-
muk végén nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyutt artalmat-
lanitani. Az ellendrizetlen hulladékkezelésbol szarmazd esetleges
kornyezeti vagy emberi egészségkarosodas megelézése érdekében
kérjuk, kilonitse el ezeket a tételeket mas tipust hulladékoktdl, és
felelésségteljesen hasznositsa Ujra az anyagi eréforrasok fenntarthatd
Ujrafelhasznalasanak el6segitése érdekében. A haztartasi fel-
hasznaloknak fel kell vennitik a kapcsolatot a kiskereskedével, ahol a
terméket vasaroltak, vagy a helyi 6nkormanyzati hivatallal a rész-
letekért, hogy hol és hogyan adhatjak le ezeket a tételeket kornyezet-
barat Gjrahasznositasra. Az Uzleti felhasznaloknak fel kell vennitk a
kapcsolatot beszallitojukkal, és ellendriznitik kell az adasvételi szer-
z6dés feltételeit. Ezt a terméket és elektronikus tartozékait nem sza-
bad mas kereskedelmi hulladékkal keverni az artalmatlanitas soran.
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A csomag tartalma
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AVTEK INTERAKTIV KIJELZO GYORS UZEMBE HELYEZESI STYLUS x2
UTMUTATO

TAPKABEL TAVIRANYITO HDMI 2.0 KABEL FALI KONZOL

A késziilék be- és kikapcsolasa

o ©0000
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1. Csatlakoztassa a tapkabelt a késziilék tapaljzatahoz.

2. Csatlakoztassa a tépkabelt egy elektromos aljzathoz, és kapcsolja at a készulék tapcsatlakozoja melletti fékapcsolot.

3. Tavolitsa el a taviranyitd hatuljan 1évé elemtartd fedelet az dbran lathaté modon, és helyezzen be két AAA elemet.

4. Nyomja meg a POWER gombot a taviranyiton. A kijelz6 jobb alsé sarkaban lévé jelzéfény kékre valt, jelezve, hogy a késziilék indul.

Bekapcsolégomb () A gomb megnyomésa energiatakarékos készenléti modba kapcsolja a késziiléket.

Csatlakoztasson egy kiils6 szamitogépet az interaktiv kijelz6h6z HDMI-kabellel (videojel) és USB-kabellel (érintési funkcid). Ezutan valassza
ki a megfelel6 HDMI-forrast az interaktiv kijelzén a szamitdgép képének megjelenitéséhez és az érintési funkcid aktivalasdhoz.

A

1. Ataviranyitéhoz ne hasznaljon Ujratdlthetd elemeket (akkumulatorokat), példaul nikkel-kadmium cellakat. Az ilyen elemek paraméterei
gyakran eltérnek a kovetelményektdl, és hasznalatuk nem garantalja a késztilék megfelelé miikodését. Az elemeket kizardlag a hatalyos
eldirasoknak megfeleléen, a kornyezetet a lehetd legkimélébb mddon artalmatlanitsa.

2. A késztilék kikapcsolasahoz nyomja meg a bekapcsolégombot a taviranyiton, vagy tartsa lenyomva a késztléken lévé
bekapcsolégombot harom masodpercig. Feltétlendil varja meg, amig a tapkijelz6fény pirosra valt, és csak ezutan hizza ki a tapkabelt.
Ne huzza ki a tdpkabelt, amig a készilék még mukadik, vagy a jelzéfénye kéken vilagit. Az aramellatas hirtelen megszakitasa
kérosithatja a késztilék alkatrészeit.

3. Akésziilékhez gyarilag eredeti tapkabelt mellékellink. Kizardlag az itt leirt késziilékkel hasznalja.

28



Csatlakozék
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Eléfordulhat, hogy késziiléke az alabbiaktol eltérd csatlakozokészlettel rendelkezik. Egyes csatlakozok tobbszor is szerepelhetnek. A jobb

oldalon lathaté bemeneti forrasok csak példak az egyes csatlakozokhoz csatlakoztathatd eszkézokre.
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Olvassa be a QR-kadot, vagy latogasson el az asc.avtek.eu oldalra, hogy:
Support BB megtalalja a hasznalati Gtmutatokat és oktatasi anyagokat
Center

Avtek

E muszaki segitséget és szerviztdmogatast kapjon

'}( bejelentsen egy problémat / reklamaciot (RMA)

asc.avtek.eu
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Greitojo paleidimo vadovas

Deékojame uz susidoméjimq masy produktu.

Sis greitojo paleidimo vadovas skirtas padeti saugiai sumontuoti
interaktyvy ekrang ir susipaZinti su jo naudojimo pagrindais.

A Saugos jspéjimai

Pries naudodami perskaitykite sj vadova ir iSsaugokite jj ateiciai.

|rengimo vieta ir aplinka

Nestatykite ir nemontuokite jrenginio ant nestabilaus vezimélio,
stovo, trikojo, laikiklio, stalo, raSomojo stalo ar lentynos.
Saugokite jrenginj nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir kity Silumos
Saltiniy.

Laikykite jrenginj atokiau nuo jrangos ir daikty, generuojanciy
magnetinius laukus.

Nestatykite skysciy ant jrenginio arba salia jo.

Nedékite ir nekabinkite ant jrenginio sunkiy daikty.
Nenaudokite jrenginio su pazeistu maitinimo kabeliu, kistuku
arba klibanciu lizdu — nedelsdami atjunkite jrenginj nuo
maitinimo Saltinio.

Nejunkite jrenginio prie perkrauty ilgintuvy / elektros Sakotuvy;
mokykly / biury instaliacijose rekomenduojama apsauga nuo
virSitampiy.

Montavima prie sienos ir montavima ant stovo atlikite tik ant
pavirsiaus arba laikiklio, kurio keliamoji galia atitinka jrenginio
matmenis ir svorj; naudokite tik rekomenduojamas montavimo
angas.

Perkélimui ir montavimui reikalingi bent 2 Zmonés.

Pried perkeldami atjunkite visus kabelius; netraukite jrenginio uz
maitinimo laido.

Maitinimas

« |sitikinkite, kad tinklo jtampa atitinka jrenginio reikalavimus.

« Atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio perkanijos metu ir ilga
laika nenaudojant..

« Saugokite maitinimo laidg nuo pazeidimy, pvz., mechaniniy
pazeidimy.

« Naudokite tik gamykloje pridétg maitinimo kabelj; nekeiskite jo
ir neilginkite.

« Junkite jrenginj tik j tinkamai jZemintg elektros lizda.

Ekranas

Nenaudokite kiety ar astriy daikty ekranui valdyti; naudokite
rasiklj (stylus) arba pirsta.

Pried valydami atjunkite jrenginj nuo maitinimo 3altinio.
Valykite ekrang sausa, minksta, ptky nepaliekancia Sluoste;
ekrany valymo priemones galima naudoti atsargiai — skystj
uzladinkite ant Sluostés, o ne tiesiai ant ekrano.

Jei reikalingas vidinis valymas, patikékite $ig uzduotj jgaliotam
LAvtek” techninés priezitros centrui.

Rekomenduojama nenaudoti jrenginio ilgiau kaip 16 valandy
per para.

Ziaréjimo atstumas

Rekomenduojamas atstumas iki ekrano yra mazdaug 34 kartus

didesnis uz ekrano jstrizaine.

Temperatiira

+ NeuZdenkite ventiliacijos angy; uZtikrinkite tarpus: min. 10 cm
Sonuose ir gale bei min. 20 cm virsuje.

« Nenaudokite jrenginio, jei temperatira nepatenka j 040 °C
intervala.

« Perkéle jrenginj i$ Saltos patalpos j Siltg, palaukite bent 2 valandas
pries$ prijungdami jj prie maitinimo Saltinio.

« Saugokite jrenginj nuo lietaus / didelés drégmés ir nenaudokite
jo salia vandens.

+ Galiniame jrenginio korpuse yra ventiliacijos angos, skirtos
Silumos issklaidymui. Nepurkskite vandens jy kryptimi.

Baterijos ir utilizavimas

« Panaudotas baterijas atiduokite j surinkimo punktus; laikykite
baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Nemeskite gaminio bei elektriniy ir elektroniniy priedy kartu

su buitinémis atliekomis — utilizuokite pagal EEJA (WEEE)
reikalavimus.

Montavimas
A v
< W/ >
V4 X X X

Atsakomybés apribojimas

Bet kurios i$ toliau nurodyty aplinkybiy atsiradimas gali lemti

garantinio aptarnavimo atsisakyma ir atleisti gamintoja nuo

pareigos nemokamai taisyti jrenginj:

1. Gaminio pazeidimai, atsirade dél naudojimo instrukcijos
nesilaikymo.

2. Fiziniai jrenginio pazeidimai dél netinkamo jo montavimo.

3. Gaminio pazeidimai dél pakeitimy ar remonto, atlikty be
gamintojo sutikimo.

4. Gaminio pazeidimai dél jo naudojimo aplinkoje, kurioje jis
neturéty bati naudojamas.

5. Gaminio serijos numeriy pakeitimas, pasalinimas arba
sugadinimas, dél kurio jie tampa nejskaitomi.

6. Gaminio pazeidimai dél pirkéjo ar treciyjy asmeny veiksmy ar
neveikimo, stichiniy nelaimiy, isoriniy poveikiy ar kity aplinkybiy,
laikomy nenugalima jéga (force majeure).

7. Sugadintos arba pasalintos garantinés plombos.

8. Nevisa gaminio komplektacija.

Teisingas Sio gaminio utilizavimas (Elektros ir elektroninés

irangos atliekos) (Taikoma Salyse, kuriose yra atskiro at-

lieky surinkimo sistemos). Sis Zenklas ant gaminio, priedy

ar literatdroje nurodo, kad gaminio ir jo elektroniniy

_—— priedy (pvz_., jkrov_ikli_o, ausin_iq, USB kab_elio) pasibai_gusj_q

eksploatavimo laikui negalima iSmesti kartu su kitomis

buitinémis atliekomis. Siekiant iSvengti galimos Zzalos aplinkai ar

Zmoniy sveikatai dél nekontroliuojamo atlieky Salinimo, praSome at-

skirti Siuos daiktus nuo kity rasiy atlieky ir atsakingai juos perdirbti,

skatinant tvary materialiniy iStekliy pakartotinj naudojima. Namy tkio

vartotojai turéty kreiptis j mazmenininka, i$ kurio jsigijo $j gaminj, arba

| vietos valdzios jstaiga dél informacijos, kur ir kaip jie gali nuvezti Siu-

os daiktus ekologiskai saugiam perdirbimui. Verslo vartotojai turéty

kreiptis j savo tiekéja ir patikrinti pirkimo sutarties salygas. Sio gaminio

ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis komercinémis
atliekomis.
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Pakuotés turinys

4

L]

AVTEK INTERAKTYVUS GREITOJO PALEIDIMO RASIKLIS x2
EKRANAS VADOVAS

MAITINIMO LAIDAS BELAIDIS NUOTOLINIO HDMI 2.0 LAIDAS SIENINIS LAIKIKLIS
VALDYMO PULTAS

|renginio jjungimas ir iSjungimas

©0000
Hooo
©0000

. Prijunkite maitinimo laidg prie jrenginio maitinimo lizdo.

. Prijunkite maitinimo laidg prie elektros lizdo ir perjunkite maitinimo jungiklj, esantj $alia jrenginio maitinimo lizdo.

. Nuimkite baterijy skyriaus dangtelj nuotolinio valdymo pulto nugaréléje, kaip parodyta paveikslélyje, ir jdékite dvi AAA tipo baterijas.

. Paspauskite POWER mygtuka nuotolinio valdymo pulte. Indikatorius apatiniame desiniajame ekrano kampe pradés sviesti mélynai,
informuodamas apie jrenginio paleidima.

A wWwP =

Maitinimo mygtukas () Paspaudimas perjungia jrenginj j energija taupantj budgjimo rezima.

Prijunkite iSorinj kompiuterj prie interaktyvaus ekrano naudodami HDMI kabelj (vaizdo signalas) ir USB kabelj (lietimo funkcija). Tada
interaktyviame ekrane pasirinkite atitinkama HDMI Saltinj, kad baty rodomas vaizdas i$ kompiuterio ir suaktyvinta lietimo funkcija.

A

1. Nuotolinio valdymo pultui nenaudokite jkraunamy baterijy (akumuliatoriy), pvz., nikelio-kadmio elementy. Jy parametrai daznai
skiriasi nuo reikalaujamy, todél jy naudojimas negarantuoja tinkamo jrenginio veikimo. Baterijas utilizuokite tik laikydamiesi galiojanciy
taisykliy, aplinkai nekenksmingiausiu badu.

2. Norédami iSjungti jrenginj, paspauskite maitinimo mygtuka nuotolinio valdymo pulte arba paspauskite ir tris sekundes palaikykite
jrenginio maitinimo mygtuka. Prie$ atjungdami maitinimo laida, batinai palaukite, kol maitinimo indikatorius persijungs j raudona
spalva. Neatjunkite jrenginio nuo lizdo, kol jis vis dar veikia arba indikatorius Sviecia mélynai. Staigus maitinimo nutraukimas gali
sugadinti jrenginio komponentus.

3. Prie jrenginio gamykloje pridedamas originalus maitinimo laidas. Naudokite jj tik su ¢ia aprasytu jrenginiu.
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Jungtys

Jasy jrenginys gali turéti kitokj jungciy rinkinj nei pavaizduota zemiau. Kai kuriy jungciy gali bati daugiau nei viena. Desinéje pavaizduoti
jvesties Saltiniai yra tik pavyzdziai jrenginiy, kuriuos galima prijungti prie atitinkamy jungdiy.

r---=-°=== A A
| 1 . 1
- . (@) Garso kabelis O Y )
Garso isvestis 1 AUDIO OUT 1 AUDIO IN J
1 ! Stiprintuvas, ausinés, kita garso !
U e e e e = J | R r:1yle C I |
r---—_ -~ === A
1 1
. . inklo kabelis
LAN jungtis 1 Ny Tin
1 LAN 1
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1 _
HDMI jvestis 1 | B HDMI kabelis
| HDMI IN |
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1
HDMI i$vestis 1 | B HDMI kabelis
| HDMI OUT |
L J
r-T-TT-==-=" A
. 1 1 ) )
RS232 nuoseklusis | | Nuoseklusis kabelis
prievadas 1 RS232 |
L J
r--=-=-=== A
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USB Type-C | E) | USB-C kabelis
1 USB-C 1
L J
| = A
USB : UsB : USB kabelis | )
. . Gl (@0 : .
G Lo JOBlenginys J

Nuskenuokite QR koda arba apsilankykite asc.avtek.eu, kad:

Support BB rastuméte instrukcijas ir mokomaja medziaga

Center E gautuméte technine pagalba ir serviso palaikyma

Avtek 3 pranedtumete apie problema / pateiktuméte pretenzija (RMA)

asc.avtek.eu
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Guia de inicio rapido

Gracias por su interés en nuestro producto.

Esta guia de inicio rdpido estd disefiada para ayudarle a instalar de
forma segura su monitor interactivo y familiarizarse con los aspectos
bdsicos de su uso.

A\ Advertencias de seguridad

Lea esta guia antes de usar el dispositivo y consérvela para futuras
consultas.

Ubicacion y entorno

No coloque ni instale el dispositivo en un carro, soporte, tripode,
ménsula, mesa, escritorio o estante inestable.

Proteja el dispositivo de la luz solar directa y otras fuentes de calor.
Mantenga el dispositivo alejado de equipos y objetos que
generen campos magnéticos.

No coloque liquidos sobre o cerca del dispositivo.

No coloque ni cuelgue objetos pesados sobre el dispositivo.

No utilice el dispositivo con un cable de alimentacién dafiado, un
enchufe defectuoso o una toma de corriente floja; desconéctelo
de la fuente de alimentacién inmediatamente.

No conecte el dispositivo a alargadores o regletas sobrecargadas;
se recomienda proteccion contra sobretensiones para
instalaciones escolares/de oficina.

El montaje en pared y la instalacién en soporte deben realizarse
Unicamente en una superficie o soporte con capacidad de carga
adecuada a las dimensiones y el peso del dispositivo; utilice solo
los puntos/orificios de montaje recomendados.

Se requieren al menos 2 personas para el traslado y la instalacion.
Desconecte todos los cables antes de moverlo; no tire del
dispositivo por el cable de alimentacion.

Alimentaci6n eléctrica

« Asegurese de que la tension de la red cumpla con los requisitos
del dispositivo.

Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion durante
tormentas eléctricas y durante largos periodos de inactividad.
Proteja el cable de alimentacion de dafos, por ejemplo, dafios
mecanicos.

Utilice Unicamente el cable suministrado de fabrica; no lo
modifique ni lo extienda.

Conecte el dispositivo solo a una toma de corriente debidamente
conectada a tierra.

Pantalla

No utilice objetos duros o afilados para operar la pantalla; utilice
el stylus o el dedo.

Desconecte el dispositivo de la fuente de alimentacion antes de
limpiarlo.

Limpie la pantalla con un pafio seco, suave y sin pelusa; se permite
usar productos de limpieza para pantallas con precaucion —
aplique el liquido en el pafio, no directamente en la pantalla.

Si es necesaria una limpieza interna, confie esta tarea a un
servicio técnico autorizado de Avtek.

Se recomienda no utilizar el dispositivo durante més de 16 horas al dia.

Distancia de visualizacion

La distancia de visualizacién recomendada es de aproximadamente
34 veces la diagonal de la pantalla.

Temperatura

« No bloquee las aberturas de ventilacion; asegure espacios libres: min. 10
cm en los lados y en la parte posterior, y min. 20 cm en la parte superior.

No utilice el dispositivo a temperaturas fuera del rango de 0-40°C.
Después de trasladar el dispositivo de una habitacion fria a una
célida, espere al menos 2 horas antes de conectarlo a la fuente
de alimentacion.

No exponga el dispositivo a la lluvia/alta humedad y no utilice
cerca del agua.

La carcasa trasera del dispositivo contiene aberturas de
ventilacion disefiadas para la disipacion del calor. No rocie agua
en su direccién.

« Deseche las baterias usadas en puntos de recogida; mantenga las
baterias fuera del alcance de los nifios.

« No deseche el producto ni los accesorios eléctricos y electrénicos
con los residuos domésticos; eliminelos de acuerdo con la
normativa RAEE (WEEE).

Instalacion

A < |V >

4 X X X

Limitacién de responsabilidad

La ocurrencia de cualquiera de las siguientes circunstancias puede dar

lugar a la denegacion del servicio de garantia y eximir al fabricante de

la obligacién de reparar el dispositivo de forma gratuita:

1. Dafos al producto causados por no seguir las instrucciones de
uso.

2. Daios fisicos al dispositivo causados por una instalacion
incorrecta.

3. Danos al producto resultantes de modificaciones o reparaciones
realizadas sin el consentimiento del fabricante.

4. Dafios al producto causados por el uso del dispositivo en
condiciones para las que no esté destinado.

5. Alteracion, eliminacién o dafio de los nimeros de serie del
producto, de modo que se vuelvan ilegibles.

6. Dafios al producto debidos a acciones u omisiones del comprador
o de terceros, causados por desastres naturales, influencias
externas u otras circunstancias consideradas fuerza mayor.

7. Sellos de garantia rotos o dafados.

8. Producto incompleto.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de
aparatos eléctricos y electronicos) (Aplicable en paises
con sistemas de recogida selectiva de residuos). Esta
marca en el producto, accesorios o literatura indica que el
producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo, car-
[ gador, auriculares, cable USB) no deben desecharse con
otros residuos domésticos al final de su vida Gtil. Para
evitar posibles danos al medio ambiente o a la salud humana por la
eliminacion incontrolada de residuos, separe estos articulos de otros
tipos de residuos y reciclelos de manera responsable para promover
la reutilizacién sostenible de los recursos materiales. Los usuarios
domeésticos deben comunicarse con el minorista donde compraron
este producto o con su oficina gubernamental local para obtener de-
talles sobre donde y como pueden llevar estos articulos para un reci-
claje ambientalmente seguro. Los usuarios comerciales deben comu-
nicarse con su proveedor y verificar los términos y condiciones del
contrato de compra. Este producto y sus accesorios electronicos no
deben mezclarse con otros residuos comerciales para su eliminacion.
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Contenido del paquete

MONITOR INTERACTIVO GUIA DE INICIO RAPIDO STYLUS x2 CABLE USB-B 3.0
AVTEK

CABLE DE ALIMENTACION MANDO A DISTANCIA CABLE HDMI 2.0 SOPORTE DE PARED
INALAMBRICO

Encendido y apagado del dispositivo

Booo
0000

. Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente del dispositivo.

. Conecte el cable de alimentacion a una toma de corriente y mueva el interruptor de encendido situado junto a la toma de alimentacién
del dispositivo.

. Retire la tapa del compartimento de las baterias en la parte posterior del mando a distancia, como se muestra en la figura, e instale dos
baterias AAA.

4. Presione el botén POWER en el mando a distancia. El indicador en la esquina inferior derecha de la pantalla se iluminara en azul,

indicando que el dispositivo se esta iniciando.

’ ©oo00

N o—

w

Botén de encendido () Al presionarlo, el dispositivo pasa al modo de espera (standby) de ahorro de energia.

Conecte un ordenador externo al monitor interactivo usando un cable HDMI (sefial de video) y un cable USB (funcionalidad tactil). Luego,
seleccione la fuente HDMI adecuada en el monitor interactivo para mostrar la imagen del ordenador y activar la funcion tactil.

1. No utilice baterias recargables, por ejemplo, celdas de niquel-cadmio. A menudo tienen pardametros de funcionamiento diferentes a los
requeridos y su uso no garantiza el funcionamiento correcto del dispositivo. Deseche las baterias solo de acuerdo con las regulaciones
aplicables, de la manera mas respetuosa con el medio ambiente.

2. Para apagar el dispositivo, presione el botén de encendido en el mando a distancia o mantenga presionado el botén de encendido
en el dispositivo durante tres segundos. Espere hasta que el indicador de encendido se ponga rojo antes de desconectar el cable de
alimentacion. No desconecte el dispositivo de la toma mientras el dispositivo atin esté funcionando o su indicador siga siendo azul. Los
cortes repentinos de energia pueden dafiar sus componentes.

3. Se suministra de fabrica un cable de alimentacion original con el dispositivo. Uselo solo con el dispositivo descrito aqui.
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Conectores

Su dispositivo puede estar equipado con un conjunto de conectores diferente al que se muestra a continuacion. Algunos conectores
pueden estar presentes mas de una vez. Las fuentes de entrada que se muestran a la derecha son solo ejemplos de dispositivos que se
pueden conectar a los conectores respectivos.

F-T-~-T-°-°=° ! !
I | . |
. . O Cable de audio O
Salida de audio AUDIO OUT r————————mn 1
1 1 Ampliﬂcad_or,auricular_es, otros 1
L J U — - equipesdeaudio . _ J
[ ) r~ "= " " - ° )
| ! Cable de red ! 1 = !
Conector LAN 1 1 .:.] able de re | . B .
! LAN 1 _:. | X .
U e - - J
r-T--T-T-°° ]
1 1
Entrada HDMI 1 1 Cable HOMI
| HDMI IN | = ol
U e - - J
r---=-=== )
1 1
Salida HDMI | | Cable HDMI
1 HDMI OUT 1 [m: :.-]
oo o J
r---=-=== )
1 1 .
. Cabl
Puerto serie RS232 1 @ 1 aoesene
1 RS232 1
U e - - J
r---=-=== )
1 1
USB Tipo-C 1 | Cable USB-C -
I USB-C I
U - - J
USB Cable USB )
I & =7 1
L _ _ DispositivoUs8
Escanee el codigo QR o visite asc.avtek.eu para:
Support BB encontrar manuales y materiales didacticos
Center E obtener ayuda técnica y soporte de servicio
Avtek '}( informar de un problema / presentar una reclamacién (RMA)
asc.avtek.eu
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Snelstartgids

Hartelijk dank voor uw interesse in ons product.

Deze snelstartgids is bedoeld om u te helpen bij het veilig installeren
van het interactieve scherm en om u vertrouwd te maken met de
basisprincipes van het gebruik ervan.

A Veiligheidswaarschuwingen

Lees de snelstartgids voor gebruik en bewaar deze voor
toekomstige raadpleging.

Installatielocatie en omgeving

Plaats of installeer het apparaat niet op een onstabiele wagen,
standaard, statief, beugel, tafel, bureau of plank.

Bescherm het apparaat tegen direct zonlicht en andere
warmtebronnen.

Houd het apparaat uit de buurt van apparatuur en voorwerpen
die magnetische velden genereren.

Plaats geen vloeistoffen op of in de buurt van het apparaat.
Plaats of hang geen zware voorwerpen aan het apparaat.
Gebruik het apparaat niet met een beschadigd snoer, stekker
of loszittend stopcontact — koppel het onmiddellijk los van de
stroomvoorziening.

Sluit niet aan op overbelaste verlengsnoeren/stekkerdozen;
overspanningsbeveiliging wordt aanbevolen voor school-/
kantoorinstallaties.

Wandmontage en montage op een standaard mogen uitsluitend
worden uitgevoerd op een oppervlak of montagebeugel

met draagvermogen dat geschikt is voor de afmetingen en

het gewicht van het apparaat; gebruik alleen de aanbevolen
montagegaten.

Koppel alle kabels los voor het verplaatsen; trek het apparaat niet
aan het netsnoer voort.

Stroomvoorziening

Zorg ervoor dat de netspanning voldoet aan de vereisten van het
apparaat.

Koppel het apparaat los van de stroomvoorziening tijdens
onweer en tijdens lange perioden van inactiviteit.

Gebruik alleen het door de fabriek meegeleverde snoer; wijzig of
verleng het niet.
Sluit alleen aan op een goed geaard stopcontact.

Scherm

Gebruik geen harde of scherpe voorwerpen om het scherm te
bedienen; gebruik de stylus of uw vinger.

Haal de stekker van het apparaat uit het stopcontact voordat u
het schoonmaakt.

Reinig het scherm met een droge, zachte, pluisvrije doek;
schermreinigingsmiddelen mogen met voorzichtigheid worden gebruikt
—breng de vioeistof aan op de doek, niet rechtstreeks op het scherm.
Als interne reiniging nodig is, laat deze taak dan over aan een
geautoriseerd Avtek-servicecentrum.

Het wordt aanbevolen het apparaat niet langer dan 16 uur per
dag te gebruiken.

Kijkafstand

De aanbevolen kijkafstand is ongeveer 3—4 keer de schermdiagonaal.

Temperatuur

« Blokkeer de ventilatieopeningen niet; zorg voor vrije ruimte: min. 10 cm
aan de zijkanten en achterkant, en min. 20 cm aan de bovenkant.

* Gebruik het apparaat niet bij temperaturen buiten het bereik van 0-40°C.
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Er zijn minimaal 2 personen nodig voor verplaatsing en installatie.

Bescherm het netsnoer tegen beschadiging, bijv. mechanische schade.

» Wacht na het verplaatsen van het apparaat van een koude
naar een warme ruimte minimaal 2 uur voordat u het op de
stroomvoorziening aansluit.

« Stel het apparaat niet bloot aan regen/hoge luchtvochtigheid en
gebruik het niet in de buurt van water.

« De achterbehuizing van het apparaat bevat ventilatieopeningen
die zijn ontworpen voor warmteafvoer. Spuit geen water in de
richting ervan.

Batterijen en verwijdering

« Lever gebruikte batterijen in bij inzamelpunten; houd batterijen
buiten het bereik van kinderen.

« Gooi het product en elektrische of elektronische accessoires niet
weg met het huishoudelijk afval — voer ze af in overeenstemming
met de WEEE-regelgeving.

Installatie
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Beperking van aansprakelijkheid

Het zich voordoen van een van de volgende omstandigheden kan

leiden tot weigering van garantieservice en ontslaat de fabrikant

van de daaruit voortvloeiende verplichting om het apparaat

kosteloos te repareren:

1. Schade aan het product veroorzaakt door het niet opvolgen van
de gebruikershandleiding.

2. Fysieke schade aan het apparaat veroorzaakt door onjuiste installatie.

3. Schade aan het product als gevolg van wijzigingen of reparaties
die zijn uitgevoerd zonder toestemming van de fabrikant.

4. Schade aan het product veroorzaakt door het gebruik ervan in
een omgeving waar het niet gebruikt zou moeten worden.

5. Wijziging, verwijdering of onleesbaar maken van de
serienummers van het product.

6. Schade aan het product als gevolg van handelen of nalaten
van de koper of derden, veroorzaakt door natuurrampen,
externe krachten of andere factoren die als overmacht worden
beschouwd.

7. Verbroken of beschadigde garantiezegels.

8. Onvolledigheid van het product.

Correcte verwijdering van dit product (Afgedankte

Elektrische en Elektronische Apparatuur) (Van toepassing

in landen met gescheiden afvalinzamelingssystemen). Dit

merkteken op het product, de accessoires of de documen-

tatie geeft aan dat het product en de elektronische acces-

[ soires (bijv. oplader, headset, USB-kabel) aan het einde van

hun levensduur niet met ander huishoudelijk afval mogen

worden weggegooid. Om mogelijke schade aan het milieu of de

menselijke gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te

voorkomen, dient u deze artikelen te scheiden van andere soorten afval

en ze op verantwoorde wijze te recyclen om het duurzame hergebruik

van materiéle hulpbronnen te bevorderen. Huishoudelijke gebruikers

moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben

gekocht of met hun lokale overheidsinstantie voor informatie over waar

en hoe ze deze artikelen kunnen inleveren voor milieuvriendelijke recy-

cling. Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leveran-

cier en de voorwaarden van het koopcontract controleren. Dit product

en de elektronische accessoires mogen niet worden gemengd met
ander commercieel afval voor verwijdering.




Interactief scherm Avtek TS 9 Lite G

Inhoud van de verpakking

AVTEK INTERACTIEF SCHERM SNELSTARTGIDS STYLUS x2

NETSNOER DRAADLOZE HDMI 2.0-KABEL MUURBEUGEL
AFSTANDSBEDIENING

Het apparaat in- en uitschakelen

Booo
0000

- =

’ ©oo00

. Sluit het netsnoer aan op de voedingsingang van het apparaat.

. Sluit de voedingskabel aan op een stopcontact en zet de aan/uit-schakelaar naast de voedingsaansluiting van het apparaat om.

. Verwijder het klepje aan de achterkant van de afstandsbediening zoals weergegeven in de afbeelding en plaats twee AAA-batterijen.

. Druk op de POWER-knop op de afstandsbediening. De indicator in de rechterbenedenhoek van het scherm wordt blauw, wat aangeeft

dat het apparaat aan het opstarten is.

Aan/uit-knop () Door op deze knop te drukken, schakelt het apparaat over naar de energiebesparende stand-bymodus.

Sluit een externe computer aan op het scherm met behulp van een HDMI-kabel (videosignaal) en een USB-kabel (aanraakfunctie).
Selecteer vervolgens de juiste HDMI-bron op het scherm om het computerbeeld weer te geven en de aanraakfunctie te activeren.

A

1.

Gebruik geen oplaadbare batterijen, bijv. nikkel-cadmium cellen. Deze hebben vaak andere werkingsparameters dan vereist, en het
gebruik ervan garandeert niet de juiste werking van het apparaat. Voer batterijen alleen af in overeenstemming met de geldende
voorschriften, op de meest milieuvriendelijke manier.

. Om het apparaat uit te schakelen, drukt u op de aan/uit-knop op de afstandsbediening of houdt u de aan/uit-knop op het apparaat

drie seconden ingedrukt. U moet wachten tot de stroomindicator rood wordt voordat u het netsnoer loskoppelt. Koppel het apparaat
niet los van het stopcontact terwijl het apparaat nog werkt of de indicator nog blauw is. Plotselinge stroomonderbrekingen kunnen de
componenten beschadigen.

. Een origineel netsnoer wordt af fabriek bij het apparaat geleverd. Gebruik dit alleen met het hier beschreven apparaat.
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Aansluitingen

Interactief scherm Avtek TS 9 Lite G

Uw apparaat heeft mogelijk een andere set aansluitingen dan hieronder weergegeven. Sommige aansluitingen kunnen meer dan eens
aanwezig zijn. De invoerbronnen die rechts worden getoond, zijn slechts voorbeelden van apparaten die op elke aansluiting kunnen
worden aangesloten.

F-T-~-T-°-°=° ! !
- ! ! Audiokabel

Audio-uitgang 1 AUDIDOUT | oo |
1 1 1 Versterker, _koptelefoon, andere
oo J U - - audiogpparatuyr - — J
[ )
1 1

LAN-aansluiting 1 DI 1 Netwerkkabel
1 LAN 1 .:m
U e - - J
r-T--T-T-°° ]
1 1

HDMI-ingan 1 1 HDMI-kabel

gang 1 HDMI IN 1 m

U e - - J
r---=-=== )
1 1

HDMI-uitgan | | HDMI-kabel

gang 1 HDMI OUT 1 [m:
oo o J
r---=-=== )
1 1
Seriéle kabel

RS232 seriéle poort 1 1 el
1 RS232 1
U e - - J
r---=-=== )
1 1

USB Type-C 1 @ | USB-C-kabel
1 USB-C 1
U - - J
[ = )
1 1

usB USB-kabel

USB 1
1 1 l![E f S
oo JUBE D C o o YUsB@pparaat

Scan de QR-code of ga naar asc.avtek.eu om:
Support BB handleidingen en lesmateriaal te vinden
Center E technische hulp en serviceondersteuning te krijgen
Avtek '}( een probleem te melden / een klacht in te dienen (RMA)

asc.avtek.eu
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Monitor interattivo

Avtek TS 9 Lite G

Guida di avvio rapido

Grazie per l'interesse dimostrato nei confronti del nostro prodotto.
Questa guida di avvio rapido e stata pensata per aiutare l'utente
a installare in modo sicuro il monitor interattivo e familiarizzare
con le nozioni di base relative al suo utilizzo.

A Avvertenze di sicurezza

Leggere il presente documento prima dell'uso e conservarlo per
riferimenti futuri.

Posizione di installazione e ambiente

Non posizionare o installare il dispositivo su carrelli, supporti,
treppiedi, staffe, tavoli, scrivanie o scaffali instabili.

Proteggere il dispositivo dalla luce solare diretta e da altre fonti
di calore.

Tenere il dispositivo lontano da apparecchiature e oggetti che
generano campi magnetici intensi.

Non posizionare liquidi sopra o vicino al dispositivo.

Non posizionare o appendere oggetti pesanti sul dispositivo.
Non utilizzare il dispositivo con cavo o spina danneggiati o
presa allentata — scollegare immediatamente il dispositivo
dall’alimentazione.

Non collegare a prolunghe/ciabatte sovraccariche; si consiglia
una protezione contro le sovratensioni per installazioni
scolastiche/ufficio.

Il montaggio a parete e l'installazione su un supporto devono
essere eseguiti esclusivamente su una superficie o un supporto
con capacita di carico adeguata alle dimensioni e al peso del
dispositivo; utilizzare solo i fori di montaggio consigliati.
Sono necessarie almeno 2 persone per lo spostamento e
l'installazione.

Scollegare tutti i cavi prima dello spostamento; non tirare il
dispositivo dal cavo di alimentazione.

Alimentazione

Assicurarsi che la tensione di rete sia conforme ai requisiti del
dispositivo.

Scollegare il dispositivo dall'alimentazione durante i temporali e
durante lunghi periodi di inattivita.

Utilizzare solo il cavo fornito dalla fabbrica; non modificarlo né
estenderlo.
Collegare solo a una presa correttamente messa a terra.

Schermo

Non utilizzare oggetti duri o appuntiti per utilizzare lo schermo;
utilizzare lo stilo o un dito.

Scollegare il dispositivo dall'alimentazione prima della pulizia.
Pulire lo schermo con un panno asciutto, morbido e privo di
lanugine; é possibile utilizzare con cautela prodotti per la pulizia
degli schermi — applicare il liquido sul panno, non direttamente
sullo schermo.

Se & necessaria una pulizia interna, affidare questo compito a un
centro di assistenza autorizzato Avtek.

Si raccomanda di non utilizzare il dispositivo per piti di 16 ore al giomo.

Distanza di visione

La distanza di visione consigliata & pari a circa 3—4 volte la
diagonale dello schermo.

Temperatura

« Non ostruire le aperture di ventilazione; garantire spazi liberi: min.

10 cm sui lati e sul retro e min. 20 cm nella parte superiore.
+ Non utilizzare a temperature al di fuori dell'intervallo 0-40°C.

Proteggere il cavo di alimentazione da danni, ad es. danni meccanici.

« Dopo aver spostato il dispositivo da una stanza fredda
a una calda, attendere almeno 2 ore prima di collegarlo
all'alimentazione.

« Non esporre a pioggia/alta umidita e non utilizzare vicino
all'acqua.

« L'involucro posteriore del dispositivo contiene prese d'aria
progettate per la dissipazione del calore. Non spruzzare acqua
nella loro direzione.

Batterie e smaltimento

« Smaltire le batterie usate presso i punti di raccolta; tenere le
batterie fuori dalla portata dei bambini.

« Non smaltire il prodotto e gli accessori elettrici o elettronici con
i rifiuti urbani — smaltire in conformita con le normative RAEE

(WEEE).

Installazione
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Limitazione di responsabilita

Il verificarsi di una qualsiasi delle seguenti circostanze puo

comportare il rifiuto dell'assistenza in garanzia e sollevare il

produttore dal conseguente obbligo di riparare gratuitamente il

dispositivo:

1. Danni al prodotto causati dalla mancata osservanza delle
istruzioni per I'uso.

2. Danni fisici al dispositivo causati da un‘installazione impropria.

3. Danni al prodotto derivanti da modifiche o riparazioni effettuate
senza il consenso del produttore.

4. Danni al prodotto causati dal suo utilizzo in un ambiente in cui
non dovrebbe essere utilizzato.

5. Modifica, rimozione o cancellazione dei numeri di serie del
prodotto, con conseguente illeggibilita.

6. Danni al prodotto derivanti da azioni o omissioni dell’acquirente
o di terzi, causati da calamita naturali, forze esterne o altri fattori
considerati forza maggiore.

7. Sigilli di garanzia rotti o danneggiati.

8. Prodotto incompleto.

Corretto smaltimento di questo prodotto (Rifiuti di ap-

parecchiature elettriche ed elettroniche) (Applicabile nei

paesi con sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti).

Questo marchio sul prodotto, sugli accessori o sulla doc-

umentazione indica che il prodotto e i suoi accessori elet-

tronici (ad es. caricabatterie, cuffie, cavo USB) non devo-
no essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine della loro vita
utile. Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla salute umana
derivanti dallo smaltimento incontrollato dei rifiuti, separare questi
articoli dagli altri tipi di rifiuti e riciclarli in modo responsabile per
promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti
domestici devono contattare il rivenditore presso il quale hanno ac-
quistato questo prodotto o |'ufficio governativo locale per i dettagli
su dove e come possono portare questi articoli per un riciclaggio si-
curo per I'ambiente. Gli utenti aziendali devono contattare il proprio
fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto e i suoi accessori elettronici non devono essere mes-
colati con altri rifiuti commerciali per lo smaltimento.
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Monitor interattivo Avtek TS 9 Lite G

Contenuto della confezione

MONITOR INTERATTIVO AVTEK GUIDA DI AWVIO RAPIDO STILO =2

CAVO DI ALIMENTAZIONE TELECOMANDO WIRELESS CAVO HDMI 2.0 SUPPORTO A PARETE

Accensione e spegnimento del dispositivo

— = ¥

. Collegare il cavo di alimentazione alla presa di alimentazione sul dispositivo.

. Collegare il cavo di alimentazione a una presa elettrica e commutare l'interruttore di accensione situato accanto alla presa di
alimentazione del dispositivo.

3. Rimuovere il coperchio sul retro del telecomando come mostrato nella figura e installare due batterie AAA.

4. Premere il pulsante POWER sul telecomando. L'indicatore nell'angolo in basso a destra dello schermo diventera blu, indicando che il
dispositivo si sta avviando.

No—

Pulsante di accensione () Premendo questo pulsante, il dispositivo passa alla modalita standby a risparmio energetico.

Collegare un computer esterno al monitor interattivo utilizzando un cavo HDMI (segnale video) e un cavo USB (funzione touch). Quindi
selezionare la sorgente HDMI appropriata sul monitor interattivo per visualizzare Iimmagine del computer e attivare la funzione touch.

A

1. Non utilizzare batterie ricaricabili, ad es. celle al nichel-cadmio. Spesso hanno parametri di funzionamento diversi da quelli richiesti e il
loro utilizzo non garantisce il corretto funzionamento del dispositivo. Smaltire le batterie solo in conformita con le normative vigenti, nel
modo piti ecologico possibile.

2. Per spegnere il dispositivo, premere il pulsante di accensione sul telecomando o tenere premuto il pulsante di accensione sul
dispositivo per tre secondi. E necessario attendere che I'indicatore di alimentazione diventi rosso prima di scollegare il cavo di
alimentazione. Non scollegare il dispositivo dalla presa quando & ancora in funzione o quando l'indicatore e ancora blu. Improwvise
interruzioni di corrente possono danneggiare i suoi componenti.

3. Un cavo di alimentazione originale & fornito dalla fabbrica con il dispositivo. Utilizzarlo solo con il dispositivo qui descritto.
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Connettori

Il dispositivo potrebbe avere un set di connettori diverso da quelli mostrati di seguito. Alcuni connettori potrebbero essere presenti piu di
una volta. Le sorgenti di ingresso mostrate a destra sono solo esempi di dispositivi che possono essere collegati a ciascun connettore.

r-=-====" A
1 1 )
. . (@) Cavo audio O
Uscita audio 1 AUDIO OUT v
L J
r-=--—--~-= )
I ' Cavo di ret
Connettore LAN 1 | .:. avo di rete
1 LAN 1 l-:.
| S J
r-=-==-=-== A
1 1
Ingresso HDMI | | B Cavo HDMI
1 HDMI IN |
| S J
Uscita HDMI Cavo HDMI
i ial
Porta seriale R$232 Cavo seriale
USB Tipo-C Cavo USB-C
UsSB Cavo USB

s

! Amplificatore, cuffie, altre appar—I
U _ - ecchiature audio _ . J
r~—""=s-""&~7°1

Int t
. nterne J

Scansiona il codice QR o visita asc.avtek.eu per:

Support
Ce%"?er

Avtek

BB trovare i manuali e i materiali didattici
E ottenere assistenza tecnica e supporto di assistenza/servizio

'}( segnalare un problema / inviare un reclamo (RMA)

asc.avtek.eu
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Aladpaotikiy 086vn

Avtek TS 9 Lite G

08nyog ypriyopng ekkivnong

201G EUXAPLTTOULE VIO TO EVEIOPEPOV TTOU SEIEXTE YL TO TIPOIOV LG,
AuTOG 0 O8NY6G ypryopns eKKiVNONG Exel aXESIATTEL yIa VA 0aG
Bonbroet va ykaTaoToeTe pe aopiAeia T Aladpaatikr 086vn
00G Kot vt €E0IKELWOELTE e T PaTIKE TTOXEIX TG XPHOMG TNG.

A Mposidomounosig acpaisiog

ABaaTe qUTOV TOV 08NYO TPV ATTO TN XPHON KOt PUAGETE TOV YL
HEMOVTIKI) avapopa.

TomoBzoia eykataoTacng Kat teptBEAAov

Mnv ToTtOBETE(TE 1} EYKOBLOTATE T CUOKELN OE AOTAOEG KAPOTOL,
Baon, Tpinodo, Ppaxiova, TP, ypapeio 1 papt.

MPOOTATEYTE TN CUOKELH OO TO KPETO NAOKO QWG Kot GANEG
TINY£G BEPPOTNTOG.

Kpatriote Tn ouoKeun HOKPLA amtd eEOTIMOUO KO AVTIKEIHEV TIOU
TIPAYOLV HOYVNTIKK TteSiaL

Mnv tomtoBeTeite VyP& TTAVW 1) KOVTA OTN CUOKELH.

Mnv ToToBETE(TE ) KPEUATE BAPLE AVTIKELEVA TIAVW TN GUOKELH.
MnV XPNOWOTIOLELTE TN GUOKELH HE KATETTPOUHEVO KOAWSLO, Buopar
XoAopn} TR0t — MOTUVEETTE TNV OPETWIG OO TNV TIAPOXT) PEVOTOG,
* Mnv ouvEEeTe O€ UTIEPPOPTWHEVD KOAWSLXL ETIEKTAONC/
TIOAUTIPIQ. ZUVIOTATAL TIPOOTAGIO AT UTIEPTATELG YL OXOMKES/
YPOUPELAKEG EYKOTATTATELG.

H emitoixio TomoBéTnaon Kat n eyKaTaaToon o€ PAon TPETEL va
TIPAYUOTOTIOLOVVTOL HOVO OF ETIPAVELX 1 TTAPLYHA HE PEPOVTA
LKOVOTNTA KATEAANAN VI TIG SLAOTATELG KO TO BAPOC TNG
OUOKEUNG: XPNOLUOTIOLEITE HOVO TIG CUVIOTWHEVEG OTIEG OTAPIENG.
ATIAUTOVUVTOL TOUAGXLOTOV 2 ATOUX YL TN HETAKIVNON Ko TV
gyKatdaoTaon.

ATtoouvS£aTe OAX Tat KOAWSIA TPV OTTO TN HETAKIVNON. Mnv
TPoPdTe TN CUOKELH AT TO KOAWSIO PEVHATOC,

Mapoxn Psopatog

BeBawwbeite 6Tt N TGN TOL SIKTVOU CUUHOPPUVETAL HE TIG
QTOUTACELG TNG GUOKELVNG.

ATIOOVVSEEDTE Tr) CUOKEUN OO TNV TIAPOXT) PEVUOTOG KOrtdl TN SIAPKEI
KATouyiSwv Kot KOTé TN SIAPKEL PeYOAWY TIEPLOSWY aSPAVELDG.

XPNOWOTIOLEITE HOVO TO KOAWSIO TIOL TIPEXETAL OTIO TO
£PYOOTACI0. MNV TO TPOTIOTIOLEITE 1) TO ETMEKTEIVETE.

TuvdéaTe pdVo o€ TWOTA Yelwpévn Tipida.

006vn

Mnv XpnotpoToLeiTe OKANPA 1 AXNPG OVTIKEIMEVD VIO TN XPHON
™G 006VNG: XPNOWOTIOLEITE TN YPaPiSa 1} TO SGXTUAG GOG.

Mpwv o6 Tov KAOAPIOHO, ATTOCUVEETTE TN CUCKELK OO TNV
TIAPOXT) PEVHATOG.

KaBapiote TV 0806vn pe éva oTeyvO, HOAXKO TTavi TIou Sev aprivel
XVOUSL ETUTPEMETAL LE TIPOCOXT N XPHON KABOPIOTIKWY Yiot 006veg
— EPAPUOCTE TO LYPO OTO TV Kot O amtevBeiog otnv 08dvn.

EGv amauteital eowTePKOG KABAPLOPOE, avaBéote TV TNV
epyooia o £0V01080TNUEVO KEVTPO OEPPIG Avtek.

TUVIOTATAL N GUOKELH VO NV XPNOLOTIOLEITAL VIO TIEPIOTOTEPEG,
amnd 16 WPEG TNV NEéPQ.

JUVIOTWHEVN amooTtaon Béaong

H ouvioTtwpevn amodotaon Béaong sival Tiepimou 3-4 popég
Saywvio Tng 08ovne.

OeppoKpacia

* Mnv ppadeTe Tar avoiypoTa e£aEepIopov. EEaapolioTe amooTaoes:
eAay. 10 cm ota TAGyLar Kot THiow), Kot EAG. 20 Cm OTO EMAVW HEPOG,
» Mnv xpnollotoleite og Beppokpaoieg kTdg Tou elpoug 0-40°C.
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MpooTatéyte To KIAWSIO PEVMATOG a6 {NILEG, TLY. MNXOVIKES PAGREG.

« MeTA TN PETAKIVNON TNG CUOKELNG amd Kpvo ot (0T
SWHATLO, TIEPIHEVETE TOVAAXLOTOV 2 WPEC TIPLV TN OUVSETETE
0TNV TAPOXI PEVHATOG.

« Mnv ekBétete o€ Ppoxn/VPNA VYPAGIa KOL NV XPNOUOTIOLEITE
KOVTQ O€ VEPO.

« To Ttiow TEPIPANUA TNG CUOKEVAG TIEPIEXEL AEPAYWYOVG
OXESLOEVOUG YLa TNV amtoBoAr} Beppdtntac. Mnv Yekalete vepd
T(POG TNV KATEVBUVOT TOUG.

Mmnatapieg kat Amoppupn

» ATIOPPIYPTE TIG XPNOOTIOINHEVEG UTTOTOPIEG OF ONHEict CUANOYNG.
Kpatrote TIg pmatapieq oKpia amod ToudLé.

* Mnv ammoppImTETE TO TIPOIOV KO TX NAEKTPIKA 1) NAEKTPOVIKA
£EQPTARATA PE TX ATTIKA AMTOPPIHHATO — ATOPPIYPTE CUUPWVA
e Toug kavoviopoug AHHE (WEEE).

Eykatdaotaon
2 v
< v >
4 X X X

Mepropiopog EuBvvNng

H gppavion omolaeSATIOTE Mo TIG AKOAOVOEG TIEPIOTATELG PTTOPEL

Vo 08NyNoEL 08 APVNON TIAPOXNG UTINPESLWV £yyUNCNG KAl Vo

ATOANGEEL TOV KOTAOKEVOOTH amtd TNV EMAKOAOLON LTTOXPEWON

SWPEAV ETUOKEVNG TNG CUOKEVNG:

1. Znud oTo TPOIGV TIOV TIPOKOAELTAL MO TN N THPNGCN Tou
gyxelpdiov xpriong.

2. Puolkr (NI OTN CUOKELK TIOL TIPOKOAEITOL OO OKXTOAANAN
£YKATAOTAON.

3. Znué oTo TIPOIGV TIOV TIPOKUTITEL OO TPOTIOTIOW|CELG I ETILOKEVEG
TIOU €YlVaV XWPIG TN OUYKATAOETN TOU KATAOKELAOTH.

4. Znud oTo TIPOIdV TIOV TIPOKOAEITAL OO TN XPrion TOU OF
TEPIBAANOV OTIOL SeV TIPETIEL VAl XPNOLOTIOLEITAL.

5. Tporomoinan, agaipean 1} CANOIWGCN TWV APBUWY TELPAG TOV
TIPOIOVTOG, HE AMOTEAETHA VO KATAGTOUV SUCAVAYVWOTOL.

6. Znu& 0To TIPOIOV TIOV TIPOKUTITEL OO EVEPYELEG 1) TIXPOAEIPELG
TOU AyOPaaTH N} TPITWV, TIOL TIPOKOAOVVTAL OO PUOLKEG
KATOOTPOPEC, EEWTEPIKEG SUVAUELG 1) GAAOUG TIXPAYOVTEG TIOU
BewpovvTtal avwTtépa Bia.

7. ITIOOPEVEG I} KATETTPOUUEVEG OPPAYISEG EYyONONG.

8. EAmég Tpoiov.

Jwotr) Amoppwn outov Tou [Mpoidvtog  (ATOPANTa
HAekTpikol & HAektpovikoy E¢omhiopion) (Io;(\')sl OF XWPEG
e EeXWPLOTA CUOTAROTA GUMOYAG omoBATWY). Auth n
OrpavVon oTo TPoidY, Tar ekapTiuaTa 1 T BALypopia
UTTOSEIKVUEL OTL TO TIPOIOV KAl TA NAEKTPOVIKA TOU
£EaPTAPOTA (TLX. POPTIOTIC, AKOUTTIKE, KOAWSIO USB) Sev
TIPEMEL Vol omoppirtovTon  podi G\ OIKIOKA
amoppipiportar 6To TeAog TG Cwig Toug, Mo v amoguyn
Tbovig PAGBNG oto nept{%éz}\}\ov N MV ovBpwruvn vyeia amd my
aveEEAeyKTN SLaBeon amoBATwY, SIXWPIOTE AUTA TA AVTIKEIpEVA OO
GMoug TUTIOUG CIOBANTWY KAl AVAKUKAWOTE Tot UTIELBUVAL YA Vo
TIPOWBNJETE TN PUVOIN ETTOVOXPNOOTIOINGN TWV VAKWY TIopwv. Ot
OLKIOKOL XPOTEG B TIPETTEL VX EMIKOWVWVIOOLY EITE LE TO KATACTNHA
ANQVIKAG a6 OTIou ayopaay CUTO TO TIPOIOV, EITE PE TNV TOTUKN
KUBEPVNTIKY UTINPEDIQ, Yio AETTTOUEPELEG OXETIKA PE TO TIOU Kal TIWG
HTTOPOUV VO HETOPEPOVY QT T QVTIKEMEVO VIOt TIEPBOANOVTIKA
ao@OA) avakukAwaon. Ot emiyelpnuoTkol  xprioteg Bot TIPETEL Vo
ETKOWVWVIOOLVY LE TOV TIPOUNBEUTH TOUG Kot Vo EAEYEOUV TOUG OPOUG
KO TIG T(POUTIOBECELG TG oUUBOENG ayopdG. AuTO TO TIPOIOV KL T
NAEKTPOVIKA TOU €E0PTNHOTA SeV TIPETIEL VO QVOYVIOVTOL PE GAA
EUTTOPKA OTTORANTA TIPOG SIGBEDN.
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Mepiexopeva Zuokevaoiog
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AIAAPAYTIKH OOONH AVTEK OAHIOX FrPHIOPHX [PADIAEY. x2
EKKINHZIHZ

i |

KAAQAIO PEYMATOX AZYPMATO THAEXEIPIZTHPIO KAAQAIO HDMI 2.0 EMITOIXIA BAZH

Evepyomoinon kot ATtevepyomoinon ThG ZUOKEUNG

1. ZuvE£0TE TO KOAWSIO PEVHATOG OTNV UTTOSOXN PEVHATOG TNG CUOKEVNAG.
. ZUVSEOTE TO KOAWSIO TPOPOSOTING TE A NAEKTPIKN TIPILX KAt yupioTe ToV SIAKOTITN AelToupyiag Simha atnv urtodoxn
TPOPOSOOLaG TNG CUOKEVNG.
. AQAUPEDTE TO KOAVPUO OTO THOW HEPOG TOU TNAEXELPLOTNPIOL OTIWE PAIVETAL OTNV KOV KAt TOTIOBETAOTE SVO prtatapieg AAA.
4. Motrote To kouprni POWER oto tnAgxelplotiplo. H évelén otnv kdtw Se&Lé ywvia tng 086vng Ba yivel e, urtoSeikviovtag 6t n
OUOKELI EKKIVEITAL.

N

w

Koupri Asttoupyiag () Matwvtog To KoupTt, n ouokeur HeTaBaivel o AETOUPYI OVaOVAG EE0IKOVOLNTNG EVEPYELOG,

TuVSEOTE Evav eEWTEPLKO UTIOAOYLOTH aTNV 006VN XPNOLOTIOWVTOG éva koAwdto HDMI (orjpa Bivteo) kat éva kodwdio USB
(Aertoupyia aPrQ). LT oLVEXELD, EMAEETE TNV KATEAMNAN TNy HDMI atnv 084vn yla va EUPaVICETE TNV EKOVO TOU UTIOAOYLOTH] KO VO
EVEPYOTIOIOETE TN AEITOUPYIX APrG.

A

1. Mnv XpnotUOTIOLE(TE EMAVAPOPTIOUEVEG UTIATAPIEG, TLX. OTOLXEL VIKEAIOU-KOSHUIOU. ZUXVA £XOUV SLPOPETIKEG TIAPAUETPOUG
AELITOUPYIOG OTIO TIG OTTAUTOVHEVES KOL ) XPHON TOUG SEV EYYUATAL TN CWOTH AETOVPYIO TG TUOKEVNG, ATIOPPIYPTE TIG MTTATAPIEG
HOVO CUUPWVA HE TOUG LOXVOVTEG KOAVOVIGHOUG, HE TOV TILO PIAKO TIPOG TO TIEPLREANOV TPATIO.

2. o VOl ATTEVEPYOTIOLTETE T OUOKELH, TIATAOTE TO KOUUTIL AELTOUPYIOG OTO TNAEXELPLOTHPLO 1) TIATHOTE KAl KPATHOTE TIOTNUEVO TO
KOUUTIL AELTOUPYIaG 0T ouoKeLn yiax Tpial SeuTtepOAeTTAL. MPETIEL VA TIEPIUEVETE EXPL N EVOELEN AEITOUPYIOG VAl YIVEL KOKKLVN TIPLV
AMOOUVEETETE TO KOAWSIO PEVHATOG. MNV AmOCUVEEETE TN CUOKEUN oo TNV TIPI{a VW N CUOKELN AELTOUPYEL aKOpa i N EvBeEn Tng
glvat akOpa UTIAE. Ot EaPVIKEG SIOKOTIEG PEVATOG UTTOPEL val BAGPOLV Ta eEpTAMATA TNG.

3. "Eva yvio10 KOAWSIO PEUHATOG TIAPEXETAL OTIO TO EPYOCTACLO HE TN CUOKEUT. XPNOLUOTIOW|OTE TO MOVO HE T OUOKELH TIOU
TIEPLYPAPETAL ESW.
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H ouokeun oog evdéxetal va SIHBETEL SLAPOPETIKG GUVOAO UTTOSOXWV QMO CUTEG IOV PAIVOVTAL TIAPAKATW. OPLOEVEG UTIOSOXEG
EVEEXETAL VAL UTIAPXOLV TIEPLOCOTEPEG OO piat PopEG. OL TiNYEG 10680V Tov gppavilovtat oTa Sefid elvat amAwg Tapadelypata
OUOKELWV TIOV PTTOPOVV Va auvEEBOVV o€ KABE UTIOSOXT.

"""" ! r !
| , . 1 |
E . KoAwdio nxov O
Ego8o¢ rixov avpioout ! DO | | =@ !
1 1 EVIOXUTAG, aKOUOTIKE, GANOG 1
_______ J U - - gfomhgpocixey - — J
_______ ) r-—— =-""=5 """
! KoAwdio Siktou ! DO { v D !
Yrodoxn LAN 1 1 : : 1
— L . ! \Vagl e !
_______ J
"""" !
1
EicoS0¢ HDMI | B Kodwdio HOMI
HDMI IN |
_______ J
_______ )
1
"EZ080¢ HDMI e KoAd5t0 HDMI
HDMI OUT 1
_______ J
_______ )
Zeiplakn B0pa : TelplaKd KoAwSIo
Rs232 RS232 1
_______ J
_______ )
USB Type_c @ : KoAw&io USB-C
USB-C 1
_______ J
0
usB usB KoAwdlo USB
, &)
R S
Zapwote Tov Kwdko QR 1 emokepOeite To asc.avtek.eu yo vo: O]
Su PpoO rt BB Bpsite 0dnyisg Ko eKTAEEVTIKO VAKO
Ce nter E ABete TEXVIKT BoriBeiax kat utooTPIEN TEPRIG
Avtek I avogépete OBAnua/ uTtoBdete ottnpa (RMA)
asc.avtek.eu
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Interaktiivinen naytto
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Pikaopas

Kiitos kiinnostuksestasi tuotteeseemme.

Tdmd pikaopas on tarkoitettu auttamaan sinua asentamaan
interaktiivinen ndytté turvallisesti ja tutustumaan sen kdytén
perusteisiin.

A\ Turvallisuusvaroitukset

Lue tdma opas ennen kayttod ja sdilyta se myohempaa tarvetta
varten.

Sijoituspaikka ja ympéristo

Al3 aseta tai asenna laitetta epavakaalle karrylle, jalustalle,
kolmijalalle, kannattimelle, poydalle, tyopoydalle tai hyllylle.
Suojaa laite suoralta auringonvalolta ja muilta [imménlahteilta.
Pida laite etaalla magneettikenttia tuottavista laitteista ja
esineista.

Al3 aseta nesteiti laitteen paélle tai sen laheisyyteen.

Al3 aseta tai ripusta painavia esineitd laitteen paalle.

Al4 kéyta laitetta, jos johto tai pistoke on vaurioitunut tai
pistorasia on |0ysa — irrota laite virtaldhteesta valittomasti.
Al kytke ylikuormitettuihin jatkojohtoihin/pistorasioihin;
ylijdnnitesuojaa suositellaan koulu-/toimistoasennuksiin.

tai kiinnikkeelle, jonka kantavuus on sopiva laitteen mittoihin ja
painoon néhden; kéyta vain suositeltuja kiinnitysreikia.
Siirtdmiseen ja asennukseen tarvitaan vahintaan 2 henkiloa.
Irrota kaikki kaapelit ennen siirtamistd; ala veda laitetta
virtajohdosta.

Virtalshde

« Varmista, ettd verkkojdnnite vastaa laitteen vaatimuksia.

« Irrota laite virtaldhteesta ukkosmyrskyjen aikana ja pitkdan
kayttamattomana oltaessa.

« Suojaa virtajohto vaurioilta, esim. mekaanisilta vaurioilta.

« Kéyta vain tehtaan toimittamaa johtoa; ald muokkaa tai jatka sita.

« Kytke vain asianmukaisesti maadoitettuun pistorasiaan.

Naytto

Ala kayta kovia tai terdvia esineita nayton kayttamiseen; kayta
kosketuskynaa tai sormea.

Irrota laite virtalahteestd ennen puhdistamista.

Puhdista naytt6 kuivalla, pehmealla ja nukkaamattomalla liinalla;
naytdn puhdistusaineita voidaan kdyttaa varovasti — levita neste
liinaan, ei suoraan nayttoon.

Jos sisainen puhdistus on tarpeen, anna tehtéva valtuutetun
Avtek-huoltokeskuksen hoidettavaksi.

On suositeltavaa, ettei laitetta kdytetd yli 16 tuntia paivéssa.

Suositeltu katseluetdisyys
Suositeltu katseluetaisyys on noin 3—4 kertaa nayton lavistaja.

Lampétila

Ala tuki tuuletusaukkoja; varmista vapaa tila: véhintéan 10 cm
sivuilla ja takana ja vahintaan 20 cm ylhaalla.

Ala kayta lampétiloissa, jotka ovat alueen 0—40 °C ulkopuolella.
Kun laite on siirretty kylmastd lampimaan huoneeseen, odota
vahintaan 2 tuntia ennen kuin kytket sen virtalahteeseen.

Al3 altista sateelle/korkealle iimankosteudelle &l4ka kayta veden
lahella.

Laitteen takakotelo sisaltaa lammonpoistoon suunniteltuja
tuuletusaukkoja. Ald suihkuta vetté niiden suuntaan.

Seindasennus ja asennus telineeseen on suoritettava vain pinnalle

Paristot ja havittaminen

Havita kaytetyt paristot kerdyspisteisiin; pida paristot poissa
lasten ulottuvilta.

Al4 havita tuotetta ja sahkoisia tai elektronisia tarvikkeita
yhdyskuntajatteen mukana — havitd WEEE-maéaraysten mukaisesti.

Asennus

A

4 X X X

Vastuunrajoitus

Miké tahansa seuraavista olosuhteista voi johtaa takuupalvelun
epaamiseen ja vapauttaa valmistajan siitd johtuvasta
velvollisuudesta korjata laite maksutta:

1.

2.
3.

[

Tuotteen vaurioituminen, joka johtuu kayttdohjeen
noudattamatta jattamisesta.

Laitteen fyysinen vaurioituminen virheellisen asennuksen vuoksi.
Tuotteen vaurioituminen, joka johtuu muutoksista tai
korjauksista, jotka on tehty ilman valmistajan suostumusta.

. Tuotteen vaurioituminen, joka johtuu sen kaytdstd ymparistossa,

jossa sité ei pitaisi kayttaa.

. Tuotteen sarjanumeroiden muuttaminen, poistaminen tai

sumentaminen siten, etta niista tulee lukukelvottomia.

. Tuotteen vaurioituminen ostajan tai kolmansien osapuolten

toiminnan tai laiminlydnnin seurauksena, luonnonkatastrofien,
ulkoisten voimien tai muiden ylivoimaiseksi esteeksi katsottavien
tekijoiden vuoksi.

. Rikkoutuneet tai vaurioituneet takuusinetit.
. Puutteellinen tuote.

Taman tuotteen oikea havittaminen (Sahko- ja elektron-

iikkalaiteromu) (Sovellettavissa maissa, joissa on erilliset

jatteenkeraysjarjestelmat). Tama merkintd tuotteessa,

lisavarusteissa tai kirjallisuudessa osoittaa, etta tuotetta ja

sen elektronisia lisdvarusteita (esim. laturi, kuulokkeet,

USB-kaapeli) ei saa havittéd muun kotitalousjatteen
mukana niiden kayttoian paatyttya. Estadksesi hallitsemattoman jat-
teiden havittamisen aiheuttamat mahdolliset haitat ymparistolle tai
ihmisten terveydelle, erottele nama tuotteet muista jatetyypeistd ja
kierratd ne vastuullisesti edistadksesi materiaalivarojen kestévaa
uudelleenkayttod. Kotitalouskayttajien tulee ottaa yhteyttd joko
jalleenmyyjaan, jolta he ostivat taman tuotteen, tai paikalliseen vi-
ranomaiseen saadakseen tietoja siitd, minne ja miten he voivat vieda
nama tuotteet ymparistoystavallista kierratysta varten. Yrityskayttajien
tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaansa ja tarkistaa ostosopimuk-
sen ehdot. Tatd tuotetta ja sen elektronisia lisavarusteita ei saa sekoit-
taa muiden kaupallisten jatteiden kanssa havittamista varten.
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Pakkauksen sisilto

4
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AVTEK INTERAKTIIVINEN PIKAOPAS KOSKETUSKYNAT x2 USB-B 3.0 -KAAPELI
NAYTTO

VIRTAJOHTO LANGATON KAUKOSAADIN HDMI 2.0 -KAAPELI SEINATELINE

Laitteen kytkeminen péélle ja pois paalta

©0000
Hooo
©0000

. Kytke virtajohto laitteen virtaliitantaan.
. Liita virtajohto pistorasiaan ja kaanna laitteen virtaliitannan vieressa olevaa virtakytkinta.
. Irrota kaukosaatimen takana oleva kansi kuvan mukaisesti ja asenna kaksi AAA-paristoa.

. Paina kaukosaatimen POWER-painiketta. Nayton oikeassa alakulmassa oleva merkkivalo muuttuu siniseksi, miké osoittaa laitteen
kaynnistyvan.

A wWwP =

Virtapainike (V) Painamalla tété painiketta laite siirtyy energiaa saéstavaan valmiustilaan.

Liita ulkoinen tietokone nayttoén HDMI-kaapelilla (videosignaali) ja USB-kaapelilla (kosketustoiminto). Valitse sitten naytdsta sopiva HDMI-
lahde, jotta tietokoneen kuva naytetaan ja kosketustoiminto aktivoidaan.

A

1. Al3 kéyta ladattavia paristoja (akkuja), esim. nikkeli-kadmium-kennoja. Niilld on usein erilaiset toimintaparametrit kuin vaaditaan, eiké
niiden kaytto takaa laitteen oikeaa toimintaa. Havita paristot vain voimassa olevien maaraysten mukaisesti, ympaéristoystavallisimmalla
tavalla.

2. Sammuttaaksesi laitteen, paina kaukosaatimen virtapainiketta tai paina ja pida painettuna laitteen virtapainiketta kolmen sekunnin ajan.
Sinun on odotettava, kunnes virran merkkivalo muuttuu punaiseksi, ennen kuin irrotat virtajohdon. Al irrota laitetta pistorasiasta, kun
laite on vield toiminnassa tai sen merkkivalo on edelleen sininen. Akilliset séhkdkatkokset voivat vahingoittaa sen komponentteja.

3. Alkuperainen virtajohto toimitetaan tehtaalta laitteen mukana. Kéyt sita vain tasséa kuvatun laitteen kanssa.
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Liittimet

Laitteessasi voi olla eri liitinsarja kuin alla on esitetty. Jotkut liittimet voivat esiintya useammin kuin kerran. Oikealla nékyvat tulolahteet ovat
vain esimerkkeja laitteista, jotka voidaan kytked kuhunkin liittimeen.

[ ! r h
1 | . . 1 I
A Audiokaapeli
Aénen ulostulo AUDSOUT s L o B AUI§% Nl .
! ! Vahvistin, kuulokkeet, muut !
| J U - — _audiolaitteet_ _ _ J
F--===-- D)
1 1 )
LAN-Iliitin 1 | .:. Verkkokaapeli
1 LAN 1
e - J
Fo------ 2
1 1 )
HDMI-tulo I | B HDMI-kaapeli
1 HDMI IN |
| SR - J
Fo==-=-- 2
1 1
HDMI-1&hto 1 | B HDMI-kaapeli
1 HDMI OUT |
| SR - J
Fo=----- 2
1 1 . .
. . Sarjak |
RS232-sarjaportti 1 1 arjakaapeli
1 RS232 1
e - J
F=--=---- D)
1 1 .
USB Type-C 1 E) | USB-C-kaapeli
1 USB-C 1
e - J
a 0
USB | USB | USB-kaapeli
1 , &) =i
R ]

Skannaa QR-koodi tai siirry osoitteeseen asc.avtek.eu, jotta voit:

Su PpoO rt @B loytaa ohjeet ja opetusmateriaalit

Center E saada teknista apua ja huoltotukea

Avtek '}( ilmoittaa ongelmasta / tehda reklamaation (RMA)

asc.avtek.eu
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Kiirjuhend

Tdname teid meie toote vastu huvi tundmise eest.
See kiirjuhend on méeldud aitama teil interaktiivset ekraani ohutult
paigaldada ja tutvuda selle kasutamise pohitédedega.

A ohutushoiatused

Lugege see juhend enne kasutamist |abi ja hoidke see edaspidiseks
kasutamiseks alles.

Asukoht ja keskkond

Arge asetage ega paigaldage seadet ebastabiilsele kérule, alusele,
statiivile, kronsteinile, lauale, kirjutuslauale vai riiulile.

Kaitske seadet otsese paikesevalguse ja muude soojusallikate
eest.

Hoidke seade eemal seadmetest ja objektidest, mis tekitavad
magnetvalju.

Arge asetage seadmele ega selle lihedusse vedelikke.

Arge asetage ega riputage seadmele raskeid esemeid.

Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtme, pistiku v&i
logiseva pistikupesaga — tihendage see koheselt vooluvérgust
lahti.

Arge ihendage illekoormatud pikendusjuhtmete/
pistikupesaplokidega; kooli-/kontoripaigaldiste puhul on
soovitatav kasutada liigpingekaitset.

Seinale kinnitamine ja paigaldamine alusele tuleb teha ainult
pinnale v&i kinnitusele, mille kandevéime sobib seadme
maddtmete ja kaaluga; kasutage ainult soovitatud kinnitusavasid.
Teisaldamiseks ja paigaldamiseks on vaja vahemalt 2 inimest.
Enne liigutamist Gihendage kdik kaablid lahti; &rge tdmmake
seadet toitejuhtmest.

Toiteallikas

Veenduge, et vérgupinge vastab seadme nduetele.
Aikesetormide ja pikaajalise mittekasutamise ajal (ihendage seade
vooluvérgust lahti.

Kaitske toitejuhet kahjustuste, nt mehaaniliste vigastuste eest.
Kasutage ainult tehase poolt tarnitud juhet; arge muutke ega
pikendage seda.

Uhendage ainult korralikult maandatud pistikupessa.

Ekraan

Arge kasutage ekraani juhtimiseks kdvasid ega teravaid esemeid;
kasutage puutepliiatsit (stilus) voi sdrme.

Enne puhastamist Gihendage seade vooluvérgust lahti.
Puhastage ekraani kuiva, pehme ja ebemevaba lapiga;
ekraanipuhastusvahendeid v&ib kasutada ettevaatlikult — kandke
vedelik lapile, mitte otse ekraanile.

Kui on vajalik sisemine puhastamine, usaldage see tilesanne
volitatud Avtek teeninduskeskusele.

Soovitatav on mitte kasutada seadet rohkem kui 16 tundi p&evas.

Soovitatav vaatamiskaugus
Soovitatav vaatamiskaugus on umbes 3-4 korda ekraani diagonaal.

Temperatuur

Arge blokeerige ventilatsiooniavasid; tagage vahed: min 10 cm
kiilgedel ja taga ning min 20 cm dleval.

Arge kasutage temperatuuril véljaspool vahemikku 0-40°C.
Pérast seadme viimist kiilmast ruumist sooja ruumi oodake
vahemalt 2 tundi enne selle (ihendamist vooluvérku.

Arge jatke vihma/kérge Shuniiskuse kitte ega kasutage vee
lahedal.
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+ Seadme tagakorpus sisaldab soojust hajutavaid
ventilatsiooniavasid. Arge pritsige vett nende suunas.

Patareid ja utiliseerimine

« Viige kasutatud patareid kogumispunktidesse; hoidke patareisid
lastele kattesaamatus kohas.

« Arge visake toodet ega elektrilisi vdi elektroonilisi tarvikuid

olmejaatmete hulka — utiliseerige need vastavalt WEEE
eeskirjadele.

Paigaldamine
A v ]
< il >
4 X X X

Vastutuse piiramine

Mdne allpool nimetatud asjaolu ilmnemine v&ib kaasa tuua
garantiiteenuse osutamisest keeldumise ja vabastada tootja sellest
tulenevast kohustusest seadet tasuta parandada:

. Toote kahjustused, mis on pohjustatud kasutusjuhendi
eiramisest.

Seadme fllsilised kahjustused, mis on p&hjustatud valest
paigaldamisest.

Toote kahjustused, mis tulenevad muudatustest vdi remondist,
mis on tehtud ilma tootja ndusolekuta.

Toote kahjustused, mis on p&hjustatud selle kasutamisest
keskkonnas, kus seda ei tohiks kasutada.

Toote seerianumbrite muutmine, eemaldamine voi kustutamine
nii, et need muutuvad loetamatuks.

Toote kahjustused, mis tulenevad ostja v6i kolmandate

isikute tegevusest voi tegevusetusest ning on péhjustatud
loodusdnnetustest, vlistest jududest v6i muudest vaaramatu
jouna kasitletavatest teguritest.

Katkised v&i kahjustatud garantiiplommid.

Mittetdielik toode.

N

w

Eal

o

o

o N

Selle toote oige utiliseerimine (Elektri- ja elektroonika-

seadmete jaatmed) (Kehtib riikides, kus on eraldi jaatme-

kogumisstisteemid). See margistus tootel, lisatarvikutel

voi kirjanduses naitab, et toodet ja selle elektroonilisi lisa-
_—— tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi

nende kasutusaja I6ppedes visata koos muude olmejaat-
metega. Et valtida kontrollimatust jagtmekaitlusest tulenevat véima-
likku kahju keskkonnale véi inimeste tervisele, eraldage need esemed
muudest jaatmeliikidest ja suunake need vastutustundlikult taaskasu-
tusse, et edendada materiaalsete ressursside saastvat taaskasutamist.
Kodukasutajad peaksid vétma tihendust kas jaemditjaga, kellelt nad
selle toote ostsid, voi oma kohaliku omavalitsusega, et saada teavet
selle kohta, kuhu ja kuidas nad saavad need esemed keskkonnao-
hutuks ringlussevétuks viia. Arikasutajad peaksid vétma tihendust
oma tarnijaga ja kontrollima ostulepingu tingimusi. Seda toodet ja
selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi utiliseerimiseks segada muude
kaubanduslike jaatmetega.
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Pakendi sisu

AVTEK INTERAKTIIVNE KIIRJUHEND STIILUS x2
EKRAAN

TOITEKAABEL JUHTMETA HDMI 2.0 KAABEL SEINAKINNITUS
KAUGJUHTIMISPULT

Seadme sisse- ja viljaliilitamine

Booo
0000

’ ©oo00

1. Uhendage toitejuhe seadme toitepesasse.

2. Uhendage toitekaabel pistikupessa ja liilitage seadme toitepesa kdrval olevat toiteliilitit.

3. Eemaldage kaugjuhtimispuldi tagakiiljel olev kate, nagu joonisel ndidatud, ja paigaldage kaks AAA patareid.

4. Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu POWER. Ekraani paremas alanurgas olev indikaator muutub siniseks, mis naitab, et seade kaivitub.

Toitenupp (O Selle nupu vajutamine lilitab seadme energiaséastlikku ootereziimi.

Uhendage véline arvuti ekraaniga HDMI-kaabli (videosignaal) ja USB-kaabli (puutefunktsioon) abil. Seejarel valige ekraanil sobiv HDMI-
allikas, et kuvada arvuti pilt ja aktiveerida puutefunktsioon.

A

1. Arge kasutage laetavaid patareisid (akusid), nt nikkel-kaadmium elemente. Neil on sageli teistsugused té&parameetrid kui néutud,
ning nende kasutamine ei taga seadme korrektset t66d. Utiliseerige patareid ainult vastavalt kehtivatele eeskirjadele, kdige
keskkonnasébralikumal visil.

2. Seadme valjalllitamiseks vajutage kaugjuhtimispuldi toitenuppu véi vajutage ja hoidke seadme toitenuppu all kolm sekundit. Enne
toitejuhtme lahtiihendamist peate ootama, kuni toiteindikaator muutub punaseks. Arge (ihendage seadet pistikupesast lahti, kui seade
veel todtab véi selle indikaator on veel sinine. Akilised voolukatkestused véivad kahjustada selle komponente.

3. Seadmega on tehasest kaasas originaaltoitejuhe. Kasutage seda ainult siin kirjeldatud seadmega.
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Teie seadmel v&ib olla teistsugune lideste komplekt kui allpool naidatud. Méned liidesed v&ivad esineda mitu korda. Paremal naidatud
sisendallikad on vaid néited seadmetest, mida saab iga liidesega tihendada.

r---T-°-=° A
1 1 )
o aere O Helikaabel

Helivéljund 1 AUDIO OUT 1 AUDIO IN
1 1 Vaimendi, kérvaklapid, muud !
| J U - - _heliseadmed_ _ _ J
r---—_ -~ === A

LAN-liides 1 1 orgukaabel
1 LAN 1 LR
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1

HDMI sisend 1 | B HDMI kaabel
) HDMI IN .
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1

HDMI viljund I B HDMI kaabel
| HDMI OUT )
L J
r-T-TT-==-=" A
1 1

: Jadakaabel

RS232 jadaport 1 1 adakaabe
1 RS232 1
L J
r--=-=-=== A
1 1

USB tﬁﬁp-c 1 E) | USB-C kaabel
1 USB-C 1
L J
| = A

USsB : usB : USB kaabel
I =l =1
G

Skaneerige QR-kood Vi kiilastage asc.avtek.eu, et: of:
Support BB 'eidajuhendid ja Bppematerjalid ] ..-q.
Center =5

Avtek

E saada tehnilist abi ja hooldustuge

'}( teavitada probleemist / esitada pretensioon (RMA)

b

asc.avtek.eu
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Atra uzsaksanas rokasgramata

Paldies par interesi par masu produktu.

St atra uzsaksanas rokasgramata ir izstradata, lai palidzetu jums
drosi uzstadit interaktivo ekranu un iepazities ar ta lietosanas
pamatiem.

A Drosibas bridinajumi

Pirms lietosanas izlasiet rokasgramatu un saglabajiet to turpmakai
uzzinai.

Atrasanas vieta un vide

Nenovietojiet un neuzstadiet ierici uz nestabiliem ratiniem,
stativa, trijkaja, kronsteina, galda vai plaukta.

Sargajiet ierici no tieSiem saules stariem un citiem siltuma
avotiem.

Turiet ierici atstatus no aprikojuma un priekSmetiem, kas rada
magneétiskos laukus.

Nenovietojiet Skidrumus uz ierices vai tas tuvuma.

Nenovietojiet un nekariniet uz ierices smagus priekSmetus.
Nelietojiet ierici ar bojatu vadu, kontaktdaksu vai valigu
kontaktligzdu — nekavéjoties atvienojiet to no stravas padeves.
Nepievienojiet parslogotiem pagarinatajiem/stravas sadalitajiem;
skolu/biroju instalacijam ieteicama parsprieguma aizsardziba.
Sienas montazu un uzstadisanu uz stativa veiciet tikai uz virsmas
vai stiprinajuma ar nestspéju, kas atbilst ierices izmériem un
svaram; izmantojiet tikai ieteiktos montazas caurumus.
Parvietosanai un uzstadisanai nepieciesami vismaz 2 cilvéki.
Pirms parvietoSanas atvienojiet visus kabelus; nevelciet ierici aiz
stravas vada.

Barosanas avots

Parliecinieties, ka tikla spriegums atbilst ierices prasibam.
Pérkona negaisa laika un ilgstosas dikstaves laika atvienojiet ierici
no stravas padeves.

Sargajiet stravas vadu no bojajumiem, pieméram, mehaniskiem
bojajumiem.

Izmantojiet tikai rapnicas komplektacija ieklauto vadu;
neparveidojiet un nepagariniet to.

Pievienojiet tikai pareizi iezemétai kontaktligzdai.

Ekrans

« Ekrana vadibai neizmantojiet cietus vai asus priekSmetus;
izmantojiet irbuli vai pirkstu.

Pirms tiriSanas atvienojiet ierici no stravas padeves.

Tiriet ekranu ar sausu, mikstu dranu bez plaksnam; ekranu
tinsanas lidzeklus drikst lietot piesardzigi — uzklajiet skidrumu uz
dranas, nevis tiesi uz ekrana.

Ja nepiecieSsama iekséja tirisana, uzticiet So uzdevumu
pilnvarotam Avtek servisa centram.

leteicams ierici nelietot ilgak par 16 stundam diena.

leteicamais skatiSanas attalums

leteicamais skatisanas attalums ir aptuveni 3—4 reizes lielaks par
ekrana diagonali.

Temperatiira

+ Nenosprostojiet ventilacijas atveres; nodrosiniet atstarpes: min. 10
€m sanos un aizmuguré, un min. 20 cm augspusé.

« Nelietot temperatara arpus 0-40°C diapazona.

« Péc ierices parvietosanas no aukstas telpas uz siltu nogaidiet
vismaz 2 stundas pirms pievienoSanas stravas padevei.

+ Nepaklaujiet lietus/augsta mitruma iedarbibai un nelietojiet
Gdens tuvuma.

lerices aizmuguréja korpusa ir atveres, kas paredzétas siltuma
izkliedéSanai. Nesmidziniet Gdeni to virziena.

Baterijas un utilizacija

Izlietotas baterijas nododiet savaksanas punktos; glabajiet
baterijas bérniem nepieejama vieta.

Neizmetiet izstradajumu un elektriskos vai elektroniskos
piederumus kopa ar sadzives atkritumiem — utiliz&jiet saskana ar
EEIA (WEEE) noteikumiem.

Uzstadisana

A <| ¥ >

4 X X X

Atbildibas ierobeZojums

Jebkura no Siem apstakliem iestasanas var izraisit garantijas
apkalposanas atteikumu un atbrivot razotaju no ta izrietosa
pienakuma bez maksas remontét ierici:

1.

Produkta bojajumi, kas radusies lietotaja rokasgramatas
neievérosanas dé|.

. lerices fiziski bojajumi, kas radusies nepareizas uzstadisanas dé|.
. Produkta bojajumi, kas radusies modifikaciju vai remonta

rezultata, kas veikti bez razotaja piekrisanas.

. Produkta bojajumi, kas radusies, lietojot to vidé, kur to

nevajadzétu lietot.

. Produkta sérijas numuru maina, nonemsana vai bojasana, ka

rezultata tie kluvusi nesalasami.

. Produkta bojajumi, kas radusies pircéja vai treSo personu ricibas

vai bezdarbibas rezultata, ko izraisijusas dabas katastrofas, aréji
speéki vai citi faktori, kas uzskatami par neparvaramu varu.

. Salauztas vai bojatas garantijas plombas.
. Nepilnigs produkts.

Pareiza $i izstradajuma utilizacija (Elektrisko un elektroni-

sko iekartu atkritumi) (Piemérojams valstis ar atseviskam

atkritumu  savak$anas sistémam). Sis mark&jums uz

izstradajuma, piederumiem vai literatara norada, ka

izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (pieméram,

ladétaju, austinas, USB kabeli) to kalposanas laika beigas
nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lai novérstu
iespéjamu kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ko rada nekontroléta
atkritumu izmesana, ludzu, atdaliet Sos priekSmetus no citiem atkritu-
mu veidiem un nododiet tos otrreizéjai parstradei, lai veicinatu ma-
terialo resursu ilgtspéjigu atkartotu izmantosanu. Majsaimniecibu li-
etotajiem jasazinas vai nu ar mazumtirgotaju, kur vini iegadajas so
izstradajumu, vai ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu, kur un ka vini var
nodot Sos priekSmetus videi drosai parstradei. Biznesa lietotajiem
jasazinas ar savu piegadataju un japarbauda pirkuma liguma noteiku-
mi un nosacijumi. So izstradajumu un ta elektroniskos piederumus
nedrikst jaukt kopa ar citiem komercialiem atkritumiem, lai tos
utilizétu.
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lepakojuma saturs
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AVTEK INTERAKTIVAIS EKRANS ATRA UZSAKSANAS IRBULI x2 USB-B 3.0 KABELIS
ROKASGRAMATA

HDMI 2.0 KABELIS SIENAS STIPRINAJUMS
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1. Pievienojiet stravas vadu ierices stravas kontaktligzdai.

2. Pievienojiet stravas kabeli elektribas kontaktligzdai un parslédziet barosanas slédzi, kas atrodas blakus ierices barosanas ligzdai.
3. Nonemiet vacinu talvadibas pults aizmuguré, ka paradits attéla, un ievietojiet divas AAA baterijas.

4. Nospiediet pogu POWER uz talvadibas pults. Indikators displeja apakséja labaja stari kls zils, noradot, ka ierice sak darboties.

Barosanas poga () NospieZot 30 pogu, ierice parslédzas energiju taupos$a gaidstaves rezima.

Pievienojiet aréjo datoru ekranam, izmantojot HDMI kabeli (video signals) un USB kabeli (skarienfunkcija). Péc tam ekrana atlasiet atbilstoso
HDMI avotu, lai paraditu datora attélu un aktivizétu skarienfunkciju.

A

1. Nelietojiet atkartoti uzladéjamas baterijas (akumulatorus), pieméram, nikela-kadmija elementus. Tam bieZi ir citi darbibas parametri
neka nepiecieSsams, un to izmantosana negaranté pareizu ierices darbibu. Atbrivojieties no baterijam tikai saskana ar spéka esosajiem
noteikumiem, videi draudzigakaja veida.

2. Lai izslegtu ierici, nospiediet talvadibas pults barosanas pogu vai nospiediet un tris sekundes turiet ierices barosanas pogu. Pirms
stravas vada atvieno3anas ir janogaida, lidz stravas indikators klGst sarkans. Neatvienojiet ierici no kontaktligzdas, kamér ierice joprojam
darbojas vai tas indikators joprojam ir zils. Peksni stravas partraukumi var sabojat tas sastavdalas.

3. lerices komplektacija no rapnicas ir ieklauts originalais stravas vads. Izmantojiet to tikai ar Seit aprakstito ierici.
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Savienotaji

Jasu iericei var bat atskirigs savienotaju komplekts neka talak noraditais. Dazi savienotaji var bat vairaki. Labaja pusé redzamie ievades avoti
ir tikai pieméri iericém, kuras var pievienot katram savienotajam.

r---T-°-=° ] Bl
1 1 . ) 1
Audio kabelis
Audio izeja AUDSOUT I ——— = AUD%W Lp 1
! I Pastiprinatajs, austinas, cita auclioI
L J U - - gparatira _ _ _ J
r---—-=-=-- A
1 1 ) )
LAN savienotajs 1 | Tikla kabelis
| T | .
| S J
r==-=-==-=- A
1 1 )
HDMI ieeja I . HDMI kabelis
! | HDMI IN | = D
| S J
r==-=-==-=- A
1 1
HDMI izeja | ) HDMI kabelis
) ! HDMIOUT | s adl
| S J
r==-=-=-=-=- A
1 1 i )
- Serialais kabel
RS232 serialais ports | 1 eriaals kabels
1 RS232 1
| S J
r=-=-=-=-==- A
1 1 A
USB Type-C 1 E) | USB-C kabelis -
1 USB-C 1
| S J
[ = A
usB : UsB : USB kabelis
1 , &) =i
oo JUsBL

Skenégjiet QR kodu vai apmeklgjiet asc.avtek.eu, lai:

Support BB atrastu instrukcijas un macibu materialus
Center

E sanemtu tehnisko palidzibu un servisa atbalstu

Avtek 3 zinotu par problemu / iesniegtu pretenziju (RMA)

asc.avtek.eu
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Kopotkuii noci6Huk kopuctyBaua (LUBuakuii crapr)

JlsaKyemo 3a iHmepec 9o Hawio2o Npodykmy.

Lleli kopomkuli nocibHUK npusHayeHuli 05 Mmoo, wjob
donomozmu eam 6e3neyHo 8CMaHo8UMU IHMepakmueHy naess i
03HaltioMumucsa 3 ocHogeamu il BUKOPUCMAHHS

A MonepeaykeHHs woa0 6e3neku

MpouuTaiite Lieli NOCIBHUK Nepes BUKOPUCTAHHAM i 36epexiTh
11070 AN NOAANBLIOTO BUKOPUCTaHHS.

PosramyBaHHa Ta HaBKOJIULLHE cepeaoBULLe

He cTaBTe Ta He BCTaHOBAIONTE MPUCTPIN Ha HECTIViKWiA Bi3OK,
niACTaBKy, LTATWB, KPOHLUTENH, CTiA, NapTy abo NoanLo.
3axuLLaiiTe NPUCTPIN Bifl NPAMUX COHAYHVIX MPOMEHIB Ta iHLUMX
JoKepen Tenna.

Tpumaiite NpucTpili Nogani Big obnagHaHHA Ta NPeAMETIB, WO
reHepytoTb MarHiTHi Nons.

He cTaBTe pianHW Ha NpuCTpiit abo Nopyu i3 HAM.

He knaaitb i He BilaiiTe BaXKi NpeaMeT! Ha MPUCTPIN.

He BVKOPUCTOBYViTE MPUCTPIiA i3 MOLIKOAXKEHUM LLIHYPOM,
BUJIKOKO ab0 PO3XMTaHORD PO3ETKOKD — HEralHo Bij'€AHaliTe oro
Bif, XKepena X1BNEHHS.

He migxntouaiiTe o nepeBaHTaXeHUX NOAOBXyBauis/
MepexeBuX GiNbTPIB; ANA WKINbHUX/OPICHNX YCTaHOBOK
PeKOMeHAYETLCA 3aXUCT Big, nepeHanpyru.

HacTiHHUI MOHTa> Ta BCTAHOB/IEHHS Ha CTiLi BUKOHYiTe
JViLLE Ha NoBepPXHi abo KPinaeHHi 3 HECYYOHD 34aTHICTHO, WO
BiANOBIZA€E PO3MipaMm i Basi MPUCTPOLO; BUKOPUCTOBYITE NniLle
PEeKOMEHAOBaHI MOHTaXHi OTBOPU.

[lns nepemilLieHHs Ta BCTaHOB/IEHHSA NOTPIGHO He MeHLLe 2 ocib.
Big'eaHaliTe BCi kabeni nepes nepemilLeHHAM; He TATHITb
NPUCTPIiA 3a LWHYP XKUBNEHHS.

JoKepenio XXUBNEHH:A

MepekoHaWiTecs, WO Hanpyra B MepeXi BiANOBiAaE BUMOram
NpUCTPOLO.

Big'eAHyIiTe NPUCTPIl BiA Axkepena >KMBAEHHA Mij Yac rpo3un Ta
TpuBanvx nepioais 6e3AisbHOCT.

3axuiLLaiiTe WHypP XUBAEHHA Big, MOLIKOAKEHb, HanpUKag,
MexaHiYHNX.

BukopwcTOBYyiiTe MLLE LWHYP, WO NOCTaBAAETLCA 3aBOAOM-
BUPOBHUKOM; He MOAMbiKyWiTe Ta He NOAOBXYATE Moro.

+ NMigkntoyaiite AuLLe A0 HaNEXHUM YMHOM 3a3eMNEHOT PO3ETKU.

ExpaH

* He BukopucToByiite TBepai abo rocTpi npesmeTn ans KepyBaHHs
eKpaHOM; BUKOPUCTOBYITE CTUNyC abo nanewp.

Mepes unLLeHHAM Bia'eaHaliTe NPUCTPIV Bif AxKkepena SXUBNEHHS.
OunLLaliTe ekpaH CyXoto, M'AKOHD, GE3BOPCOBOHO TKaHWHOKD; 3a MOTpebit
MO>Ha 0BEPEXHO BUKOPMCTOBYBATN 33aCO6M A8 UMLLIEHHS eKpaHiB —
HaHOCITb PiAVHY Ha TKaHUHY, a He 6e3rocepeaHbO Ha NaHeb.

AKWO HeobXiaHe BHYTPILLHE YMLLEHHS, AOPYYiTh Lie 3aBAaHH:
aBTOPU30BaHOMY CepBiCHOMY LieHTpY Avtek.

PeKomMeHZyeTbCs He BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIN binblue 16
FOAVH Ha f006y.

PekomeHa0BaHa BiacTaHb Nepernagy

PekoMeH/0BaHa BijCTaHb Nepernsgy CTaHoBUTb NpubansHo 3-4
JAjaroHani ekpaHa.

Temnepatypa

 He 6nokyiite BeHTUAALIMHI oTBOpW; 3abe3neyTe 3a3opu: MiH. 10
cM 3 6okiB i 3334y, i MiH. 20 cM 3Bepxy.
* He BuKopucToByiiTe npu Temnepatypi 3a Mexamm gianasoHy 0-40°C.
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+ Micha nepemilieHHA NPUCTPOIO 3 XONIOAHOTO B Tere
NPUMILLEEHHS 3a4eKaliTe LWOHaMeHLUE 2 roAHY nepes,
NiAKNOUEHHAM 10 JKepena XKMBeHHA.

« He nigaasaiite BNvBY AOLLLY/BVUCOKOI BOSIOTOCTI Ta He
BUKOPUCTOBYIiTE NOBAM3Y BOAW.

* 3aAHsA YacTHa KOprycy NPUCTPOIO MICTUTb BEHTUAALLVHI
OTBOPW, MPU3HaYeHi ANA BigBeAeHHA Tenna. He posnuatoiite
BOAY B iXHbOMY HanpAmMKY.

Batapeiiku Ta ytunisauis

* YTunisyiite BUKOpyCTaHi 6aTapeiikn B MyHKTax npuiomy;
36epiraiite 6atapevikvi B HEAOCTYMHOMY ANIA AiTel MicLi.

« He Bukunpaaite BUpI6 Ta eNekTPUYHI abo eneKTPOHHI akcecyapu
|pasoMm i3 NoByTOBVMM BiAXOAAMM — YTWAI3YIATE BIANOBIAHO 40 NPaBUA
WEEE (Bigxoav enekTpuyHoro Ta eNekTpOHHOro obnagHaHHs).

BcraHoBNEHHA

A <Y >
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O6MeXKeHHsA BignoBiganbHoOCTI

HacTaHHs 6yb-AaKoi 3 HaBeeHVIX HMKYe 06CTaBUH MOXe
npv3BecTvt A0 BiAMOBW B rapaHTiiHOMy 06C/1yroByBaHHi Ta
3Bi/IbHWUTW BUPOBHMKA Big, MOB'A3aHOTO 3 LM 3060B'A3aHHA
6e3KOLUTOBHO BiPEMOHTYBATI NPUCTPIl:

1. MowKoAXeHHs BUPODBY, CIPUUMHEHe HEAOTPYMaHHAM
nocibHuKa KopucTyBaya.

2. ®Di3nyHe NMOLIKOAXKEHHS MPUCTPOLO, CMPUYMHEHE
Henpasu/ibHUM BCTAHOB/IEHHAM.

3. TowwkogkeHHs BUPObY BHaC/iA0K MOAUdIKaLLii abO PeMOHTY,
BUKOHaHVIX 6e3 3roAun BUpobHMKa.

4. TloWwKoKeHHs BUPOBY, CNpUYMHEHE NOro BUKOPUCTaHHAM Y
cepefoBULLj, Aie MOro He CAij BUKOPWCTOBYBATH.

5. 3MiHa, BuaaneHHs abo NoLIKOAXKEHHS CepiliHUX HoMepiB
BMPOBY, BHACNIAOK YOrO BOHM CTanu Hepo36ipanBMMU.

6. TMoLIKOAXKEHHSA BUPOBY BHACNIAOK it abo 6e3aianbHOCTi
MOKYMUA YK TPETIX OCiB, CNpUUMHEHE CTUXIRHUMU AnXamu,
30BHILLHIMY cMAaMK @60 iHLLIMMU YAHHUKaMV, LU0 BBaXakOTbCA
$opc-MaKOPHUMU 06CTaBUHAMM.

7. 3ipBaHi abo NOLLKOAXKEHI rapaHTiiiHi N1oM6U.

8. HenosHa kommekTaLlis BUpoOy.

MpaBunbHa — ynizauia  uporo  BUpoby  (Bigxoam
€/1eKTPUYHHOTO Ta €/1eKTPOHHOrO obnasHaHHs)
(3acTocoByeTbea B kpaiHax i3 cuctemMamm po3AinbHoro 36opy
Bigxozie). Lle mMapkyBaHHA Ha BupObi, akcecyapax abo B
NiTepatypi BKasye Ha Te, LIO BMPIG Ta 1OrO e/eKTPOHHI
B 2KCecyapv (Hanpukaz, 3apaaHuiA NpUCTpii, rapHitypa, USB-
Kabenb) He Cif BAKWAATA Pa3oM 3 iHLUMMU MOBYTOBMMM
BiAX0AaM1 MicA 3akiHYeHHs TepMiHy ixHboi cyx6u. LLo6 3anobirtn
MOXUIVIBIlA LUKOZA] HABKOIMLLHBOMY CEPEAOBULLY abo 340POB'HO IHOAVHU
Bif, HEKOHTPO/IbOBaHOI yTwnizaLi Biaxoais, Byab nacka, Bigokpemre L
npeAMeTy Bif iHLLIMX BUAIB BiAXOAIB Ta BIANOBIAA/LHO Nepepobsitte ix
ANA CNIPUAHHA  CTaZIOMY MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MatepiasbHuX
pecypcis.  TMobyToBMM ~ KOpuMCTyBadam — Cllig  3BepHyTCs aBo Ao
PO3APIOHOrO NPoAaBLIA, y AKOrO BOHW Npuabanv Lei Bupi6, abo Ao
MiCLIeBOro opraHy Baaaw, Lob Ai3HaTvics, Ae i Ak BOHWU MOXYTb 34aTh Lji
npesMeT 419 eKo/ori4HO be3rneuHol nepepobky. bisHec-kopucTyBadam
lig, 3B'A3aTVCA 3i CBOIM MOCTa4a/IbHIKOM i NMepeBipuTA YMOBY OTOBOPY
Kynie/i-npogaxy. Lieit BupiG Ta MOro enekTpoHHi akcecyapu He cif
3MiLLYyBaT 3 IHLLIMMU KOMEPLHAMM BiAXOAAMM A1t YTVI3aLyiL.
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Bmict ynakoBku

YBiMKHEHHA Ta BAMKHEHHS NPUCTPoLo
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IHTEPAKTVBHA MAHE/b KOPOTKMIA MOCIBHKK CTUNYCA x2 KABE/b USB-B 3.0
AVTEK KOPUCTYBAYA
(LUBMAKWIA CTAPT)

KABE/1b XXVB/IEHHA EE3[J,POTOBVI?I MnynbT KABE/Ib HDMI 2.0 HACTIHHE KPITIEHHA
AVNCTAHUINMHOIO
KEPYBAHHA
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. MigkntoUiTh LWHYP XUBNEHHSA A0 PO3'EMY XMBNEHHSA Ha MPUCTPOI.

. MNigkntouits kabesb XMBEHHSA A0 eNeKTPUUYHOT PO3ETKM Ta MePEMKHITh BUMUKAY XVB/IEHHSA MOPYY i3 PO3'EMOM >KMBIEHHS MPUCTPOIO.
. 3HIMiTb KPULLKY Ha 3aHili NaHeni MyabTa ANCTAHLIMHOMO KepyBaHHS, AK MOKa3aHO Ha Ma/tOHKY, i BCTaHOBITb ABi 6atapeiikn Tury AAA.
. Hatvichite kHonky POWER Ha nybTi. IHAMKATOP y HMXXHBOMY NPaBOMY KyTi ekpaHa CTaHe CUHIM, BKa3yrouu Ha Te, Lo NpUCTpiii

3aBaHTaXY€ETbCA.

Knonka >xusnenns () HatuckaHHs L€l KHOMKY NepeBOAUTL MPUCTPIl B eHepro36epiratounii pexxumM oudikyBaHHs.

MiaKNtOUiTh 30BHILLHIN KOMM'tOTEP A0 IHTEPAKTUBHOI NaHeni 3a gonomoroto kabento HDMI (BigeocurHan) Ta USB-kabento (ceHcopHa
dyHkujs). MoTiMm BMGepiTh BianosigHe axepeno HDMI Ha iHTepakTUBHIK naHeni, wob BigobpasunT 306paxkeHHs 3 komn'toTepa Ta
aKTUBYBaTN CEHCOPHY BYHKLO.

A

1.

n

He BrikopucTOBYIiTe akyMynaTOpHi 6aTapei, Hanpukaag, Hikenb-KaaMieBi e1eMeHTU. BOHM YacTo MatoTb iHLLI poboui napameTpu, Hix
NOTPIBHO, i iX BUKOPUCTAaHHA HEe rapaHTye NPaBU/IbHOT POBOTU NPUCTPOLO. YTWAisyiiTe BaTapeiikn avLue BiAMOBIAHO A0 YNHHWX NPaBuJ,
Y HaibinbLL ekonoriyHo 6esneuHuii cnocio.

. LLlo6 BUMKHYTW NPUCTPIW, HATUCHITb KHOTMKY XUBNEHHS Ha MyAbTi ANCTAHLIHOrO KepyBaHHA abo HaTUCHITb i yTPUMYITE NPOTATOM

TPbOX CeKYH/, KHOMKY XXMBAEHHA Ha NpUCTPol. HeobxiaHO 3aueKaTy, oKV iHANKATOP KMBEHHS CTaHe YePBOHWUM, NepLU HiX Bi4'€AHaTI
LUHYP XUWBAEHHSA. He Bia'eHyViTe NPUCTPIl Bif PO3eTKW, KOAM BiH e NpaLtoe abo iHAMKATOP e CBITUTLCA CUHIM. PanToBe Big'€AHaHHA
JKMBAEHHA MOXXE MOLWKOANTN KOMMOHEHTU I'IpI/ICTpO}O.

. OpuriHanbHUIA LHYP XVBAEHHSA NMOCTa4a€TbCA 3aBOAOM-BUPOBHMKOM Pa3oM i3 MPUCTPOEM. BrkopurcToByiiTe 110r0 AiviLLie 3 OncaHUM

TYT NPUCTPOEM.
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Po3'emu

BaLu NpucTpiit MOXKe MaTh iHLLWIA Habip PO3'eMiB, HiXX NOKa3aHi HydKue. Jeski po3'eMy MOXYTb 3yCTpivaTcs Giblue OAHOrO pasy.
[>Xepena BXiAHOTO CUTHasy, MokasaHi NpPaBopyY, € MLLE NPUKAZAMU NPUCTPOIB, AKi MOXHA MIAKNOUNTU O KOXKHOTO PO3'eMy.

r---T-°-=° A
1 1 ,
. . (@) Ayaiokabenb O
I e T
Aypiosnxip ' aupioour AUDIOIN | | _
I I'Ilp,cmmoagu, HaBYLWHWUKY, iHWe
[ J U — _ avaiooBnaaHanus . _ J
r--=-==--- b Fr~-"=S-""%= """
g rER
. Mepexesuit kabenb - 28
1 1 1 1
Poz'em LAN ! — ! - N ; % !
U e - - J
r--~=-=-==-= )
1 1
Bxig HDMI | B Kabenb HDMI
1 HDMI IN 1
U - - J
r--~=-=-==-= )
1 1
Buxig HDMI | | B Ka6ens HDMI

MocnipoBHUIA NnopT
RS232

USB Type-C 1 E) | USB-C-kabenb
! USB-C 1
| S J
4 K

UsSB 1 UsB | USB-kabenb
1 '
oo ZUsBL

BiackaHyiite QR-kopa abo nepeigitb Ha asc.avtek.eu, 106:

Su pport BB sHaiiTv iHCTpyKLiT Ta HaBYanbHI MaTepiann
Center

E OTPUMATU TeXHIUHY JOMOMOTY Ta CepPBICHY MiATPUMKY

Avtek 3K nosigommumin npo npobemy / nogatn peknamauiio (RMA)

asc.avtek.eu
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PbKkoBoACTBO 3a 6bp30 cTapTUpaHe

brazodapum Bu 3a uHMepeca KoM Hawius npodykm.

Tosa pbkogodcmeo 3a 6bp30 cmapmupaHe e npedHasHaqeHo da Bu
nomozHe 0a uHcmanupame 6esonacHo Bawus uHmepakmuse oucnJieli
U 0a ce 3ano3Haeme ¢ OCHOBHUIME NPUHLYUNU HA He2080MO U3NONI38aHe.
A Mpeaynpe>xaeHus 3a 6esonacHocT

MpoueteTte ToBa PLKOBOACTBO Npeau yrnotpeba 1 ro 3anasete 3a
ObAeLLy CnpaBKy.

Mscro Ha WHCTaZIMpaHe N OKOJIHa cpeaa Ha yCTPOﬁCTBOTO

He nocrassiite 1 He MOHTUpaIiTe YCTPOWCTBOTO BbPXY HECTabuiHa
KOIMYUKA, CTOWKa, TPUHOXHWK, KOH3013, Maca, 6ropo v padr.
lMazeTe yCTPOCTBOTO OT Npska CIbHYEBA CBET/IMHA U APy
M3TOYUHWLIM Ha TOMAMHA.

[lpbXTe yCTPOCTBOTO Aasney oT o6opyABaHe 1 NpeaMeTH,
reHepuvpaLLy MarHUTHU noseTta.

He nocraBsiiTe TEUHOCTU BBPXY VAW 6AM30 40 YCTPOWCTBOTO.
He nocrassiiTe 1 He OkauBaliTe TEXKI MPEAMETV BLPXY YCTPOWCTBOTO.
He u3non3Baiite ycTpoCTBOTO C NOBpeaeH Kaben, Lencen nam
pasxnabeH KOHTaKT — He3abaBHO U3K/ItOUeTe YCTPOWCTBOTO OT
3axpaHBaHeTo.

He cBbp3BaiiTe KbM NPETOBAPEHU YAB/IKATENN/PA3KIOHUTENV;
npenopbyBa Ce 3alym1Ta OT NPeHarnpexeHUe 3a yUnamiLHn/opuc
VIHCTanaumm.

MOHTaXBT Ha CTeHa 1 MOHTaXbT Ha CToViKa TPA6Ba ia e M3BbPLLBAT
CaMO BbPXY MOBBPXHOCT WX MOHTaXKEH €/IEMEHT C TOBapPOHOCUMOCT,
Cbobpa3seHa C pasmepwTe 1 TerI0TO Ha YCTPOICTBOTO; U3Mo/3BaiiTe
CaMO NperopbYaHUTE MOHTaXH OTBOPW.

3a npemecTBaHe N MOHTaX ca HEO6XOANMM MOHE 2 AyLUN.
M3kntoyeTte Bcuukm kabenn npeau npemectBaHe; He gbpnaiite
YCTPOWCTBOTO 3a 3axpaHBalLus Kabes.

3axpaHBaHe

YBepeTe Ce, Ye HaMpexeHNEeTo Ha MpexarTa OTroBaps Ha
VBMCKBaAHWATA Ha YCTPOWICTBOTO.

M3kntouBaiiTe yCTPOWCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO Mo Bpeme Ha
rPLMOTEBUYHY Bypu 1 NPU ABATW Neproam Ha besjeiicTame.
MMa3eTe 3axpaHBaLLms kaben oT NOBPeAM, HaNPUMEP MeXaHNYHM
nospeau.

M3non3Baiite camo $pabpuuHo aocTaBeHws kaben; He ro
MoanbULMpaiiTe 1 He ro yabaxaBaiTe.

CBbp3BaliTe CaMO KbM MPaBWIHO 3a3€MeH KOHTAaKT.

Aucnnein

He u3nonseaiite TBBLPAM MK OCTPU NPeAMETM 3a paboTa ¢
€eKpaHa; U3Mnon3BaiTe CTUYC UM NPbCTa Cu.

M3kntoueTe yCTPOICTBOTO OT 3aXpaHBaHETO NpeAun NouMCTBaHe.
lMoumcTeaiiTe ekpaHa CbC Cyxa, MeKa Kbpra 6e3 BaacyHku; npu
HeoBXOAVMOCT MOXe /Jia U3Mo/i3BaTe NOYNCTBALLM NpenapaTy 3a
€KpaHV C MOBULLIEHO BHVIMaHWe — HaHacalTe TeUHOCTTa BbpXy
Kbpnara, a He AMPEKTHO BbPXY AnCrieq.

AKO e HeobXOAMMO BLTPELIHO NOYMCTBaHE, NoBepeTe Tasn
3a/]aua Ha OTOPU3MpPaH CePBM3EH LIEHTBP Ha Avtek.
Mpenopbusa ce yCTPOWCTBOTO /la He Ce U3MoN3Ba noseye OT
16 yaca Ha aeH.

PascrosiHue 3a megaHe

MpenopbUMTENHOTO Pa3CTOAHME 3a riefaHe e NpubansutenHo 34
MbTV AMaroHana Ha Aucrnes.

Temnepatypa

* He 610kupaiiTe BEHTVNALIMOHHUTE OTBOPU; OCUrypeTe
OTCTOAHMSA: MVH. 10 CM OTCTpaHW 1 0T3a4, 1 MUH. 20 cM oTrope.

« He v3nonsBgaiite Npv TemnepaTypy U3BbH AuanasoHa 0-40°C.

+ Cnieg, NpeMecTBaHe Ha YCTPOIICTBOTO OT CTy/IeHO B TOM/IO MOMELLieHME,
V34aKaiite MoHe 2 Yaca NpeAvt Aa ro CBbPXKeTe KbM 3aXpaHBaHETo.

 He n3naraiite Ha AbXA/BMCOKA BAAXKHOCT U HE M3M0N3BaNTE
611130 f0 BoAa.

* 3aHVAT KOPNYC Ha YCTPOWCTBOTO ChAbpPYKa OTBOPH,
npeAHasHavueHy 3a pasceliBaHe Ha TonauHata. He npbckaiite
BOJa B TAXHaTa Mocoka.

Batepun v nsxsbpnaHe

* VI3xBbpAsiiTe M3non3BaHUTe 6atepum B NyHKTOBE 3a CbBUpaHe;
ApbXTe baTepuuTe ganey ot Aeua.

* He u3xBbpaaiiTe NpoAyKTa 1 €NeKTPUYECKNTE UV eNEKTPOHHNTE

akcecoapu ¢ 6GUTOBUTE OTNAAbLIM — U3XBLP/AATE B CbOTBETCTBUE
¢ pasnopeabwte 3a OEEO (WEEE).

WHcranaumna

A
< v >

V4 X X X

OrpaHuuaBaHe Ha OTTOBOPHOCTTa

HacTbrnBaHeTo Ha Hsikoe OT ClieaHUTE 0BCToATEICTBA OCBOBOXAaBa
NPOV3BOAVTENS OT rapaHLMOHHa OTTOBOPHOCT U MPOM3TUYALLIOTO
OT TOBa 3a/ib/KeHMe 3a 6e3nnaTteH PEMOHT Ha yYCTPOCTBOTO:

1. Tospeaa Ha NPoAyKTa, NPUYMHEHA OT Hecna3saHe Ha
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

2. ®usnuecka NoBpeda Ha yCTPOWCTBOTO, MPUUMHEHA OT
HenpaswWieH MOHTaX.

3. Mospeaa Ha NpoayKTa B pe3y/TaT Ha MoadUKaLMK UK
PEMOHTY, U3BBPLLEHN 6e3 CbrNAaCKeTO Ha MPOU3BOANTENS.

4. ToBpesa Ha NPOAYKTa, MPUUMHEHA OT U3MO/3BaHETO My B
Cpeja, KbjeTo He TpAbBa a ce V3non3sa.

5. TMpomsHa, NpemaxBaHe WM 3a1M4YaBaHe Ha CepUitHUTe Homepa
Ha NPOAYKTa, BCIEACTBUE Ha KOETO €a CTaHaiu HEUETAVBU.

6. MoBpesa Ha NPoAyKTa B pe3yTaT Ha AeCTBUA UK
6e34e/ACTBUA Ha KyryBaya AW TPeTV LA, MPUUMHEHa OT
NPUPOAHM BeACTBUSA, BBHLLHW CUAW UAW ApYTY daKkTopy,
CYUTaHW 3a HenpeooaMa cuna (Gopcmaxop).

7. CuyneHun vam NoBpeseHN rapaHLIMOHHM MAOMOW.

8. Hemb/iHa OKOMIM/IEKTOBKa Ha MPOZYKTa.

MpaBnHO M3XBBPAAHE Ha TO3M MpoaykT (Otnagbuy ot

€/1eKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyzapaHe) (Mpunoxumo B

CTPaHW CbC CUCTEMU 3a Pa3Ae/HO CbbupaHe Ha OTMazbLy).

Tasu MapkvpoBKa BbpPXy MPOJYKTa, aKcecoapuTte Wi

AOKYyMEeHTaLATa MokKassa, 4Ye MNpPOAyKTbT W Herosure
B ©/'KTPOHHM  aKcecoapu  (Hamp.  3apAAHO  YCTPOIACTBO,

anywanky, USB kaben) He TpsabBa Aa ce U3XBLPAAT 3ae4HO C
ApYrvi BUTOBM OTNabLIM B Kpas Ha TeXHWUSA eKCrioataLMOoHeH XVBOT. 3a a
npesoTBPaTUTE Bb3MOXHA BPEAA 3a OKO/HAaTa Cpea WM YOBELLKOTO
3/paBe OT HEKOHTPO/IMPaHO M3XBbPJIAHE Ha OTMaAbLK, MO, OTAeneTe
TE3N MpeAMeT OT ApyriTe BUAOBE OTMaAbLM W U peLykvpaiiTe
OTFOBOPHO, 3a /@ HAChpUWTE YCTOMYMBOTO MOBTOPHO V3MO/I3BaHE Ha
MatepuasHuTe pecypcun. butosvte notpeburenu Tpabea Aa ce cBbpXKar uam
C TbproBelja Ha ApPebHO, OTKBAETO Ca 3aKyruau TO3M MPOAYKT, WM C
MecTHaTa 0bLLMHCKa Cy>k6a 3a MOAPOBHOCTU KbAe U Kak MoraT Aa 3aHecat
Te3W MpesMeTM 3a eKONoTMYHO 6e30macHoO  peLvikinpaHe.  busHec
notpebvtenvite TpsabBa fAa ce CBbpXarT C JOoCTaByvka C1 W Ja NpoBepaT
YCI0BYATa Ha ZI0rOBOPa 3a Mokyrka. To3v NpoZyKT U HEroBYTE €1eKTPOHH
aKcecoapu He TpsibBa Ja ce CMecBaT C Jpyri TbProBCkW OTNabLy 3a
n3XBbPAAHE.
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C'bA'bp)KaH e Ha onakoBKaTa

4

L]

WHTEPAKTVBEH IICMEN PBKOBOACTBO 3A BbP30 CTNNYC x2 USB-B 3.0 KABE/
AVTEK CTAPTVPAHE

<\

3AXPAHBALL, KABE/ BE3XWYHO HDMI 2.0 KABE/T CTOVIKA 3A CTEHA
JVCTAHLIMIOHHO
YMPABJIEHVIE

BkatouBaHe 1 U3K/IIOUBaHe Ha YCTPOIICTBOTO

. CBbp>KeTe 3axpaHBaLLMs Kaben KbM rHe3A0TO 3a 3axpaHBaHe Ha yCTPOWCTBOTO.

. CBbpKeTe 3axpaHBaLLus Kaben KbM enekTpuyeckn KOHTaKT U NpeBK/ItoYeTe KtoYa 3a 3aXxpaHBaHe [0 rHe30To 3a 3axpaHBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO.

. OTcTpaHeTe Kanaka Ha rbpba Ha ANCTaHLIMOHHOTO yrnpaBaeHue, KakTo e nokasaHo Ha duryparta, 1 noctasete Ase 6atepumn AAA.

4. Hatncrete 6ytoHa POWER Ha AUCTaHLMOHHOTO yripaBaeHue. IHANKATOPBT B JONHVA AeCeH brb/l Ha AVCTes Lie CTaHe CUH,

rokasBaiiky, Ye yCTPOCTBOTO CTapTupa.

N .

w

ByToH 3a 3axpaHBaHe (I) HatuckaHeto Ha 1031 6yTOH npesBkaOYBa yCTpOl:ICTBOTO B eHeprocnecTaBal, peXKxvm Ha roToBHOCT.

CBbp>KeTe BbHLLEH KOMMIOTBP KbM Aucnes, Kato usnonssate HDMI kaben (Buaeo cvrHan) n USB kaben (dyHKuUuma 3a gokocsaHe). Creg
ToBa n3bepete noaxoaawwma HDMI U3TOUHMK Ha Ancnnes, 3a Aa NokaxeTe N306PaKeHNETO OT KOMMIOTbPA U Aa akTUBMUpaTe GyHKLMATA
3a JOKOCBaHe.

A

1. He usnonsgaiite aKyMynaTtopHu 6aTepVIVI, Hanp. HUKeN-KagMneBu KNeTku. Te uecto nmat pasnnyHn pa6OTHI/I napameTpu ot
M3MCKBaAHWTE W U3MO/I3BaHETO UM He rapaHTMpa npasuHaTa paboTa Ha YCTPOCTBOTO. VI3xBbpasiiTe GaTepuinTe caMo B CbOTBETCTBYE C
npuaoxummte pa3I'IOpeA6VI, MO Hal-eKONOTUUHMIS HAUMH.

2. 3a fja U3K/IOUNTE YCTPOCTBOTO, HaTUCHETe GyTOHa 3a 3aXpaHBaHe Ha AVCTaHLYOHHOTO yNpaB/eHVe WK HaTUCHETe 1 3a4pbXKTe
6yTOHa 3a 3axpaHBaHe Ha YCTPOWCTBOTO 3a TPU CeKyHAW. VI3uaKkaiiTe, 4OKaTo MHAMKATOPBT 3a 3axpaHBaHe CTaHe YepBeH, 1 eBa Torasa
u3K/ItOUeTe 3axpaHBalLma kaben. He 13katouBaiiTe YCTPOMCTBOTO OT KOHTaKTa, 0KaTO TO BCe OLLie PaboTh MU MHANKATOPBLT My BCe
oLLe e cvH. BHe3anHwWTe NpekbcBaHUA Ha 3axpaHBaHETO MOTaT Aa NMOBPEAAT KOMIMOHEHTUTE My.

3. C ycTpoiicTBOTO pabpruHO Ce JOCTaBA OPUTMHANEH 3axpaHBaly, kaben. /13no3saiite ro camo ¢ ONmcaHoTo TyK YCTPOCTBO.
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KoHekTopu

BallieTo ycTpoiicTBO MoXe Aa 6bae 060pyABaHO C pasinieH Habop OT KOHEKTOPU OT MokasaHWTe No-A4oy. HAKOM KOHeKTOpK Moxe Aa
NPUCHCTBAT NOBeYe OT BeAHBLXK. VI3TOUHMLMTE Ha BXOAEH CUTHas, MoKasaHW BAACHO, Ca caMo NPUMepH 3a YCTPOCTBa, KOWUTO MoraT Aa
6baT CBbP3aHN KbM BCEKWN KOHEKTOP.

[ ! r !
1 1 1 1
Ayano kaben @) | .
I ———— =g
Ayauno usxop, 1 AUDIO OUT 1 AUDIO IN ! ¢
1 1 Ycunsaten, caywanky, gpyro |
G- - J U — —awwo obqpyasarie. — J
[ ) r~ =" "5 ~° )
: IEI I M 6 ! = TN 1
LAN koHeKkTOp 1 1 PEXo8 kaben 1 -6 D |
L= e wom ! Dt !
| J w VIHTepHeT 2
o !
1 1
HDMI Bxo, I I HDMI kaGen
A | HDMI IN ' = il
U e - - J
r---=-=== )
1 1
HDMI n3xo | ) HDMI ka6en
A 1 HDMI OUT 1 [m: :.-]
oo J
r---=-=== )
1 1
C 6
RS232 cepueH nopt | oD cpnen kaven
! RS232 1
U e - - J
r---=-=== )
1 1
uUSB Type-C 1 | USB-C kaben -
1 USB-C I
U e - - J
[ = )
USB : usB : USB kaben Y/
’ < S !
L _ _ UsBycrpoiicteo
CkaHupaliite QR koga v nocetete asc.avtek.eu, 3a ga:
Support BB Hamepute nHCTPYKUMK 1 yueGHN MaTeprani
Center E noAyumMTe TeXHUUECKa NOMOLL, W CepPBY3HA NOAAPBXKa
Avtek '}( cboblmTe 3a npobnem / noaaaeTe peknamaums (RMA)
asc.avtek.eu
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Vodic za hiter zacetek

Zahvaljujemo se vam za zanimanje za nas izdelek.
Ta vodic za hiter zacetek je namenjen pomoci pri varni namestitvi
interaktivnega zaslona in seznanitvi z osnovami njegove uporabe.

A Varnostna opozorila
Pred uporabo preberite ta vodic in ga shranite za poznejso uporabo.

Mesto namestitve in okolje naprave

Naprave ne postavljajte in ne namescajte na nestabilen vozicek,
stojalo, stativ, nosilec, mizo, pisalno mizo ali polico.

Napravo zascitite pred neposredno soncno svetlobo in drugimi
viri toplote.

Napravo hranite stran od opreme in predmetov, ki ustvarjajo
magnetna polja.

Na napravo ali v njeno blizino ne postavljajte tekocin.

Na napravo ne postavljajte in ne obesajte tezkih predmetov.
Naprave ne uporabljajte s poskodovanim kablom, vticem ali
zrahljano vti¢nico — takoj jo odklopite iz napajanja.

Ne prikljucujte na preobremenjene podaljske/razdelilnike; za
Solske/pisarniske namestitve se priporoca prenapetostna zascita.
MontaZo na steno in namestitev na stojalo izvedite samo na
povrsini ali nosilcu z nosilnostjo, prilagojeno dimenzijam in tezi
naprave; uporabljajte samo priporocene montazne odprtine.
Za premikanje in namestitev sta potrebni vsaj 2 osebi.

Pred premikanjem odklopite vse kable; naprave ne vlecite za
napajalni kabel.

Napajanje

« Prepricajte se, da omreZna napetost ustreza zahtevam naprave.

» Med nevihtami in dalj$imi obdobji neuporabe napravo odklopite
iz napajanja.

« Napajalni kabel zascitite pred poskodbami, npr. mehanskimi
poskodbami.

« Uporabljajte samo tovarnisko prilozen kabel; ne spreminjajte ga
in ne podaljsujte.

« Prikljucite samo v pravilno ozemljeno vti¢nico.

Zaslon

Za upravljanje zaslona ne uporabljajte trdih ali ostrih predmetov;
uporabljajte stylus ali prst.

Pred cis¢enjem napravo odklopite iz napajanja.

nanesite na krpo, ne neposredno na zaslon.

Ce je potrebno notranje ciscenje, to nalogo zaupajte
pooblas¢enemu servisnemu centru Avtek.

Priporoca se, da naprave ne uporabljate vec kot 16 ur na dan.

Razdalja gledanja

Priporocena razdalja gledanja je priblizno 3—4-kratnik diagonale
zaslona.

Temperatura

Ne blokirajte prezracevalnih odprtin; zagotovite odmike: min. 10
cm ob straneh in zadaj ter min. 20 cm na vrhu.

Ne uporabljajte pri temperaturah izven obmocja 0-40 °C.

Po premiku naprave iz hladnega v topel prostor pocakajte vsaj 2
uri, preden jo prikljucite na napajanje.

Ne izpostavljajte deZju/visoki vlagi in ne uporabljajte v bliZini
vode.

Zadnje ohisje naprave vsebuje zracnike, namenjene odvajanju
toplote. Ne prsite vode v njihovo smer.
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Zaslon ocistite s suho, mehko krpo, ki ne pusca vlaken; po potrebi
lahko previdno uporabite sredstva za ¢idcenje zaslonov — tekocino

Baterije in odstranjevanje
« Izrabljene baterije odvrzite na zbirnih mestih; baterije hranite
izven dosega otrok.

« Izdelka ter elektricnih ali elektronskih dodatkov ne odlagajte med
komunalne odpadke — odstranite v skladu s predpisi WEEE.

Namestitev
A v
< v/ >
v X X X

Omejitev odgovornosti

Nastop katere koli od naslednjih okolis¢in lahko povzroci zavrnitev

garancijskega servisa in proizvajalca razbremeni posledi¢ne

obveznosti brezplacnega popravila naprave:

1. Poskodbe izdelka zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

2. Fizicne poskodbe naprave zaradi nepravilne namestitve.

3. Poskodbe izdelka zaradi sprememb ali popravil, opravljenih brez
soglasja proizvajalca.

4. Poskodbe izdelka zaradi uporabe v okolju, kjer se ne bi smel
uporabljati.

5. Sprememba, odstranitev ali zabrisanje serijskih Stevilk izdelka,
zaradi Cesar postanejo necitljive.

6. Poskodbe izdelka zaradi dejanj ali opustitev kupca ali tretjih
oseb, povzrocene zaradi naravnih nesre¢, zunanijih sil ali drugih
dejavnikov, ki se Stejejo za visjo silo.

7. Poskodovane ali pretrgane garancijske plombe.

8. Nepopoln izdelek.

Pravilno odstranjevanje tega izdelka (Odpadna elektri¢na
in elektronska oprema) (Velja v drzavah s sistemi locene-
ga zbiranja odpadkov). Ta oznaka na izdelku, dodatkih ali
literaturi pomeni, da izdelka in njegovih elektronskih do-
datkov (npr. polnilnik, slusalke, kabel USB) po koncu nji-
hove Zivljenjske dobe ne smete odvreci skupaj z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno skodo okolju ali
zdravju ljudi zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, vas pros-
imo, da te predmete locite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno
reciklirate, da bi spodbuijali trajnostno ponovno uporabo materialnih
virov. Gospodinjski uporabniki naj se obrnejo na prodajalca, pri kater-
em so kupili ta izdelek, ali na lokalni urad, da izvedo, kje in kako lahko
te predmete odnesejo v okolju varno recikliranje. Poslovni uporabniki
naj stopijo v stik s svojim dobaviteliem in preverijo pogoje kupo-
prodajne pogodbe. Tega izdelka in njegovih elektronskih dodatkov se
pri odstranjevanju ne sme mesati z drugimi komercialnimi odpadki.
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Vsebina paketa

4

L]

INTERAKTIVNI ZASLON AVTEK VODIC ZA HITER ZACETEK STYLUS x2

NAPAJALNI KABEL BREZZICNI DALJINSKI KABEL HDMI 2.0 STENSKI NOSILEC
UPRAVLJALNIK

Vklop in izklop naprave

©0000
Hooo
©0000

. Povezite napajalni kabel v napajalno vti¢nico na napravi.

. Napajalni kabel prikljucite v elektricno vticnico in preklopite stikalo za vklop poleg napajalne vticnice naprave.

. Odstranite pokrov na hrbtni strani daljinskega upravljalnika, kot je prikazano na sliki, in vstavite dve bateriji AAA.

. Pritisnite gumb POWER na daljinskem upravljalniku. Indikator v spodnjem desnem kotu zaslona bo zasvetil modro, kar pomeni, da se
naprava zaganja.

A wWwP =

Gumb za vklop/izklop (D S pritiskom na ta gumb napravo preklopite v energijsko varéno stanje pripravljenosti.

Zunanji racunalnik povezite z zaslonom s kablom HDMI (video signal) in kablom USB (funkcija dotika). Nato na zaslonu izberite ustrezen vir
HDMI za prikaz slike racunalnika in aktiviranje funkcije dotika.

A

1. Ne uporabljajte polnilnih baterij, npr. nikelj-kadmijevih celic. Pogosto imajo drugacne parametre delovanja, kot so zahtevani, njihova
uporaba pa ne zagotavlja pravilnega delovanja naprave. Baterije odstranite le v skladu z veljavnimi predpisi na okolju najbolj prijazen
nacin.

2. Zaizklop naprave pritisnite gumb za vklop na daljinskem upravljalniku ali pritisnite in tri sekunde drZite gumb za vklop na napravi.
Obvezno pocakajte, da indikator napajanja zasveti rdece, in Sele nato odklopite napajalni kabel. Ne odklopite naprave iz vti¢nice, dokler
naprava Se deluje ali njen indikator Se vedno sveti modro. Nenadni izpadi elektricne energije lahko poskodujejo njene komponente.

3. Originalni napajalni kabel je tovarnisko prilozen napravi. Uporabljajte ga samo s tukaj opisano napravo.
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Prikljucki
Vasa naprava ima lahko drugacen nabor prikljuckov od spodaj prikazanih. Nekateri prikljucki so lahko prisotni veckrat. Vhodni viri, prikazani
na desni, so le primeri naprav, ki jih je mogoce povezati s posameznim prikljuckom.

Fo-mm--- I
1 1 .
- O Avdio kabel @)
Avdio izhod : AUDIO OUT : M | AUDIOIN
e oo J
F---oc--- -
Priklju¢ek LAN : EI : o Omrenere
1 LAN I
Ce - J
Fo------ 1
1 1
Vhod HDMI | | B Kabel HDMI
i HDMI IN
L J
Fo------ 1
1 1
Izhod HDMI | B Kabel HDMI
| HDMI OUT )
L J
Fo------ 1
! 1 L
i ki kabel
Serijska vrata RS232 1 1 Serijski kabe
1 Rs232 I
Ce - J
Fo------ -
1 1
USB Tip-C 1 E) | Kabel USB-C
1 USB-C I
| S J
a 0
use Kabel USB
use I !
Lo JUse

Skenirajte kodo QR ali obisCite asc.avtek.eu, da:

Support BB najdete navodila in uéna gradiva
Center

E dobite tehnicno pomoc in servisno podporo

Avtek 3K prijavite teZavo / viozite reklamacijo (RMA)

asc.avtek.eu

62



Interaktivni zaslon

Avtek TS 9 Lite G

Vodic za brzi pocetak

Zahvaljujemo na interesu za nas proizvod.

Ovaj vodic za brzi pocetak osmisljen je da vam pomogne sigurno
instalirati vas interaktivni zaslon i upoznati se s osnovama
njegove upotrebe.

A Sigurnosna upozorenja

Procitajte ovaj vodic prije uporabe i saCuvajte ga za buducu
upotrebu.

Mjesto instalacije i okruzenje uredaja

Nemojte postavljati niti instalirati uredaj na nestabilna kolica,
stalak, tronozac, nosac, stol, radni stol ili policu.

Zastitite uredaj od izravnog suncevog svjetla i drugih izvora topline.
Drzite uredaj podalje od opreme i predmeta koji stvaraju
magnetska polja.

Ne stavljajte tekucine na ili blizu uredaja.

Ne stavljajte i ne vjesajte teske predmete na uredaj.

Ne koristite uredaj s ostecenim kabelom, utikacem ili labavom
uti¢nicom — odmah odspojite uredaj iz napajanja.

Ne spajajte na preopterecene produzne kabele/razvodne letve; za
Skolske/uredske instalacije preporucuje se zastita od prenapona.
Montazu na zid i instalaciju na stalak izvodite iskljucivo na
povrsini ili nosacu s nosivos¢u prilagodenom dimenzijama i tezini
uredaja; koristite samo preporucene montazne otvore.

Za premjestanje i instalaciju potrebne su najmanje 2 osobe.
Odspojite sve kabele prije premjestanja; ne vucite uredaj za kabel
za napajanje.

Napajanje

« Provjerite odgovara li mrezni napon zahtjevima uredaja.

« Iskljucite uredaj iz napajanja tijekom grmljavinskog nevremena i
tijekom duljih razdoblja neaktivnosti.

« Zastitite kabel za napajanje od ostecenja, npr. mehanickih
ostecenja.

« Koristite samo tvornicki isporucen kabel; nemojte ga mijenjati niti
produzivati.

« Spojite samo na pravilno uzemljenu uticnicu.

Zaslon

Nemojte koristiti tvrde ili oStre predmete za upravljanje zaslonom;
koristite stylus ili prst.

Iskljucite uredaj iz napajanja prije cis¢enja.

Ocistite zaslon suhom, mekom krpom koja ne ostavlja dlacice; po
potrebi se mogu koristiti sredstva za Cis¢enje zaslona uz oprez —
tekucinu nanesite na krpu, a ne izravno na zaslon.

Ako je potrebno unutarnje cis¢enje, povjerite ovaj zadatak
ovlastenom servisnom centru Avtek.

Preporucuje se da se uredaj ne koristi vise od 16 sati dnevno.

Udaljenost gledanja

Preporucena udaljenost gledanja je priblizno 3-4 puta dijagonale
zaslona.

Temperatura

Ne blokirajte ventilacijske otvore; osigurajte razmake: min. 10 cm
sa strane i straga, te min. 20 cm na vrhu.

Ne koristite uredaj na temperaturama izvan raspona od 040 °C.
Nakon premjestanja uredaja iz hladne u toplu prostoriju,
pricekajte najmanje 2 sata prije spajanja na napajanje.

Ne izlazite kisi/visokoj vlazi i ne koristite u blizini vode.

Straznje kuciste uredaja sadrzi ventilacijske otvore namijenjene
odvajanju topline. Ne prskajte vodu u njihovom smjeru.

Baterije i zbrinjavanje
« Istrosene baterije odloZite na sabirna mjesta; drzite baterije izvan
dohvata djece.

« Ne odlazite proizvod te elektricne ili elektronicke dodatke s
komunalnim otpadom - odloZite u skladu s WEEE propisima.

Instalacija
A <7 s
V4 X X X

Ogranicenje odgovornosti

Pojava bilo koje od sljedecih okolnosti moze dovesti do odbijanja

Jjamstvenog servisa i oslobada proizvodaca od posljedi¢ne obveze

besplatnog popravka uredaja:

1. Ostecenje proizvoda uzrokovano nepridrzavanjem korisnickog
prirucnika.

2. Fizicko ostecenje uredaja uzrokovano nepravilnom instalacijom.

3. Ostecenje proizvoda nastalo izmjenama ili popravcima izvréenim
bez pristanka proizvodaca.

4. Ostecenje proizvoda uzrokovano koristenjem u okruzenju u
kojem se ne bi trebao koristiti.

5. lzmjena, uklanjanje ili brisanje serijskih brojeva proizvoda, zbog
cega postaju necitljivi.

6. Ostecenje proizvoda kao posljedica radnji ili propusta kupca
ili trecih strana, uzrokovano prirodnim katastrofama, vanjskim
silama ili drugim ¢imbenicima koji se smatraju visom silom.

7. Ostecene ili prekinute jamstvene plombe.

8. Nepotpuni proizvod.

Pravilno zbrinjavanje ovog proizvoda (Otpadna elektri¢na

i elektronicka oprema) (Primjenjivo u zemljama sa sus-

tavima odvojenog prikupljanja otpada). Ova oznaka na

proizvodu, dodacima ili literaturi ukazuje na to da se
_—— proizvod i njegovi elektronicki dodaci (npr. punjac, slusal-

ice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim ku¢nim otpa-
dom na kraju njihovog radnog vijeka. Kako biste sprijecili mogucu
Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
molimo odvojite ove predmete od drugih vrsta otpada i odgovorno ih
reciklirajte kako biste promicali odrzivu ponovnu uporabu materijal-
nih resursa. Ku¢ni korisnici trebali bi kontaktirati ili trgovca kod kojeg
su kupili ovaj proizvod ili svoj lokalni drzavni ured za pojedinosti o
tome gdje i kako mogu odnijeti ove predmete na ekoloski sigurno
recikliranje. Poslovni korisnici trebali bi kontaktirati svog dobavljaca i
provjeriti uvjete i odredbe kupoprodajnog ugovora. Ovaj proizvod i
njegovi elektronicki dodaci ne smiju se mijesati s drugim komercijal-
nim otpadom radi zbrinjavanja.
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Sadrzaj paketa

AVTEK INTERAKTIVNI ZASLON VODIC ZA BRZI POCETAK STYLUS x2

KABEL ZA NAPAJANJE BEZICNI DALJINSKI UPRAVLIAC HDMI 2.0 KABEL ZIDNI NOSAC

Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja

. Spojite kabel za napajanje u uti¢nicu za napajanje na uredaju.

. Prikljucite kabel za napajanje u elektri¢nu uticnicu i prebacite prekidac za napajanje pored uticnice za napajanje uredaja.

. Uklonite poklopac na straznjoj strani daljinskog upravljaca kao sto je prikazano na slici i umetnite dvije AAA baterije.

. Pritisnite gumb POWER na daljinskom upravljacu. Indikator u donjem desnom kutu zaslona postat ¢e plav, pokazujuci da se uredaj
pokrece.

A wWwP =

Gumb za napajanje () Pritiskom ovog gumba uredaj se prebacuje u energetski $tedljiv nacin rada pripravnosti.

Spojite vanjsko racunalo na zaslon pomoc¢u HDMI kabela (video signal) i USB kabela (funkcija dodira). Zatim odaberite odgovarajuc¢i HDMI
izvor na zaslonu za prikaz slike ra¢unala i aktiviranje funkcije dodira.

A

1. Ne koristite punjive baterije, npr. nikal-kadmij ¢elije. Cesto imaju drugacije radne parametre od potrebnih, a njihova uporaba ne jamdi

2. Zaiskljucivanje uredaja pritisnite gumb za napajanje na daljinskom upravljacu ili pritisnite i drzite gumb za napajanje na uredaju tri
sekunde. Obavezno pricekajte da indikator napajanja postane crven i tek tada odspojite kabel za napajanje. Nemojte odspajati uredaj iz
uti¢nice dok uredaj jos radi ili dok je njegov indikator jos uvijek plav. Iznenadni prekidi napajanja mogu ostetiti njegove komponente.

3. Originalni kabel za napajanje tvornicki je isporucen s uredajem. Koristite ga samo s ovdje opisanim uredajem.
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Prikljucci
Vas uredaj moze imati drugaciji set prikljucaka od onih prikazanih u nastavku. Neki prikljucci mogu biti prisutni viSe puta. Ulazni izvori
prikazani desno samo su primjeri uredaja koji se mogu spojiti na svaki prikljucak.

r---=-°=== A A
1 1 ) 1
Audio kabel
Audio izlaz 1 AUDSOUT | Crm— g AUD%IN 16 1
1 ! Pojacalo, slusalice, druga audio !
L _______ J l_____o,gregna_____}
TR I T T
LAN prikljuéak | | Mrezn kabel . 0 ,,,,® |
1 LAN 1 i . . ) X
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1
HDMI ulaz | | B HDMI kabel
| HDMI IN |
L J
r-=-=-==-=- ]
1 1
HDMI izlaz 1 B HDMI kabel
| HDMI OUT |
L J
r-T-TT-==-=" A
1 1 L
. Serijski kabel
RS232 serijski port 1 1 €rijski kabe
1 RS232 1
L J
r———=—-=--- b
1 1
USB Type-C 1 E) | USB-C kabel
1 USB-C 1
L J
| = A
USB : UsB : USB kabel
i , Ol if=11
(G S |

Skenirajte QR kod ili posjetite asc.avtek.eu kako biste:

Su Ort pronasli upute i obrazovne materijale
[*]°]

Center E dobili tehnicku pomoc i servisnu podrsku

Avtek 3K prijavili problem / podhnijeli reklamaciju (RMA)

asc.avtek.eu
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MHTepaKTI/IBHI/I eKpaH

Avtek TS 9 Lite G

Boauu 3a 6p3u nouetak

Xea/ia 8am Ha UHMepPecosarby 3a Haw NPOU3800.

080 KpaMKo ynymcmeso 3a NoYemax je oCMuLL/beHo 0a 8am
nomozHe 0a 6e36e0HO UHCManUpame 8awl UHMEPaKMUBHU eKpaH u
0a ce ynosHame ca 0CHO8ama rezose ynompete.

A BesbegrocHa ynosopeta

MpouuTajte 0Baj BOANY npe ynotpebe v cauysajTe ra 3a byayhy
pedepeHLly.

Mecto nHcTanauvje u okpyxete ypehaja

He nocraesbajte 1 He MHCTanmpajTe ypehaj Ha HecTabunHa
KO/MLA, NOCTO/bE, TPOHOXAL, HOCaY, CTO, PaZiH! CTO MK NOAULLY.
3awTutnTe ypehaj o4 AMpeKTHe CyHUeBe CBETNOCTY U APYriX
13BOpa TorioTe.

[p>xuTe ypehaj Aasbe o4 onpeme 1 NpeameTa Koju cTeapajy
MarHeTHa nosba.

He cTaB/bajTe TeUHOCTN Ha Uam 6an3y ypehaja.

He cTaB/bajTe 1 He kauwnTe Teluke NpeamMeTe Ha ypehaj.

He kopuctute ypehaj ca owTteheHnM kabaom, yTukauem uim
nabaBoOM YTUYHULIOM — OAMaX UCK/byuunTe ypehaj 13 Hanajarba.
He nosesyjTe Ha npeonTepeheHe npogaysxHe kabaose/passogHe
NeTBe; Mpernopyuyje ce 3alUThTa Og NMPeHaroHa 3a WKoscke/
KaHLenapujcke UHcTanaumje.

MoHTaXy Ha 311/, U MOHTa>Xy Ha NOCTO/bE V3BPLLMTE UCK/bYUVBO Ha
MOBPLLMHY WM HOCaYy Ca HocvBOLLINY MpuiaroheHoM AvMeH3Mjama 1
TEXVHM ypehaja; KopUCTUTE CaMo Npernopy4eHe MOHTaXHe OTBOpe.

3a nomepatbe 1 MHCTanaumjy NoTpebHe cy HajMakse 2 ocobe.
OpBojuTe cBe kabnose npe nomepara; He ByLUTe ypehaj 3a Kabn
3a Hanajarbe.

Hanajame

* YBepuTe ce Ja MPEXHU HAMOH oAroeapa 3axTesnMa ypehaja.
* VckbyunTe ypehaj 13 Hanajarba TOKOM rPM/baBUHE U TOKOM
Ayrux nepnoaa HeakTmBHOCTA.

* 3awTntuTe Kabn 3a Hanajatbe og oluTehersa, HMp. MexaHUUKNX
owrTehetsa.

« Kopwuctute camo dabpumuku ncropyyeH kaba; He MoandmkyjTe ra
1 He Npogay>KaBajTe.

« lMoBexuTe camo Ha NPaBUIHO Y3eM/bEHY YTUUHWLLY.

ExpaH

He kopucTuTe TBpAE MAK OLITPE NpeaMeTe 3a paj ca eKpaHoM;
KOPWCTUTE CTUITYC MK NPCT.

Wckmwyunte ypehaj 13 Hanajarba npe unihetsa.

EKpaH uncTTe cyBOM, MEKOM KProM Koja He OCTaB/ba ANaunLe;
o noTpebu ce Mory KOPUCTUTU CPeACTBa 3a UnLhere ekpaHa y3
ornpes — TeUHOCT HaHeCKTe Ha KPry, @ He AVPEKTHO Ha eKpaH.
AKO je NoTpebHO yHyTpallbe ynwhetbe, NOBepWTe OBaj 3aAatak
oBnialWheHOM cepBUCHOM LieHTpy Avtek.

Mpenopyuyje ce aa ce ypehaj He kopucTu BuLwe o 16 catn
J\HEBHO.

YpameHoct rnepatba

MpenopyueHa yaa/beHOCT reaarba je nprbanmxHo 3-4 nyta

AvjaroHana ekpaHa.

Temnepatypa

* He 610ku1pajTe BEHTUNALMOHE OTBOPE; OCUTYpajTe pa3make: MVH.
10 cm ca cTpaHe 1 no3aau, 1 MuH. 20 cm Ha BpXY.

* He kopwuctute ypehaj Ha Temnepatypama ussaH oncera 0-40°C.

 HakoH nomepatrba ypehaja 13 xiagHe y Tony npocropujy, cauekajte
Hajmakse 2 caTa npe Hero LUTO ra NPUK/byYuUTe Ha Hanajarbe.
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* He vnaxkviTe KVLLW/BICOKO] BA@XHOCTU 11 He KOpUCTUTe 613y BOZE.

 3aare kyhuwTe ypehaja cagpxu BeHTUNALMOHE OTBOPe
Av3ajHupaHe 3a ogeohetse TonsoTe. He npckajTe Boay y
HWXOBOM MPaBLLy.

batepuje n ognarare

* VcTpolueHe 6aTepuje 0AN0XWTe Ha cabypHa MecTa; ApXKuTe
6atepvije BaH Jomaluaja AeLie.

* He oanaxwurte I'IpOI/I3BOA, Kao Hn eﬂeKTpVIHHe win e}'leKTpOHCKe

JojaTke ca KOMyHasHVM OTMaZoM — og/ioxwuTe y cknagy ca WEEE
nponucvma.

WHcranayuja

A
< v >

4 X X X

Orpauuueu:e O/AroBOpHOCTU

lMojaBa 61n0 koje og cneaehnx OKONHOCTY MOXe A0BECTU A0

osbvjarba rapaHumjckor cepuca 1 ocnobaha nponssohava og

pesyntvpajyhe obasese 6ecnnatHe nonpaske ypehaja:

1. Owrtehetbe NPoU3BOAA Y3POKOBAHO HEMpUApPIKaBakem
ynyTcTBa 3a ynotpeby.

2. ®uzmnuko owrehere ypehaja y3pokoBaHO HeMnpaBUIHOM
VHCTaNaLmMjoM.

3. Owrehetbe Npon3Boga HacTano U3MeHama U nornpaskama
13BpLUEHNM 6e3 caraacHOCT npovssohava.

4. Owrtehetbe Npou3Boza y3poKoBaHO KopuihereM y okpyxety
rae ce He 61 Tpebao KopUCTUTI.

5. MpomeHa, yknatbatbe nam bpucatbe cepujckux 6pojesa
NpOV3BOAa, YC/Ies Yera Cy NocTaan HeUnT/bUBU.

6. OwrTehetbe Npov3BoAa kao NOCAEANLIA PaAHE UK
nponycta Kynua uan Tpehnx nua, y3pokoBaHo NPUPOAHNM
KatacTpodama, CnosbHUM CUaama un ApyriM GpaktoprmMa Koju
ce CMaTpajy BULLOM CU/IOM.

7. OwrteheHe nnm NpekuHyTe rapaHuyjcke naomobe.

8. HekomnnetaH npoussog,.

MpaBunHo opnaratbe oBor npowseoga (OTtnagHa

e/leKTpUYHa U enekTpoHcka onpema) (MprmeHbMBO Y

3em/bamMa Ca CUCTEMMMA OABOjEHOr  MPUKYM/barba

otnaga). OBa oO3Haka Ha mpowv3Bogy, npubopy uan
I /V'7ePaTypv yKasyje Ha TO Ja ce MPOW3BOA U Heros

€IeKTPOHCKM Npubop (HNp. nyray, caywanvue, USB
Kabs) He cMejy opnaratM ca ocTaiMM kyhHUM OTmagom Ha Kpajy
HMXOBOr pagHor Beka. Kako 6ucre cnpeuwm moryhy wwrety no
XXUBOTHY CPeAuHy WA JbyACKO 3[paB/be HEKOHTPOJMCAHUM
OANarakeM OTnaAa, MOJAUMMO Bac Aa OABOjUTE OBe NpeamMeTe Of
APYrux BpCTa OTraja U OArOBOPHO UX peLykiaupare kako 6ucre
NPOMOBVCaNN OAPXUBY NOHOBHY yNnoTpeby maTepujanHux pecypca.
KyhHu1 kopucHULm Tpeba Aa KOHTaKTMpajy W NpoAaBLa Koz Kojer
Cy Kynuau oBaj NPOU3BOZ UM CBOJY IOKaNHY AP>KaBHY KaHLenapujy
3a feTa/be O TOME rAe M Kako MOry OAHEeTU OBe npeamMeTe Ha
eKOJIOLLKMN 6e36eAHO peLmkavpatbe. NocnoBHU KopucHULW Tpeba Aa
KOHTaKTVpajy cBor fgobaB/bada W MpoBepe ycnoBe W ogpesbe
KynonpogajHor yrosopa. OBaj MPOW3BOA W HEroB eNeKTPOHCKN
npubop He CMejy ce MeLaTVt ca APyruM KOMepLjaaHUM OTrnazom
paav oanaratba.
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Capp>kaj nakoBatba

AVTEK HTEPAKTUBHW BOAWNY 3A BP3M MOYETAK CTUNYC x2 USB-B 3.0 KAB/I
EKPAH

KABJ1 3A HATMAJAFE BEXXYHN JATBUHCKA HDMI 2.0 KABJ1 31AHN HOCAY
YMPAB/bAY

YkbyunBare u uck/byumsamse ypehaja

— = ¥

1. TMoexwTe kabn 3a Hanajakbe y yTMUHULY 3a Hanajatkbe Ha ypehajy.

2. Mpuk/byumnTe KabA 3a Hanajakbe y eNeKTPUYHY yTUUHULY v NpebaLumTe Npekuad 3a Hanajare Nopes yTvuHuLe 3a Hanajake ypehaja.

3. YknoHuTe noksional, Ha 3aAH0j CTPaHW Aa/bUHCKOT yrpas/bada Kao LUTO je NpuKasaHo Ha CMum 1 ymeTHUTe e AAA batepuje.

4. MpwtncHute gyrme POWER Ha Aa/byHCKOM ynpaBsbady. MHavKaTop y AoHeM AecHOM yriy aucrieja noctahe naas, nokasyjyhu aa ce
ypehaj nokpehe.

Ayrme 3a Hanajare (D Mputuckom osor gyrmeta ypehaj ce npebaLlyje y eHepreTcku LUTEA/LUB PEXUM NPUMPABHOCTM.

MoBexwuTe cnosbHY padyHap Ha ekpaH nomohy HDMI kabna (Bugeo curan) u USB kabna (dyHkumja goaunpa). 3atum nsabepute
ogrosapajyhn HDMI 13Bop Ha ekpaHy 3a Npvkas ciuke padyHapa v aktueuparbe byHKLmje AoAunpa.

A

1. He kopuctnite nywmBe 6aTepuje, HNp. HUKA-kaaMujym henvrje. Yecto umajy Apyrauuje paZHe napameTtpe of NoTpebHIX, a HixoBa
ynoTpeba He rapaHTyje ncnpasaH pag ypehaja. batepuije oanoxwTe camo y cknagy ca Bakehnm nponuvcriMa, Ha eKoNoLLIKM
HajNPVXBAT/bUBU}U HAUVIH.

2. 3auckbyuvBatrbe ypehaja NpUTUCHUTE AyrMe 3a Hanajarbe Ha Aa/bUHCKOM ynpaBsbady UM MPUTUCHUTE U APXKWUTE AyrMe 3a Hanajakbe
Ha ypehajy Tpu cekyHae. ObaBe3Ho cauekajTe Aa MHAMKATOP Hanajakba MOCTaHe LipBeH U TeK Taga oABojuTe Kabn 3a Hanajarbe. Hemojte
ogBajath ypehaj U3 yTuuHuue Aok ypehaj jol paau nam [oK je Heros VHAVMKATOP joL yBek naaB. Vi3HeHagHV Npekuan Hanajaka Mory
OLUTETUTU HETOBE KOMMOHEHTE.

3. OpuruHanHu kabn 3a Hanajare pabpuykm je ncriopyyeH ca ypehajem. Kopuctute ra camo ca oBAe onucaHnm ypehajem.
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Mpukbyuum

WHTtepakTeHu ekpaH Avtek TS 9 Lite G

Baww ypehaj Moxe UMaTh Apyrauunju ceT Npuk/byyaka Of OHUX NPYKa3aHKX y HacTaBKy. Heku npuksbyuLm Mory 61Ty MpucyTHY BuiLe nyTa.
YnasHu 13BOpU NprKasaHu AecHO Cy camo npumMepm ypehaja Koju ce Mory noBesatv Ha CBaku NPUK/byyak.
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CE————— =g -
Ayavo vznas 1 AUDIO OUT 1 AUDIO IN ! . L !
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1 1
USB Type_c | @ | USB-C kabn -
! UsSB-C 1
L J
| = A
USB : usB : USB kabn
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| G U1 S |
CkeHupajte QR kopa uamn nocetute asc.avtek.eu ga 6ucre:
Support BB npoHawam ynytcTea v eaykaTuBHe Matepujane
Center 2 ,CLOGVIJ'WI TEXHUYKY nomoh n CePBUCHY MOAPLUKY
Avtek 3K npvjasnn npobem / nogrenn peknamauyy (RMA)

asc.avtek.eu
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NHTepakTnBEH ekpaH

Avtek TS 9 Lite G

5p3 BOAMY 3a NOYETOK

Bu 6aazodapume 3a uHMepecom 3a HaWIUOM NPOU3B00.

Osoj 6p3 800UY 30 ho4emok e HameHem 0a 8u noMozHe 6e36edHo
0a 20 UHCMAUpame 6aLILUOM UHMePaKmMuUseH ekpaH u da ce
3ano3Haeme co 0OCHoBUMe HA He208ama ynompebad.

A Be3beaHOCHM NpeaynpeayBatba

MpouuTajte ro 0Boj BogMY Npes ynotpeba u uysajTe ro 3a UaHa
ynotpeba.

Mecro Ha MHCTaIIaI.I,VIja W OKOJIMHa Ha ypeaoTt

He noctaByBajTe 1 He VHCTanMpajTe ro ypeAoT Ha HecTabuaHa
KO/INUKa, Ap>Kay, CTaTVIB, HOCay, Maca, PaboTHa Maca 1A Noamua.
3aluTuTeTe ro ypeAoT Of AVPEeKTHa COHYeBa CBETIMHA U ApYr
M3BOPU Ha TOMAMHA.

YyBajTe ro ypeAoT noganeky o onpema v NpesMeTt LUTO
CO3/,aBaaT MarHeTHW NoAVHba.

He cTaBajTe TeUHOCTV BP3 WM BO 6/1M3VHa Ha YPeAoT.

He ctaBajTe 1 He 3akauyBajTe TeLLKW NPeAMETN Ha YpeaoT.

He kopwcTeTe ro ypesoT co owTeTeH Kabes, MpUKay4YoK i
NabaB LuTeKep — BeAHaLL UCKTyUETe o YPeAoT O4 HanojyBatbeTo.
He nosp3yBajTe co npeornToBapeHu NPOAOIKHM Kabau/
Pa3BOAHU NIEHTH; Ce MperopayyBa 3aLUTVTa Of NMPeHaroHM 3a
YUMAMLLHW/KaHLENAPUCKI UHCTanaLmm.

MoHTaxa Ha Suj 1 MOHTaxa Ha CTanak U3BejyBajTe CaMo Ha
MOBPLUMHA WM HOCAY CO HOCVMBOCT COOABETHA Ha AVMEH3MNTe
1 TeXUHaTa Ha ypeaoT; KOpUCTETe caMo npenopayaHu
MOHTaXXHMN OTBOPW.

MoTpebHu ce Hajmanky 2 nLa 3a MpeMecTyBarbe ¥ MHCTanaLwja.
Wcknyuete rv cute kabav Mpeg NpeMecTyBatbe; He BeyeTe ro
ypesaoT 3a kabenioT 3a Hanojysarse.

Hanojysawe

+ Ocurypere ce fieka HaMoHOT Ha eleKTpUYHaTa Mpexa e BO
COrnacHocT co BapatbaTa Ha ypesaoT.

VcknyueTe ro ypesoT o HamnojyBatbe 3a BpeMe Ha rpMOTEBULV 1
3a Bpeme Ha AO/ITv Nepruojn Ha HeakKTUBHOCT.

3awwTuTeTe ro KabesoT 3a HamojyBatbe O/ OLUTETYBatbe, Ha Mp.
MEXaHNUKO OLLTETYBaHsE.

KopucreTe ro camo ¢pabpuuku ncnopayaHuot kabes; He
MeHyBajTe ro U He NPO/JOJIXyBajTe To.

lNoBp3eTe caMo Ha NPaBWJIHO 3a3eMjeH LuTekep.

Expan

* He kopucTeTe TBpAM UM OCTPU NPeAMETU 3a paboTa CO eKpaHOT;

KopucTeTe CTUAYC AW NPCT.

Wcknyuete ro ypesoT o4 HanojyBakse npey, YncTerbe.

YucTeTe ro eKpaHOT CO CyBa, MeKa Kpna LUTO He nyLiTa

B/IaKHEHLIa; MO NoTpe6a MoXe BHUMATEHO Jja KOpUCTUTe

CpeACTBa 33 UNCTerbe eKPaHW — TeUHOCTa HaHeceTe ja Ha Kpnata,

a He IMPEKTHO Ha eKpaHoT.

AKO e NoTpe6HO BHATPELLHO YNCTEHE, JOBEPETE ja OBaa 3ajaya

Ha OBNlacTeH cepBuCceH LieHTap Avtek.

« Ce npenopavyBa ypeAoT Aa He ce KopWCTW noseke og 16 yaca
JiHEBHO.

PactojaHue Ha regate

MpenopayaHoTo pacTojaHve Ha raeaarbe € NPUBANXKHO 3—4 natn

AvjaroHanata Ha ekpaHoT.

Temnepatypa

 He 61okupajTe rv oTBOpUTE 3a BEHTUNALWja; 0be36eseTe NPOCTOp:
MuH. 10 cm og cTpaHmnTe 1 oa3aay, 1 MyH. 20 ¢cm Ha BPBOT.

* He Kopucrete ro ypeaoT Ha Temnepatypu Haasop og oncerot 0-40°C.

+ lNo npemecTyBatbe Ha ypeAoT O4 flagHa BO Tomia Npoctopuja,
rovekajte HajmMasKy 2 Yaca npes Aa ro noBp3eTe Ha Harojysatbe.

* He u3noxysajTe Ha 40X//BNCOKa BNAXHOCT U He KOpUCTETE BO
61m13MHa Ha Boja.

* 3a4HOTO KyKULUTE Ha YPeAOoT COAPXM OTBOPU An3ajHNpaHN 3a
Avcunaumja Ha TonarHa. He npckajte Boga BO HMBHa Hacoka.

batepun u ppname

« ®pnete rn nckopucteHnte atepum Ha COBMPHU MECTa; UyBajTe
v 6atepunTe noganeky o4 godar Ha AeLia.

* He dpnajte ro npon3BogoT, Kako 1 eNeKTpUYHITE Nan
€1eKTPOHCKNTE A0AATOLM CO KOMYyHaNeH oTnaz — ¢paete rm BO
cornacHocT co nponucute 3a WEEE.

WHcTanauymja

A < |V >

4 X X X

OrpaHuuyBare Ha OArOBOpPHOCTa

MojaBata Ha koja 610 0f CeAHVBE OKOJIHOCTU MOXKeE Aa JoBeje
A0 046ViBatbe Ha rapaHLMCKO cepBrcuparbe 1 ro ociobogysa
NMPOV3BOAMTENOT OZ NOCAe0BaTeNHaTa 0bBpCKa 3a becrnnatHa
nonpaeka Ha ypesoT:
. OwrTeTyBatbe Ha MPOV3BOAOT NPEAN3BMKAHO O HEMOUNTYBatbe
Ha ynaTcTBoTO 3a ynotpeba.

2. ®dusnuko oLTeTyBakbe Ha YPeAOT NPeAN3BHKaHO 0f
HenpaswuaHa UHCTanaumja.

3. OwreTyBarbe Ha NPOM3BOAOT LITO NPOV3/ieryBa o4
MoAndUKaLIMM MAW NONpPaBKK HanpaBeHn 6e3 cornacHocT Ha
NPOU3BOAUTENOT.

4. OwrteTyBatbe Ha NPOV3BOAOT NPEAN3BMKAHO OZ Heroeata
ynotpeba BO cpeavHa Kaje LWTO He Tpeba fa ce KOpUcTu.

5. MpoMmeHa, OTCTpaHyBakbe UK BpuLLere Ha cepucknTe 6poesm
Ha I'IpOI/I3BOAOT, nopaan WTo CTaHane HeYnTaIuBn.

6. OwTeTyBare Ha MPOU3BOAOT KaKo pe3ynTaT Ha AejCTBO Uan
NPONyCT Ha KyrnyBayoT WK TPETU NNLA, NPEAN3BUKAHO Of
NPUPOAHV KaTacTPOdU, HaZBOPELLIHN CUAW UK ApyTv dakTopw
LUTO Ce CMeTaar 3a BuLUa cuna.

7. OwWTETEHN WAWN CKUHATV FrapaHLMCKy NAoM6u.

8. HekomnneteH npoussoa.

MpaBuiHO oTCTpaHyBakbe Ha ©0BOj npowssog (OtnagHa

€e/IeKTPUYHa 1 eNleKTPoHCKa onpema) (MprMeHBO BO 3emju

€O nocebHV avicTeMu 3a coburparbe otmag). OBaa O3Haka Ha

NPOV3BOZOT, A0AATOLWTE AW NTepaTypaTta Nokakysa Aeka

MPOV3BOAOT W HEroBUTE EeNeKTPOHCKW AoAatoLm (Ha rp.
B "'0/Hay, crywanki, USB kaben) He Tpe6a Aa ce dpaiaar co Apyr

oTTag, 04 AOMAKVHCTBOTO Ha KPajoT Ha HUBHWOT paboTeH BeK.
3a fla CripeunTe MOXHA LUTETa Ha XMBOTHaTa CPeAvHa WM YOBEKOBOTO
3/paBje 0/} HEKOHTPONVIPAHO dpJiakbe OTMaZ, BE MO/IMME OZENeTe v OBMe
NpeAMEeT Og ApyruTe BAOBM OTMaj U PeLMKIMPa)Te M OArOBOPHO 3a Ja
NpOMOBWMpaTe OAPX/IMBA MOBTOPHA YroTpeba Ha MatepujasHUTe pecypant.
KopucHwLTe BO loMaKuHCTBaTa Tpeba Aa KOHTaKTVpaaT Win co TProeLioT
O/} Ka/ie LLITO O Kyniie OBOj NPOV3BOZ, W CO HUBHATA JIoKa/IHa CaMOynpaBa,
3a /leTa/n Kajie 1 Kako MO>AT /ja M1 OAHecaT OBYie MPeAMETM 3a eKO/OLLIKM
6e36eHO peLmkmparbe. [lenoBHYITe KOPUCHLW Tpeba Aia KOHTaKTVpaaT co
CBOJOT Zj06aByBaY 1 /ja 1 MPOBepaT yIOBYTe 1 OApeAbUTe 07 IOrOBOPOT 3a
KyrnyBatbe. OBOj MPOM3BOZ, 1 HErOBYTe N1eKTPOHCKM A0AATOL He Tpeba Aa
Ce MeLLaar co Apyrv KoMepLmjasHy OTraZoLy 3a Gpatse.
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WHTtepaktBeH ekpaH Avtek TS 9 Lite G

CoapiXMHa Ha nakeToT

BkayuyBatbe U ucknyuyBatbe Ha ypeaoT

[

w

WHTEPAKTVBEH EKPAH AVTEK BOANY 3A BP3 MOYETOK CTUNYC x2 KABEJ/1 USB-B 3.0

KABE/T 3A HAMOJYBAHE BE3XXVYEH AANTEYNHCKA HDMI 2.0 KABE/ SWAEH HOCAY
YIMPABYBAY

— = ¥

MoBp3eTe ro kabenoT 3a HamnojyBake BO NPVKAYHOKOT 3a HarojyBatbe Ha ypesoT.

MpuknyyeTe ro kabesioT 3a HanojyBatbe BO e/1IeKTPUYEH LuTeKep v npedpsieTe ro NPekMHyBayoT 3a HarojyBake BeHall A0
NPUKAYYOKOT 3@ HarnojyBatbe Ha ypesorT.

OTcTpaHeTe ro KanakoT Ha 3ajHaTta CTpaHa Ha AaNeunHCKUOT ynpaByBaY Kako LUTO € NMpUKaxaHo Ha Cvkata 1 cTaseTe ase AAA
batepum.

MputncHeTe ro konueto POWER Ha faneuvHCKMOT ynpaByBay. VIHAMKATOPOT BO AOHWNOT JleCeH aro/ Ha eKpaHoT Ke CTaHe CYH, LITO
NoKaxyBa fieka ypeAoT ce noaura.

Konue 3a Bknyuysame (D) Co nputuckarbe Ha OBa KOnue ypesoT ce npedpaa BO eHepreTcku LUTEANMB PEXUM Ha NOAFOTBEHOCT.

MoBp3eTe HaZBOpeLleH KOMMjyTep cO ekpaHOT KopucTejkn HDMI kaben (Buaeo curHan) u USB kaben (dyHkumja 3a gonup).
MoToa uzbepete ro coogsetHoT HDMI n3BOp Ha ekpaHOT 3a ja ja NpukaxeTe CivMKaTa Of KOMMjyTepoT v Aa ja akTuBMpate
dyHKUpjaTa 3a gonup.

A

1.

He kopucTeTe BaTepu Ha MOHErbE, Ha NP. HYKEN-KaAMUYMCKU Kennn. Tve YecTo 1MaaT pasavuHy paboTHU napaMeTpu o4,
noTpe6HWTe, a HBHaTa yroTpeba He rapaHTpa NpPaBuIHO GYHKLIMOHVPatse Ha ypeaoT. PpaajTe rvu 6atepumTe camo BO COMACHOCT CO
Ba)XeUKMTE MPOMMUCK, Ha HajeKOIOLLKM HaumH.

. 3apgaro NCKAyynTe ypeaoT, MPUTUCHETE O KOMYETO 3a BK/Iy4YyBakbe Ha Aa/leUMHCKUOT ynpaByBay AV MPUTUCHETE U ApXKeTe ro

KOMYETO 3a BK/YUyBatbe Ha ype/oT TPU CeKyHAW. 3aA0/KNTENHO NoYeKajTe MHAMKATOPOT 3a HamojyBakbe Aa CTaHe LipBeH 1 Aypu
noToa Uckayyete ro kabenioT 3a HanojyBatbe. He ucknyuyBajTe ro ypeAoT of LUTEKePOT Aojeka YPeoT cé yliTe paboTv UK HEeroBMoT
MHAVKATOp Cé ylTe e cvH. HeHazejHTe MPekvHW Ha CTPyja MOXKE Aa 1 OLITeTaT HeroBUTE KOMMOHEHTU.

. OpwrnHaneH kaben 3a HanojyBatbe e pabpruHO ncnopadaH co ypeaoT. KopucteTe ro camMmo o ypeaoT OnuLLaH oBae.
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Mpuknyuoumn

Bawwmor Ypes MOXe Aa VMa pas/InyeH CeT Ha NPUKIYy4oLUmM O OHVE NpuKaxkaHn nojony. Hekown npuKay4oun Moxe aa bugat NpUCYTHU
roseke O/ efHall. BaesHnTe M3BOPU NpMKaXKaHK AeCHO ce camo NPUMEPW Ha ypeau LUTO MOXKaT Ja ce noBp3at co CeKOj NPUKIYYOK.
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L J U - - Auavneompeva _ - J
r--- - ~-== A =
1 1 S g
6en [ e
LAN npuknyuok 1 EI ' MpexeH ka
1 LAN 1 . . b
L J v WHTepHet J
r--~=-=-==-= )
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HDMI Bnes I | B HDMI kaben
| HDMI IN |
U - - J
r--~=-=-==-= )
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CkeHupajre ro QR-koaoT van nocetete asc.avtek.eu 3a ga:

Support BB rajaere ynatctsa u eaykatven matepujani
Center

E fobueTe TexHMYKa NOMOLL U CepBMCHa noaapLuka

Avtek 3K npvjasute npobsiem / noarecere peknamatyja (RMA)

asc.avtek.eu
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Ekran interaktiv

Avtek TS 9 Lite G

Udhézues pér fillim té shpejté

Ju falénderojmé pér interesin tuaj pér produktin toné.

Ky udhézues i shpejté éshté hartuar pér tju ndihmuar té instaloni né
ményré té sigurt ekranin tuaj interaktiv dhe pér tju njohur me bazat
e pérdorimit té tij.

A Paralajmérime sigurie

Lexoni kété udhézues pérpara pérdorimit dhe ruajeni pér referencé
né té ardhmen.

Vendi i instalimit dhe ambienti i pajisjes

Mos e vendosni ose instaloni pajisjen né njé karrocé, mbajtése,
trekémbésh, kllapé, tavoling, banké ose raft té pagéndrueshém.
Mbroni pajisien nga rrezet e drejtpérdrejta té diellit dhe burimet
e tjera té nxehtésisé.

Mbajeni pajisjen larg pajisjeve dhe objekteve gé gjenerojné fusha
magnetike.

Mos vendosni léngje mbi ose prané pajisjes.

Mos vendosni ose varni objekte té rénda mbi pajisje.

Mos e pérdorni pajisjen me kabllo, spiné té démtuar ose prizé té
lirshme — shképuteni menjéheré pajisjen nga furnizimi me energji.
Mos e lidhni me kabllo zgjatuese/shirita energjie té mbingarkuar;
rekomandohet mbrojtjia nga mbitensioni pér instalimet né shkolla/zyra.
Montimin né mur dhe montimin né mbajtése kryejeni vetém né
njé sipérfage ose mbajtése me kapacitet mbajtés té pérshtatshém
pér dimensionet dhe peshén e pajisjes; pérdorni vetém vrimat e
rekomanduara té montimit.

Nevojiten té paktén 2 persona pér lévizjen dhe instalimin.
Shképutni té gjitha kabllot pérpara se ta lévizni; mos e térhigni
pajisjen nga kablloja e energjisé.

Furnizimi me energji

Sigurohuni qé voltazhi i rrjetit té pérputhet me kérkesat e pajisjes.
Shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji gjaté stuhive dhe
gjaté periudhave té gjata té mosveprimit.

Mbroni kabllon e energjisé nga démtimet, p.sh. démtimet mekanike.
Pérdorni vetém kabllon e furnizuar nga fabrika; mos e modifikoni
ose zgjatni até.

Lidheni vetém me njé prizé té tokézuar si¢ duhet.

Ekrani

Mos pérdorni objekte té forta ose té& mprehta pér té pérdorur
ekranin; pérdorni stilus ose gishtin.

Shképuteni pajisjen nga furnizimi me energji pérpara pastrimit.
Pastroni ekranin me njé lecké té thatg, té buté dhe pa push;
mund té pérdorni me kujdes produkte pér pastrimin e ekraneve —
aplikojeni léngun né lecké, jo direkt né ekran.

Nése éshté i nevojshém pastrimi i brendshém, besojani kété
detyré njé gendre té autorizuar shérbimi Avtek.

Rekomandohet gé pajisja té mos pérdoret pér mé shumé se 16
oré né dité.

Distanca e shikimit

Distanca e rekomanduar e shikimit éshté aférsisht 34 heré

diagonalen e ekranit.

Temperatura

* Mos bllokoni hapjet e ventilimit; siguroni hapésira: min. 10 cm
anash dhe mbrapa, dhe min. 20 cm lart.

» Mos e pérdorni né temperatura jashté intervalit 0-40°C.

« Pas zhvendosjes sé pajisjes nga njé dhomé e ftohté né njé
dhomé té ngrohté, prisni té paktén 2 oré pérpara se ta lidhni me
furnizimin me energji.
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» Mos e ekspozoni ndaj shiut/lagéshtisé sé larté dhe mos e
pérdorni prané ujit.

« Kasa e pasme e pajisjes pérmban carje té dizajnuara pér
shpérndarjen e nxehtésisé. Mos spérkatni ujé né drejtim té tyre.

Baterité dhe hedhja

« Hidhni baterité e pérdorura né pikat e grumbullimit; mbajini
baterité larg fémijéve.

* Mos e hidhni produktin, si dhe aksesorét elektriké ose

elektroniké, me mbeturinat komunale — hidhini né pérputhje me
rregulloret WEEE.

Instalimi
A <| v >
4 X X X

Kufizimi i pérgjegjésisé

Ndodhja e ndonjé prej rrethanave té méposhtme mund té ¢ojé

né refuzimin e shérbimit té garancisé dhe e liron prodhuesin nga

detyrimi qé rezulton pér té riparuar pajisjen pa pagesé:

1. Démtimi i produktit i shkaktuar nga mosndjekja e manualit té
pérdorimit.

2. Démtimi fizik i pajisjes i shkaktuar nga instalimi i
papérshtatshém.

3. Démtimi i produktit gqé rezulton nga modifikimet ose riparimet e
béra pa pélgimin e prodhuesit.

4. Démtimi i produktit i shkaktuar nga pérdorimi i tij né njé mjedis
ku nuk duhet té pérdoret.

5. Ndryshimi, hegja ose fshirja e numrave serialé té produktit, duke
i béré té palexueshém.

6. Démtimi i produktit si rezultat i veprimit ose mosveprimit té
blerésit ose paléve té treta, i shkaktuar nga fatkegésité natyrore,
forcat e jashtme ose faktoré té tjeré qé konsiderohen forcé
madhore.

7. Vulat e garancisé té démtuara ose té képutura.

8. Produkt i paploté.

Hedhja e duhur e kétij produkti (Mbetjet e Pajisjeve

Elektrike dhe Elektronike) (Zbatohet né vendet me sis-

teme té veganta té grumbullimit té mbetjeve). Kjo shenjé

mbi produkt, aksesoré ose literaturé tregon se produkti

dhe aksesorét e tij elektroniké (p.sh. karikuesi, kufjet, ka-

blloja USB) nuk duhet té hidhen me mbeturina té tjera
shtépiake né fund té jetés sé tyre té punés. Pér té parandaluar dém-
timin e mundshém té mjedisit ose shéndetit té njeriut nga asgjésimi i
pakontrolluar i mbetjeve, ju lutemi ndani kéto artikuj nga llojet e tjera
té mbetjeve dhe riciklojini ato me pérgjegjési pér té promovuar ripér-
dorimin e géndrueshém té burimeve materiale. Pérdoruesit shtépiak
duhet té kontaktojné ose shitésin ku e kané bleré kété produkt, ose
zyrén e geverisjes vendore, pér detaje se ku dhe si mund t'i cojné kéto
artikuj pér riciklim té sigurt mjedisor. Pérdoruesit e biznesit duhet té
kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné termat dhe kushtet
e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk
duhet té pérzinen me mbetje té tjera komerciale pér asgjésim.
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Pérmbajtja e paketimit

4

L]

EKRAN INTERAKTIV AVTEK UDHEZUES PER FILLIM TE STILUS x2
SHPEJTE

KABLLO ENERGJIE TELEKOMANDE ME VALE KABLLO HDMI 2.0 MBAJTESE MURI

Ndezja dhe fikja e pajisjes

©0000
Hooo
©0000

. Lidhni kabllon e energjisé me prizén e energjisé né pajisje.

. Lidheni kabllon e energjisé né njé prizé elektrike dhe kthejeni celésin e energjisé prané prizés sé energjisé té pajisjes.

. Higni kapakun né pjesén e pasme té telekomandés sig tregohet né figuré dhe vendosni dy bateri AAA.

. Shtypni butonin POWER né telekomandé. Treguesi né kéndin e poshtém té djathté té ekranit do té béhet blu, duke treguar se pajisja po
ndizet.

A wWwP =

Butoni i energjisé (D Shtypja e kétij butoni e kalon pajisien né modalitetin e gatishmérisé pér kursimin e energjisé.

Lidhni njé kompjuter té jashtém me ekranin duke pérdorur njé kabllo HDMI (sinjal video) dhe njé kabllo USB (funksioni i prekjes). Mé pas,
zgjidhni burimin e duhur HDMI né ekran pér té shfaqur imazhin e kompjuterit dhe pér té aktivizuar funksionin e prekjes.

A

1. Mos pérdorni bateri té rikarikueshme, p.sh. geliza nikel-kadmium. Ato shpesh kané parametra té ndryshém funksionimi nga sa
kérkohet, dhe pérdorimi i tyre nuk garanton funksionimin e sakté té pajisjes. Hidhini baterité vetém né pérputhje me rregulloret né fuqi,
né ményrén mé migésore me mjedisin.

2. Pér té fikur pajisjen, shtypni butonin e energjisé né telekomandé ose shtypni dhe mbani butonin e energjisé né pajisje pér tre sekonda.
Duhet té prisni derisa treguesi i energjisé té béhet i kug dhe vetém atéheré té shképutni kabllon e energjisé. Mos e shképutni pajisjen
nga priza ndérsa pajisja éshté ende né puné ose treguesi i saj éshté ende blu. Ndérprerjet e papritura té energjisé mund té démtojné
pérbérésit e saj.

3. Pajisja furnizohet nga fabrika me njé kabllo origjinale té energjisé. Pérdoreni vetém me pajisjen e pérshkruar kétu.
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Lidhésit

Ekran interaktiv Avtek TS 9 Lite G

Pajisja juaj mund té keté njé grup lidhésish té ndryshém nga ata té treguar mé poshté. Disa lidhés mund té jené té pranishém mé shumé se
njé heré. Burimet e hyrjes té treguara né té djathté jané vetém shembuj té pajisjeve gé mund té lidhen me secilin lidhés.

r-TTT-T=" ] Bl
1 1 ' 1
. . O Kabllo audio @) |
Al
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Skano kodin QR ose vizito asc.avtek.eu pér té:
Support BB gjetur udhézime dhe materiale mésimore
Center

Avtek

E marré ndihmé teknike dhe mbéshtetje shérbimi

'}( raportuar njé problem / paragitur ankesé (RMA)

asc.avtek.eu
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